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1. FEJEZET
JAMIE ES AVASZIN

Janius végére jart. Jamie Macnair egy évvel @izdlagyta el szidvarosat,
Toront6t, hogy Eszak-Kanada szubarktikus erdeibprélétet kezdjen. A
Macnair-to parti vorosfertik most cseréltek élenkzoldre téli sotét ruhajukat A
to felél a bubos vocsok éles kialtdsa hallatszott. Jarféda@ziko ebtt guggolt,
a télen szerzett prémeket segitette nagybatyjarddézii, és probalta az
emlékezetébe idézni, hogy mit is érzett azon az égel ezeitti napon,
amikor a The Pas néwlhagyatott hatarvaroskaban lekecmergett a vdnatré
€s megpillantotta a nagybatyjat

Jamie nagybatyja, Angus Macnair, a sarkvidékenvalgha kereskedéssel
foglalkozott, majd egy fokavadasz szkuner kapitavgth a Bering-tengeren,
végul prémvadaszként bekalandozta az északi vidg#lrhas eréségeit.
Jamie szemében maga volt a megtestesult legendkoratavirat érkezett
téle, a fiut nagy izgalom fogta el.

MINDENT ELINTEEZTEM STOP VAARLAK THE PASBAN STOP
REESZLETES LEVEEL MEGY
ANGUS MACNAIR

A varva vart levél némi szomorusagot is okozottidanek, mert szulei hét
évvel ezedtti tragikus autObalesetére emlékeztette, és raztibhbe arra,
amire eddig még sohasem gondolt, hogy sosem latmjybatyjan kivul
senkije sincs ezen a vilagon. Az elmult hét évtatahgatdl értéids volt
szaméra a kollégium biztonsaga, de most, Angus Madavelét olvasva,
megértette, hogy az intézet nem igazi otthonagka sem is volt az.

Jamie kilencéves volt, amikor meghaltak a szilei,ggdmja egyetlen
kozeli rokona, Angus Macnair lett, A torontdi inédet is Angus szemelte ki.
Nagyon jé iskola volt, mert Angus a legjobbat a#tadiccsének nydjtani.
Angus hét éven at irtdzatos energidval vadaszotfy ledezni tudja az iskola
koltségeit. Az elmult két évben azonban igen meguaat a kereslet a prémek
irdnt, a pénze pedig fogytan volt.

A levélben Angus ezt nem hallgatta el.

Es ezért, Jamie — irta — nem tudlak tovabb tanittaHa akarsz,
maradhatsz Torontéban, és munkéba allhatsz, dehhéz tul fiatal vagy, és
tudod, nagyon remélem, hogy inkdbb eljéssz hoz2dan.nagyon itt az ideje,
hogy megismerkedjunk, 6rilnék, ha te is igy gonddlrtt kildom neked a



vonatjegyet, meg egy kis pénzt az Gtra. Es varfidk,és nagyon remélem,
hogy jonni fogsz.

~ Angus aggodalma féloslegesnek bizonyult. Jamie éwék dta olvasgatott
Eszakrol, és Angus Macnair a balvanya volt.

Janius utolsé hetében Jamie folllt a Trans-Canadatva. Fllében csengtek
még iskolatarsai bucsuszavai. A vonat két napaokiigott nyugat felé, majd
hirtelen északnak fordult, Manitoba &llamon kerngszA préri tanyavilagat
lassan elnyelték a sotét fémyddsk, és a vonat most mar jéval lassabban
zOtyogott a hatarvidek felé vedeiepehupas toltésen.

Két nap alatt 6tszdz meérfoldet tettek meg Winniflegszakra, majd egy
kezdetleges fa alloméasépuletnél megalltak. Jamisséki bizonytalanul
lekecmergett, és szemigyre vette az Osszetdkofhiklat meg a kozeli
erddket, amelyek elnyeléssel fenyegették a The Pais kiswtelepulést.

Hatalmas termét voros szakallas, szarvdslzekés férfi kozeledett nagy
léptekkel, és kemény medvedleléssel megszoritditavallat.

— Nem ismersz rdm, Jamie? — kialtotta. EImosolyodotfil dadogo
valaszan, még jobban magéahoz szoritotta, és kadmforele. — Hat eljottél,
fiam, hogy megismerd Eszakot — mondta —, és azehis egy honap alatt
beleszeretsz.

Angus Macnair jéslata bevalt. A hathetes kenuutt,atanig foleveztek
északra a Macnair-tohoz, Jamie-tigiblte az (j vilag vad arculata. Egy év
alatt maga is e vilag része lett. A vadonban éitblegy év Uj izmokat
dagasztott a vallara, és @ttmagasabbnak latszott a maga 6t lab nyolc
havelykjénél. A nyari nap és a téli szé| kicserezzearcat. Kék szeme élesen,
éberen tekintett ki ke haja zilalt furtjei aldl.

A toparti kis kunyhé pedig az otthona lett — adietgmzi otthona, amibta a
szllei meghaltak.

A homokos parttdl &hajitasnyira épult kunyhot védelndgeolelte koril az
erds. A téli szélviharok nem féfizhettek hozz4, a mohaval és agyaggal
szigetelt, fatorzsekiy épult falak a legkeményebb fagyoknak is ellea&lltA
fak védelmében lapulé hazikd két kis ablaka a tdézett, amely nyaron
tindokb kék fénydzon, télen roppant fehér ronasag volt.

A haz nagyobbik helyisége volt a szoba. A fal mehtét priccs, a kdzépen
allé nagy hasu québeci kalyha télen vordosen izZ2otkalyha mellett fabol
0sszetékolt, hosszu asztal nydjtozott, majdnemgédtg a szobat, a két végén
egy-egy hazilag készilt, medvelel karpitozott karszék. A falak menti
polcokon fegyverek sorakoztak, néhany indian fafasa és Angus



agyonolvasott konyvei. A deszkapadldn fél tucatdianok kikészitette
szarvasbr volt a sBnyeg.

A kunyho héatso részében, faronkékkészult valaszfal moégott hazodott a
pici konyha, itt 6zte Angus az északi vidék laktato, egyszeeleit.

Bar a kunyho négyszaz mérfoldnyire volt a civilithel és kétszaz
mérfoldnyire a legktdzelebbi fehér emlégrtlamie nem talalta maganyosnak.
Toluk alig huszmérfoldnyire volt az erdei kri indidnegyik telepulése. Ezek
a keménykotds nagyszdr emberek Angus Macnair legjobb baratai voltak
mar évek oOta, és hamarosan Jamie is baratsagat «eélidk. A kri torzsénok,
Alfonz Mivaszin, Angus kitartd tarsa volt vagy széitazason; Avaszin,
Alfonz fia, és Jamie pedig a legtermészetesebb médimte testvérek lettek.

Kilsejében Avaszin Jamie sztges ellentéte. Karcdi) mint a nadszal,
hosszU haja szinte a vallat verdeste. Fekete sisma szdja is mindig
mosolygott. Avaszin harom évet jart a Pelican-sgoan indian iskolaba, és
csaknem olyan jol beszélt és olvasott angolul, mémmelyik varosi fid. Elete
nagy részet az efdmélyén — toltotte, s a vadon éppugy hozzatartpeatit a
tulajdon ldre.

Jamie és Avaszin azonnal megkedvelték egymast,vasz kinevezte
magat Jamie tanitdjanak. Jamie gyorsan megtandgznéves kutyaszant
hajtani. Elsajatitotta abzés tudomanyat, és a prémvadaszathoz is konyitott
mar annyit, hogy megkeresse a huszonkettes pusilita Avaszin és Angus
Macnair iranyitasa alatt megtanulta a legfontosabiza azt a forrd
életszeretetet, amit csak a sarkvidékibkridkoi éreznek.

Kalandokkal zsufolt év volt ez, és Jamie, mikozbérszijjal atkotott egy
halom pézsmaprémet, gondolatban Ujra atélte a dalianFolrezzenve, egy
karcsu, cédrusbol készilt kenut pillantott meg, and@ppen ébukkant a
kozeli partfok mogul.

A csbnak orraban allo Avaszin udvozlésul meglergett evedét A kenu
fardban Alfonz egykedien szopogatta Oreg pipajat, mikdzben a té jeges
vizébe martotta az ev§gt.

2. FEJEZET

A KRi TABOR
Mivaszinék, apa és fia, gyakori latogatok voltalMacnair-kunyhdban, ezen a
reggelen azonban kulon célja is volt latogatasukadionz régen gyanitotta

mar, hogy a legktzelebbi &mekereskedl aki innen 200 mérfolnyire délre
lakott, becsapja az indianokat Gyanujat elmondtagusnak,é pedig azt



javasolta, hogy szanja r& magéat a hosszu Utra,eégemel vele The Pasba,
ahol becsuletes kereskedelem folyik. Alfonz megékksz a dolgot
vadaszaival, és elhatarozta, hogy megfogadja bartgpacséat. Alfonz
elhatarozasa miatt Angusnak meg kellett valtoztatméli utazasa eredeti
tervét. Magaval akarta vinni Jamie-t, de még@ ammgy teherszallité kenuja se
birta volna el az indianok prémjét, a két férfitgrmaég Jamie-t is. Ezért ugy
hataroztak, hogy mig a két férfi vissza nem érkéaiknyolc hét mulva, Jamie
Alfonz csaladjaval a kri tAborban lakjon, a kéZélanout-tonal.

— Remélem, Jamie, nem banod nagyon, hogy lemaead8izol! — mondta
Angus.

Jamie elszdntan megrazta a fejét.

— Sokkal jobban fogom érezni magam itthon, Avaszinn

Angus nagyon 6rult, hogy Jamie szivesebben maraddizen, mint hogy
visszalatogasson a civilizaciéba.

— Rendes fid vagy — mondta. — Majd gondolok radeaabarlaskor The
Pasban. Hozok neked egy remek U0j vadaszpuskat. Adiig nem jovok,
hasznalhatod az én harmincasomat, mert egy erdeeraek legyen igazi
puskaja.

Jamie biuszkén kihlzta magét, hiszen ha Angus kddché neki a nagy
kalibert puskajat, az azt jelenti, hogy férfinak tekinti.

— Elboldogulsz nélkilem is — folytatta Angus —,lcegyet tarts j6l észben:
Avaszin tébbet tud az Eszakrél, mint amennyit tialva is tudni fogszé a
fonok, és ha ezt elfelejtenéd, hat majd az &venyelével emlékeztetlek ra,
ha visszaj6ttem.

Avaszin azonnal élt a hatalommal, amivel Angusutedizta.

— Ez igy igaz — mondta. — En vagyok éndk. Most pedig lemész a
kenuhoz, és megpucolod a halat, amit vacsorarahiloizt

— Hoho — kialtotta Jamie méltatlankodva. — A batydem igy gondolta!
Aki masodikként ér a kenuhoz, az pucolja a halat!

A fidk lerohantak a lefin, a kenunal 6sszeltkoztek, és vad birk6zasba
kezdtek.

Alfonz mosolyogva néztéket.

— Amikor a kutya- és a rokakolyok egyitt hancuroikilnek az istenek —
mondta. — Ezt a két fiat semmi baj nem érheti. Balo batydm mindenesetre
szemmel tartja majdoket, a feleségem pedig gondoskodik rola, hogy
semmiben ne szenvedjenek hianyt.

Harom nap mulva a szegélylécig prémmel megraka@y h@nu elindult a
Thanout-to partjarol. Avaszin és Jamie a kri téliénfiai és asszonyai
tarsasagaban a latéhatarig kovették a tekintetiRizitan elindultak folfelé a
domboldalon, ahol a tucatnyi indian ronkhazdaaitt a sététzold vadonban.



Jamie alig vérta, hogy Avaszinnal egész nyaron skald vadaszni,
folfedezni jarjon, de hamarosan r4jott, hogy massitjak be a napjait. Marie
Mivaszin, Alfonz vig kedélfy, kovér felesége hajnaltdl szurkuletig ellatta
munkaval a két fiat. A halaszhalora kellett felllgyefat gyijteni, kutyakat
etetni. Rengeteg tennivalojuk akadt mindennap.

Mindezek fejében Marie lisz#h suBporbol, viztdl és cukorbol készilt
forr6 zabkenyérrel etette a filkat, silt pisztralggs fehér husu hallal,
szarvassllttel meg sult fajddal, és literszamataglik a forrd, édes indian
teat.

Jo6 élet volt ez, de annyi dolog adddott, hogy gy, tJamie felfedeg@lmai
sosem val6sulnak meg. Mindig akadt tennivalojuktelElharom hét, és
javaban benne jartak mar a jaliusban. S akkor stg waratlanul megjelent —
a kunyho ajtajdban Solomon, Avaszin nagybatyja.itREivbeszélt.

— Latogatok érkeznek a tavon — mondta. — A szawskdlgdrom kenuja jon
északrol. Egy 6ran belul partra szallnak, és neke@szin, a parton kell
fogadnodsket, hisz te vagy a torzgiok fia.

Amint Solomon elment, Jamie megkérdezte:

— Kik azok a szarvasék, Avaszin?

A fil 6sszerancolta a homlokat.

— Egy csapat csipevé indian, akik szazmeérfoldnigkaak 6link északra.
Valamikor haboruskodtunk, de Alfonz mér régen ksfgot kotott vellk, s
azota néha meglatogatnak minket, rendszerint akkobajban vannak.

Avaszin bekapta a vacsorgja maradéekat, és azedgtanidult.

— Te itt maradsz! — szolt hatra Jamie-nek a vdllatf, és szava parancs
volt.

Jamie morgott ugyan, de engedelmeskedett. Az djtidpelte a harom
nyirfakéreg kenut, amint kdnnyedén siklanak felégik esti szirkuletben.
Mindegyikben két ember (lt, alacsony férfiak,6tét talpig szarvasérbe
Oltozve. A krik farmernadragban és szines pamutinglarakoztak.

A latogatok, amikor mar csak néhany labnyira voltak parttol,
abbahagytdk az evezést. Egyikik mély torokhangmizldl szavakat kialtott.
Avaszin ugyanazon a furcsa nyelven valaszolt A kekik6tottek, a hat
szarvasel vadasz partra maszott, és megallt a krik varakspportja itt.
Néhany kri asszony sietett le a partra, halatidiszs teat hoztak. A csipevék
tlzet gyujtottak, és hamarosan farkaséhséggel ekésattak, mikdzben
vezetjuk kissé tavolabb allt Avaszinnal és Solomonnat. idlegen #nok,
Denikazi, kozépkoru ferfi volt, z6mok ésder sotét Brét himkhelyek
boritottak.

Avaszinnal és a mdogottik IépkedSolomonnal vegll feljottek a
hegyoldalon, és beléptek a kunyhdba. Denikazi &fekete szeme ravillant



Jamie-re, de a tovabbiakban nem vett rola tudondastie csondesen (lt egy
sarokban, mikdzben Marie teat készitett, a férjmmdig csipevé nyelven
targyaltak.

Egy oOra mulva, mikor Denikazi visszatért az emberej Avaszin
beszamolt a beszélgetélsdamie-nek, akinek mar majd kifurta az oldalat a
kivancsisag.

Denikazi Bnoke a Kasmere-tavi indianoknak, akik a nagy éspagrtasag
szélén laknak. Szarvasinek hivjdkoket, mert az egész életiik a kaributdl
flgg. A karibu a messzi északon hatalmas csordé&bagnszarvasfajta.

A karibuk a tundran toltik a telet, lombhullaskoediy tizezrével az
erdbkbe Kkoltoznek telelni. A csipevék szinte kizarolagarvashust és
zabkenyeret esznek. Csapdat csak azért allitangl, dv elejtett sarki rokaeért
l6szert, lisztet és teat kapjanak cserébe.

Az elmult tél a rokaknak kedvezett, és Denikazi eraimek nem lett elég
prémjuk, hogy dszert vasaroljanak. A prémkereskkdem adtak hitelt, ezért
a szarvasalk nem bttek annyi karibut ezen a tavaszon, amennyi nygdlégg
lett volna, inséges édjott rajuk, a kutyak mar éhen halnak, és lassan az
emberekre is sor kerll. Ezért j6tt Denikazi egykatenségeihez, a krikhez
segitségert.

— Egyhavi élelemre és toltényre van szikséguk ytdtih Avaszin. —
Denikazi vadaszexpediciét szervez a tundréara, fafjdk a szarvasok nyari
tanyajat, és annyi szaritott hast hoznak haza, apireszig szikséguk lesz.
Nagyon kétségbe lehet esve, ha kimerészkedik ardtmdAz ott eszkimo
fold. Valamikor réges-régen a csipek rendszereselidsztak arra, detialig
meg kellett harcolniuk az eszkimokkal, valahanyszisszetalalkoztak.
Csakhogy akkoriban az eszkiméknak nem volt még §ukk Azota az
eszkimok is szereztek puskat, és visdzak. A szarvasék népe azota nem
merészkedik tul messzire a tundran.

— Segitesz rajtuk? — tudakolta Jamie. Avaszin anceakacs kifejezés Ult.

— lgen — vélaszolta. — Solomon batyam nem tanagsbigy segitsink.
Szerinte csak ki akarnak ezt-azt csadfiink. De az apam sose kuldott még el
éhes embert.

Marie odalépett Avaszinhoz. Kezét fia vallara tefe gyengéden igy szolt:

— Anyad fia is vagy, és soha semmilyen rokonod tegadta meg az ételt
az éhedtol. Avaszin felmosolygott ra.

— Biztos vagyok benne, hogy nem csalas, anyam —dtaon, de ha az
lenne is, tudom, hogyan &6djem meg rola. Visszamegyek a csipekkel a
Kasmere-tbhoz, és megnézem, tényleg olyan rossagys® a soruk. A
l6szert a sajat kenumban viszem, és csak akkor adoberikazinak, ha
valéban sziksége van ra.



Jamie talpra ugrott.

— Azt akartad mondani, hogy megk! — kialtotta.

— En nem maradok itt!

Marie nevetett.

— Azt hiszem, az én fiam csak ezért eszelte ki azztegészet, hogy
megszabaduljon a munkjatol — mondta.

De nem rossz terv, és ez majd eloszlatja Solomtségéit. Es legalabb
néhany napig ti se labatlankodtok itt nekem. Deziikagyazni fog, hogy
Alfonz Mivaszin fidnak ne essék bantédasa.

— Vagyis mehetink?! — kidltott fel Avaszin.

Anyja bolintott

A két fid az izgalomtol dadogva vagtatott ki a kbapol, hogy
szétkiabaljak az Ujsagot. Marie széles mosollyaétiaitanuk az ajtobol.

3. FEJEZET
UTBAN A SZARVASEVOK TABORABA

A nap még a latéhatar alatt volt, amikor Avaszimdsta a baratjat. Marie mar
az asztalra készitette a teat és egy nagy sefpeiit halat. A fidk
behabzsoltak az ételt, azutdn fogtdk a malhasasdtkjues kisiettek a
szurkuletbe, a homokos parton varakozo kenukhoz.

A csipevék serényen hordtak a kenuikba a krik akat] a szaritott
szarvashast, lisztet és halat tartalmazo zsakokEm messze 6tik
csoportosultak a krik, a két fil karcsu, tizentaét hosszu, vaszonnal boritott
kenuja korul. Marie, Avaszin és Solomon bacsi f@tzéka a csonak
elokészitésen és berakodasan dolgoztak.

A kenu fenekén gondosan elhelyezték a felgongybliteehéz
gyapjutakarokat, egy kis eredktldt mélyvizi haldszathoz, egy horgaszbotot
néhany horoggal, egy kis fejszét, egy vizhatlanypath amivel majd
letakarhatjak a rakoméanyt, és amit szikség esét@nnsk is hasznalhatnak,
egy Otven lab hossza, félhivelyk vastag koteletinakn jo hasznat veszik
majd, amikor zuhatagokon kell felhGzniuk a kenut.

Marie okezien csomagolt nekik ennivalét, hiszen éhinség sajiatiékre
utaznak, és minden szikséges élelmet magukkalvkelitik. A nagy zsak
széritott hus mellé soét, cukrot, gport, zsirt, lisztet, teat és egy Uveg meézet
csomagolt a faladdaba.

A malhdszsakjukba néhany péar valtézoknit, fejenkédrom par
javorszarvastr mokasszint, pulévereket, ingeket, 6-6 doboz mjitéa



harmincas puskahoz és egy varrokészletet tetteReAikazinak szant hdsz
doboz bszert a kenu orraban helyezték el.

Vittek égy vasserpeidy és egy oreg, feketére kormozdédott kannat, amiben
teat Hzhetnek, hast parolhatnak, vagy vizet tarthatnakufékeészletiiket
harom kis Givegben helyezték el.

Az északi erségekben még a nyar kdzepén is hideg reggelekie kel
szamitani, ezért a filk olt6zéke vastag vaszonmgadréeleg gyapjuing és
konnyi vaszon viharkabat volt. A nadragjuk szarat belegk vastag
zoknijukba, szarvagib mokasszinjuk folé pedig olyan fekete gumikalutsni
haztak, mint amilyet a varoslakok viselneklesn.

A hajnal el$ sarga sugara épp akkor torte meg a sotétsegeir miiik és
Denikazi emberei csendesen belemasztak a kenukba, k&ik elldditottak
6ket a parttdl. Az esemeények csondes nyugalma e#edamie-t kulonos
eléérzet borzongatta meg, mikdzben elfoglalta a heblétédrusfa kenu
orraban.

Marie utanuk kialtott még néhany jotanacsot. Néhkryvadasz a fiok
evedstudomanyan élcédiott. Azutan a csipeve férfiak nekiveselkedtekser
karjuk mélyen megmartotta az e¥ea csondes vizben. Jamie és Avaszin
sietve atvették lik a ritmust, és néhany pillanat mulva az észdk fe
elnyljt6zo kodtakard elnyelte a négy kenut.

A csipevék lgyes hajosok Iévén, és sitiget kildetésuk is, egykéte
jocskan elhagytak a fiuk kenujat. Jamie és Avaseijes erejukBl eveztek,
nem pazaroltdk beszédre az energiajukat, és @scsgggeli kod ellenére
hamarosan izzadsag verte ki a homlokukat. Jamieacsak 6sszeszoritotta a
szjat.

— Utol kell érntinksket! — mondta eltokélten. — Gyerink!

Mindkét fid harmat csapott a kenu egyik oldalanutam a levegbe
emelték a lapéatjukat, és a masik oldalon Ujra megetegk, ki sem esve a
ritmusbol. Azért eveztek felvaltva hol az egyik| lmomasik oldalon, nehogy
megmerevedjenek egy helyzetben az izmaik. A moeg§enletes ritmuséatol
a munka is kbnnyebbne#rit.

Kora reggel a kenuk a magas topart arnyéekabanttsikloDél felé egy
tisztas magassagaba értek, ahol egy elhagyott Kufglai malladoztak. A
csipevé kenuk a té kozepe felé siklottak, nagy rivbkerilték a maganyos
helyet.

A fidk ismerték a lakatlan kunyho torténetét. Egyas haju fiatal angol
keresked épitette raktarnak, de mar tdbb mint hasz évetlmkaSenki sem
tudta biztosan, hogy mi tortént a fiatal kereskexd, a krik azonban azt
beszélték, hogy az angol egy télen elindult, hagkisdka-prémet vegyen az
eszkimoktdl, és tbbbé nem tért vissza. Egyetlenéknmharadt utdna, ez a



korhadé farénkhalom, amit még mindig a VoroshajutRanak neveztek.

— Mintha a csipevéket idegesitené a VoOroshaju Raktajegyezte meg
Jamie, ahogy eleveztek a rom mellett.

Avaszin vonakodva valaszolt:

— Talan tudnak olyasvalamit a kereskegdtiinéséél, amit senki mas nem.
Kulonds nép ez!

Rajuk sotétedett, miétt elérték volna a té északi végét. Inriémtezdve a
fidk szamara ismeretlen volt a vidék. A kenuk befistk egy paranyi,
homokos 6boélbe. A szarvasewadaszok itt szoktak megkezdeni kenuik
szérazfoldi cipelését a Kasmere-vizesés megkerigiélggool. Tul kés volt
mar ahhoz, hogy nekivagjanak a csonakszallitadggihat tiizet gyujtottak a
parton. A fidk Denikazi tizénél Ultek, és sult fdiedat ettek. Amikor
végeztek az evéssel, az indigmdk sz6 nélkul odébb ment, és a takardiba
csavarta magat.

A fik visszatértek a kenujukhoz, folforditottdk homokban, és
alamasztak. A takaroét a fejukre huztak, hogy tdadsak a moszkitokat. Egy
farkas tavoli, elnyujtott Uvoltése remegett a digéf de a fiok mar nem
hallhattak, mert mélyen aludtak.

Jéval hajnal €itt ébredtek. Denikazi annyira igyekezett visszaalaotaba,
hogy az Gt minden elvesztegetett pillanatat sagnélem is reggeliztek, csak
egy marék szaritott hust ragtak, mikdzben megk&zt&nuszallitast.

Jamie ajanlkozott, hogy mafdviszi a kenut, de még migt egy mérfoldet
megtett volna, mar megbanta a buzgdsagat. Az Ggymést éerték az
akadalyok, tizvész kidontotte fatdrzsek, supgedmocsar. A kenut a hatan
egyensulyozva, ugralt farorikr faronkre, dombocskarél dombocskara.
Raadasul egy csapat légy is gyotorte.

Avaszin cipelte a két hatizsakot meg az dsszes titdmijukat. Ugy fol
volt malhazva, mint egy 6szvér.

Két dra hosszat tartott a szallitas. Teljesen kihem értek a Kasmere-
folyé partjara. A csipevé kenuk mar a vizen volaknikazi nem hagyott &

a pihenésre. Szigord, hiéilelyes arcan az egyuttérzés semmi nyoma nem
latszott, mikor kiadta a parancsot a vizre szalagr kenuk uagy ropultek
észak felé a folyé sodraval, mint a solydate verebek. A parti fedgrdsk
egymasba mosoédvérttek el mogottik, és a fidk le nem vették a szeméke
foly6rol és az dittik ficankolo csipeve kenurol.

Elétint az el§ zuhatag. A szakadékban bombdlt a felkorbacsqtékias
viz. Jamie megszallottan dolgozott a hajé orrdbagy a kenut tavol tartsa a



feléjuk rohano fekete sziklaktol. Avaszin teljesjéldl evezett a tatban, hogy
elkormanyozza a kenut aizfolyddgakban a sziklak kdzott.

Egymast érték a zuhatagok, déltajban azonban & fabgra lelassult, és
0bdllé szélesedett. &tuk nydjtozott észak felé a kétagu Kasmere-to.

Rovid ebéd utan nekivagtak a nagy tonak. Egyhangtedtek az orak.
Mire a nap elint a gyér erékkel boritott nyugati hegyek mogott, a csipevé
kenuk mar sok mérfélddel @tk jartak. A filk egyedil maradtak a sotdted
vad tajon.

Avaszin éles szeme egyszer csak paranyi fehérkadltpillantott meg az
erdk fekete arnyékaban.

— Ott van Denikazi tAbora! — kialtotta. — Latoméadrakat!

Ahogy kozeledtek a parthoz, Ugyth és sokasodott a tabortlizek bibor
szikraja. Vonito kutyakorus visszhangzott a vizem, t6 csondjét indian dob
egyenletes diibdgése verte fel.

A fidk abbahagytak az evezést, és a partra siklagtakenut. Hosszu
homokzatonyon egy tucat kup alaku, zémok satorefittiik. A tabortlizek
kilonos arnyakat tancoltattak a tipik falan, és wilégitottdk a vizparton
mozdulatlanul all6 hasz-harminc ember alakjat.

Barbar, vad kép volt. Ezer éve szinte valtozatlamgjlott ebben a
satortdborban a szarvadewép élete, ij és nyil helyett puskat hasznaltak
ugyan, de a fehér ember vilaga szinte érintetlaagytasket. Ugy éltek, mint
6seik, és ad isteneiket imadtak.

Mik6zben a csonak a part felé sodrédott, Denikazs dangja tdvozolte a
fidkat. Csipeveé nyelven kialtotta:

— Ki jg?!

Avaszin szintén ezen a nyelven valaszolt:

— Enna fiai, a krik jonnek nagy messtir

Avaszin szertartdsos valasza nyoman hangos Udyéisabrt a magasba,
visszhangzott a csdndes vizen, és atjartaims8d sotetséget.

— Baratok jonnek. Eresszétek le az ijat!

A szarvasel nép szamtalan generdcidja kdszOntotte ezzel ésiz
Udvozléssel a baratait. A kulonds ceremoniatol &issegszeppent Jamie
Ovatosan partra lépett. Denikazi a sajat sator&zatte a filkat. Bent vidam
tlz pattogott. Két asszony fatalc&ttfhalat és szaritott szarvashuist hozott, a
krik ajandékabdl. Jamie majdnem visszautasitottételr arra a gondolatra,
hogy a csipevé tabor éhezik, de Avaszin odasudiagddd el, Jamie! A
legjobbat adjak, amijuk van, igy mutatjak ki, hoggivesen latnak minket.
Megharagszanak, ha visszautasitod!"

A fidk ettek egy keveset, mikozben a csipei@dk néman figyeltéket.
Denikazi nem szélalt meg, amig be nem fejezték \asste Akkor folallt a



tiznél, velik szemben.

— Amikor apadm apéi az Enna foldjére léptek — kezgteem kaptak mast,
csak nyil Gtotte meély sebeket. Azota hosszil telt el. EImentem én is az
Ennédhoz, és engem élelemmel, baratsaggal fogad&k. fogom elfelejteni.
Véssétek jol az eszetekbe: ezen a helyen, ezedéken népem testvérei,
Denikazi fiai vagytok!

A fénok hirtelen hatat forditott, s nagy léptekkel egyolabbi tizh6z
ment, ahol kdrben guggolo férfiak varték. A fillelds tavolsagbdl kovettek.

Jobbra-balra tekingetve sétéltak el a satétt @ tanacsiz felé. A satrak
elétt all6 emberek beesett arca, sovany teste eltsddtétségeiket: Denikazi
igazat mondott, amikor azt allitotta, hogy €hezngkséatrak fengyfa vazra
feszitett, durvdn megmunkalt szarvédiél késziltek. Némelyik ajtdé nyitva
volt, és Jamie lathatta, hogy a séatrak belil majdreljesen Uresek. A
batorzat néhany szarvasiiakarobol, egy rozsdas puskabol, egy halom 6cska
bérruhabdl és esetleg egy viharvert faladabol &imig-t nagyon megrazta ez
a latvany, mert soha nem latott még ilyen szegéystsé

Nem le@do6tt meg, amikor Avaszin is igy szolt:

— Semmi kétség, Jamie, bajban vannak. Reggel &tadkik a bszert.
Odaértek a nagyitrhtz, amely korlul Denikazi és a szarvdsdgrfiak
gyulekeztek,6k voltak a tabor vadaszai: kis terfieszivos, éhes tekintet
férfiak. Egyik-masik gyanakvoan, furkése pillantott a fidkra, de aztan nem

torédott veluk.

Denikazi beszélt, majd az egyik embere valaszalmid egy sz6t sem
értett, &m egyszer csak Avaszin megmerevedettggsnegszoritotta Jamie
karjat, hogy fajt.

— Mi baj? — suttogta Jamie.

— Szarvasvadaszatot terveznek a tundrara — moadia. (gy latszik, azt
tervezik, hogy mi is veluk tartunk.

Jamie egy pillanat alatt folfogta a medigitletet. Vad izgalom fogta el. Itt
volt az igazi kaland leh&sége. Lelki szemei &t felvillant az ismeretlen,
hatalmas sarkvidéki siksag, érias karibucsordaival.

— Tényleg! — mondta elfalé hangon. — Miért is ne?

Avaszin nem felelt. Jamie-t elragadta a lelkesedés.

— Megkérjuk éket, Uzenjenek haza, hogy veluk megyunk! Akkor nem
izgulnak értunk, és néhany hét mualva otthon is Uekz Elhallgatott, de
Avaszin még mindig nem felelt. — No... — slrgette igam llyen alkalom
nem lesz tébbé!

Avaszin Ovatosabb volt. Jamie belevetheti magat denféle vad
kalandokba, de ha valami baja esik, Avaszin lez @&felebs. Avaszin biztos
volt benne, hogy sem apja, sem pedig Angus Macrer egyezne bele ebbe



a kalandba. De éppugy vagyott a tundrara, mintdami

Jamie kétségbeesett, baratja hallgatasan, és waaktdtlavagta, ami az
eszébe jutott.

— Félsz, mi? — suttogta diihdsen.

Avaszin hirtelen ranézett, és Jamietia gyenge fényénél is latta, hogy
baratja sotét szeme keményen felvillan.

— Megyiink! — sziszegte Avaszin. — Es majd meglatagy ki fél!

Am haragja nem tartott sokaig. Talan titokban mégltois, hogy
belekényszeritették az elhatarozasba.

Avaszin reggel beszélt Denikazival, azutan elmonddmie-nek, amit
megtudott az expediciérol. A csipevék pompas harasnpuskaik miatt
akartdk magukkal vinni a két fiut. A sajat 6cskagsdas fegyvereikkel csak
kozeli célpontokra lehetettomi. A fiuk puskai a sikert jelenthették, és
Denikazi csak biztosra mehetett. LeszOogezte, hodgyuknak mindenben
engedelmeskedniuk kell neki. Azt mondta Avaszinngkz Oreg farkas a
vezér, a fiatal farkasok pedig kévetik." Es Avasairt is jol tudta, hogy az
Oreg farkas, ha nem tisztelik a tekintélyét, vegzekllenfél lehet.

Denikazi meglehésen kelletlentl menesztett kildoncét a Thanoutzpho
Avaszin anyjahoz. A fit levele is eléggé bizonytalalt, mert nem lehetett
elére tudni, hogyan alakul majd a vadaszat. Denikaakcannyit mondott,
hogy “az Uj hold fél életét", azaz nagyjabdl kétethéognak ott eltdlteni.

Denikazi maga sem tudhatta, hogy mennyi ideig kelszavol. Az volt a
terve, hogy a lehét leggyorsabban mennek északra, azélgid tulra.
Szamitasai szerint ott kell talalkozniuk a délrdtda® szarvasokkal. Ha a
szarvasok nem érnének még oda, Denikazi kénytelen dz északi siksag
belsejébe hatolni. A karibuk nyar k6zepén mindeoeéviekdltdznek a tavoli
északrol az efihatarig, azutan korulbelil egy honapra ismét éswakr
vandorolnak, mig végul a ho déléei 6ket, hogy az eftkben huzzak ki a
telet. Denikazinak ezt a nyari koltozést kell kinaénia, hogy embereinek
elegend élelmet szerezzen télig. Neki mindegy volt, hoggnmyi ideig tart a
vadészat. Addig marad, mig kenuit szinlltig neri hiissal.

A fidk pedig azzal altattdk magukat, hogy a vadasegfeljebb két hétig
tart majd.

4. FEJEZET

IRANY ESZAK!



Denikazi minden kilondsebb ceremonia nélkil ingatiaszaival a misztikus
északra. Hajorajuk négy kenubol allt. A tizenhab ldossza csdnakokat
nyirfakéregll varrtdk szarvasin fonallal, és fémyantaval vizhatlanitottak.
Mindegyikben két vadasz, néhany szardaskakar6 és a vadaszfegyver
utazott. Természetesen a filk a sajat kenujukkakteke a sajat fegyverikkel.

Hajnalban hagytdk el a tabort, s alig néhany méefdltettek meg a
Kasmere-tavon, amikor egy északnyugablfiehnyargé kis folydhoz értek. Itt
megalltak, és Denikazi igy szélt a fitkhoz: “A Feli@jd-folyon sokat kell
majd szarazon szallitanunk a csonakokat. A folybrieril el a Kazba-tua, a
Fehér Fajd-to, ott halnak meg az @&dMostantdl fogva ti is az embereimhez
tartoztok, és azt teszitek, amit én mondok."

A Fehér Fajd-folyon folfelé tartd csapat tbbbetlggalt, mint evezett. A
csonakokat sziklakon és cuppogoé ingovanyon at tkelipelniik, és ez még a
csipeve férfiaknak sem volt konitypedig nem volt nehéz a terhik. A fidk
szamara lidérces megprobaltatast jelentett az @urk8letkor mar
tamolyogtak a kimerultségf és sok mérfolddel lemaradtak a csipedékt
Kettesben utoéttek tabort egy kis t6 partjan.

Vacsora utén icipicitiz mellett Gldogéltek, mert itt mar kevés volt adéer
és alig taléltak széraz fat. Rajuk telepedett aangges az ismeretlen, vad
vidék végtelensége. Amilyen furgén csak tudtakihegtottak halozsakjukat a
felforditott kenu alatt, és a tokéletes kimerulteggly almaba zuhantak

Amikor reggel merev, dermedt tagokkal folébredtiéktak, hogy lobog a
ttz, és, Denikazi guggol mellette. A parazs folotilide agon koveér hal
sistergett — a csipeveék egy csomo halat fogtalakgsz

Mikdzben a filk nagy nehezen talpra alltak, széggene, hogy elaludtak,
Denikazi igy szolt:

— A kovetked csonakszallitasnal varunk benneteket — azutamelme

Jamie meglepetten csovalta a fejét.

— Ezt nem értem! — mondta csodalkozva. — Orjongddwire, amiért
foltartjuk, 6 meg friss halat hoz nekink reggelire!

— Denikazi j6 ember — felelte Avaszin, mikdzbenligia a forr6 halat a
nyarsrol, és kettéosztotta. — De nagyon aggodikzéd olyan mogorva.

— Akkor ne legyiink kolonc a nyakan! — mondta Jamiddutassuk meg
neki, hogy minket nem a madar koltott!

Fél o6ran belul elérkeztek a kovetkersonakszallitasig, és @&nibkon
lattak, hogy elégedett a flirgeségukkel.

Ujrakezabdott az ebz6 napi kemény munka. Kis, sekély tavak érték
egymast, és szdmtalanszor rakényszeriltek, hogsazéllon vigyék a
csonakokat. Az efik szinte teljesen dihtek, és foltarult éttiik a taj, mintha
csak egy fuggonyt haztak volna eblel. A hegyek csucsa kopasz volt, a



volgyek erdfoltjai torpefenyk. A sziklas talaj zord arcat csak zuzmé és
moha fedte.

Eltelt egy nap, eltelt kett Egyszer csak egy hatalmas hegy rajzolodott ki a
lathataron, akar egy oriasi, kopasz fej.

Denikazi 6rvendez morduléassal vette tudomasul.

— A Kazba-szet! — kialtotta. A Fehér Fajd-hegy. thdahizodik a Kazba-
tua, s ott majd talalunk evezésre alkalmas, mé&gtvi

Amikor masnap reggel a kenuk vizre szalltak, méwtltak a nyar derekan.
A karibucsordak biztosan délre tartanak mar a hetalsiksagrol. Vadaszok
és vadak folyvast egymas felé haladtak, de azt Dedgkazi se tudta volna
megmondani, hogy hol és mikor fognak talalkozni.

A Kazba-tua mellett volt az Ujsziilétt Szarvasok yéelahol valamikor
régen a csipevé vadaszok ratalaltak a délre tadédékra, és szamtalan sok
karibut ejtettek a landzsaikkal, ahogy az allatelele Usztak a folyon. Ez a
hely volt Denikazi kdzvetlen célja, és nagy sebggekhaladt feléje.

A kenuk a mésodik este befutottak egy hosszu, kgskdolbe, amely
meredek falak kozo6tt egy kanyonba torkollott. A ehbviz 6blos zugasa
elarulta a vadaszoknak, hogy hatalmas folyé indoén. Csak Denikazi tudta
a neveét. Kezon-di-zi-nek, Hosszu folydnak nevekt€ezondi-zi torkolatanél
volt az Ujszilétt Szarvasok Helye. Az indianok fi#szvarakozéassal
kozelitették meg, és a hullamzé siksagon a karjomait furkésztek. A
kietlen, élettelen sikon sehol egy szarvas. Sibrsaldédas lehetett ez az
indianoknak, de arcuk ez indulatoknak semmi nyameét mutatta.

Mésnap reggel haromkor Denikazi parancsot adatvabbindulasra. Mar
pirkadt, hiszen a tavoli északon csak rovid idaitj & sététség.

A fidk nagyon igyekeztek, mert egyik porcikajuk seivanta, hogy itt
hagyjakoket. Rémdlten lattdk, hogy mi var rgjuk. A Hossalyb olyan volt,
mint egy szlalompdlya: jégkoptatta sziklak kuszamegén duborgott
keresztll, és a kdvek magasba s$risjteksdnyeget téptek a vizh

Mire a fiuk kenuja a folyo torkolatahoz ért, a toldenu mar eljutott az
orvény széléig. Denikazi sikos viztdlcsérben vezittoket az el§ zuhatag
eredeténél. Kenuja egy pillanatig egyensulyozo#jdimintha valami oriési
kéz felkapta és elhajitotta volna, aztan a toréKetreghajo éreszokkent,
majd eltint a robajlé, fehér tajték fedfe mogott. Egy szempillantds mulva
ismét megjelent, nyaktér sebességgel szaguldott lefelé, tekedqt és
forgolodott, mint egy ijedt hal. Majd, mikbzben &ai¥ megdermedtek a
rémuiletél, a kenu sértetlendl folbukkant egy csendes 6rvénya zuhatag
labanal.



A tébbiek habozas nélkil kovették. Jamie szivelatman dobogott.

— Gondolod, hogy utana tudjuk csinalni? — kérde#talé hangon.

Avaszin rendithetetlen volt.

— Hat persze — felelte kurtan.

Leeresztették a kenut a csatornaba. Ugy robogatiedlettiik kétoldalt a
sziklas part, mint két expresszvonat. Ugy érezékyy a kenu mozdulatlan,
csak a vilag kergult meg korulotte. A tajtékzo &atDamie orra étt szokott a
magasba. Kétségbeesetten csapkodott azéeslezhogy a hajé orrat mas
irAnyba terelje. A kovetkézpillanatban fekete sziklasor rohant felé, de egy
duhodt I6késsel sikerilt visszaldditania a csonakglyszer csak ddbbenten
vette tudomasul, hogy a kenu hirtelen ismét vizezive kerilt, és a part sem
szaguldott mér mellettiik. Tul voltak a zuhatagortt @artak rdjuk az
indianok.

Az els zuhatagiinik mindig a legveszélyesebbnek egy ismeretlensioly
Ha azt sikerdl legyzni, a tObbi mar gyerekjaték. Délutan kdzepére fmmaro
nagy €s egy tucat kisebb zuhatag volt mogottik.zBérs és elégedetten
taboroztak le aznap este. Reggel ismét a nyilnvigeznek, az Itszen-tuan, és
a to északi partjdn egészen bizonyosan tsszetatélk@ szarvasokkal.

5. FEJEZET
ESZKIMOK ES INDIANOK

A reggel s$irti felhokkel, futdé zaporokkal érkezett. Nyar derekan ipésivolt
itt a leveg.

A fidk az apr6 fizfamaglyadhoz siettek, ahol a hét vadasz 6sszebujva
széritkozott. Denikazi nem volt koztik. Avaszin réatott valamire, és a
konybkével megbokte Jamie-t.

A tabortdl szaz yardnyira, egy kis dombon alltéadk, Ugy tornyosult a
szirke égbolt elé, mint egy témzsi, impozaszZobor. Magasba emelte a
karjat, és zengett a hangja a sotét tajban. Denéaisteneit hivta — adsi
isteneket, hogy segitsék megtalalni a szarvas@aidterhelt volt. Mar tébb
mint egy hete utra keltek, és még mindig nem butdtam szarvascsordak
nyomaira.

A vidék nem volt ismeretlen szadmara. Denikazi §pékozodott a siksagon.
Méas aggasztotta: az eszkimok. De bator ember @sltfolytatnia kellett az
atjat, ha népét meg akarta menteni az eéhhalalggsE reggel az isteneihez
imadkozott, és toprengett Délre dontott.



Tovabbmennek. Addig haladnak észak felé, mig meqy t&laljadk a
szarvasokat. Nem banja az eszkimékat.

Hivatta a két fiat, és elmondta nekik a tervét. ZRgesen kifejtette, milyen
veszélyt jelentenek az eszkimok. Ertieet tudomasukra hozta, hogy étt
kezdve semb, sem emberei nem vesztegethetnek egyetlen pitlasam a
fidkra. Azzal fenyegettéket, ha lemaradnak, maguknak kell gondoskodniuk
magukrol.

De tévedett, ha azt hitte, hogy a fitk megijedrékjnkabb az Itszen-tua
déli csuicskénél varjak méget.

— Mondd meg neki, hogy nem félink az eszkimoktdterte Jamie.

Avaszin tolméacsolta Jamie szavait, Denikazi szetverbs nélkil
hallgatta. Ranézett Jamie-re, és mintha foldenlha fekete szeme.

— Lehet, hogy bolond vagy — mondta lassan —, derbagy bolond!
Eljohettek az Itszen-tua félsségéig, de tovabb nem. Kovessétek a té keleti
partjat! Nem vezethetlek titeket, mert most makserse varhatok.

Mikor a fidk masnap reggel kimasztak a takardéikl,albesen talaltak a
tabort. Denikazi kenui mar nem latszottak az éselgkhompdlyg vizen.

Bekaptak reggelijiket, és vizre szalltak. Szerettdka miebbb eltintetni
azrt, ami ebben a szikla- és mohasivatagban elvétadiket az egyeduli
baratsagos emberi [ényékt

A kenu a sziklas keleti part mentén siklott észd&.f

A filk a partot furkészték, hogy valami élet jeligfanak, de a madarakon
kivil semmi sem mozdult. Koroskorul mocsér, és damegfigyelte, hogy az
azott moha boritotta siksagot sétét csikok milli@pré harom- és négyszogre
osztjdk. Nem tudtak elképzelni, mi lehet az, andgkcdélben partra nem
szélltak teatdzni. Ekkor megoldddott a rejtély. A lapon szarvd8pavagtak
megszamlalhatatlan kis 6svényt. Jamie beleszédilkor megprobélta
elképzelni, hogy mekkora csorddk kelhetnek itt ézézadok 6ta minden
évben,6 is, Avaszin is azt érezték, hogy jojjon, aminekrji@ kell, de most
mar a sajat szemuikkel kell meglatniuk a legendasiblkesordakat.
Visszasiettek a kenuhoz, és Gjuléesl, U] lelkesedéssel folytattak az Gtjukat
észak felé. A to északi végénél talan mar ebbeilangtban sopornek le a
csordak. Estefelé a t6 rohamosan szurkilni kezdégiil mar csak egy-keét
mérfoldnyi volt, és kirajzolodott éttik a nyugati part. Tudtak, hogy
kozelednek a célhoz, és bar faradtak voltak, mapdégélig eveztek, amikor
az arnyak mogott reszliéenharancssarga lang elarulta, hogy elérték Denikazi
taborat.

Jamie olyan faradt volt, hogy alig tudott kikecnggriea kenubdl. Avaszin
tamogatta el airig.

A csipevék mogorvan ulték koral a csoppnyi lan@enikazi félrehtizédva



gubbasztott, arcat kezébe temette. Senki semafidkhoz.

Nem kellett megkérdeznilk, hogy megérkeztek-e avasak. Szavaknal
ékesebben beszélt a tbor gyaszos hangulata. Adikszoltak egy sz6t sem,
visszatértek a kenujukhoz, aldbuktak, és a teljgsekiltség mély almaba
zuhantak.

A régi idok csipevé vadaszaidielynek nevezték el azt a teriiletet, ahol aznap
este tabort Utottek. A kovetk&két napon nem mutatkozott szarvas sem a
folyd mentén, sem a korny@siksagon. Az ég beborult, és kitartban esett az
esh. Egyre fogyott az élelmik. Az indianok héalot veskt a Kazon
torkolataban, de a harom nap alatt minddssze dgy fogtak.

Denikazi szétlan maradt. Egyszer folsétalt a kobelgy tetejére, és az
alacsonyan 0sz¢6 falk hasadékan at Jamie latta, hogy a sotét ég felé ta
karokkal all. De a szarvasok nem jottek.

A harmadik napon kitisztult az ég. Denikazi magahbza az embereit és
a fiukat.

— Ifjdkorom 6ta nagyon megvaltozott a vilag — keztissan —, és ugy
latszik, a szarvasok most mas uton jarnak. Lehay hidsvel elérnek ide az
uléhelyhez, de nem varhatunk itt rajuk. Ehezik népenKasmere-tonal.
Valahol északon pedigilien van hds. Megyek héat északra, és megtalalom. A
vadasz inkdbb meghal a vadaszdsvényen, de nem rggeaek moddjara a
taborban.

Eléadta tervét) és 6t embere visszamennek, le az Itszen-tuanzeyés
nyugati &g vegeig. A régi torzsi legendak egy totdatrol beszélnek, amely
innen északra, a To-bon-tua, a soha ki nem olvaddagas kék hegyeihez
vezet. E hegyek aldl indul a Befagyott T6 Folyofe egyik hegy tisztan
latszott a taborukbal.

Ez a hegy az dhelytsl majdnem pontosan északra emelkedett, vagy
harminc-negyven mérfoldnyi tavolsagbartlél nyugatra, hatalmas volgyben
hazodott a Befagyott To Folyoja, €s az a hir jahagy lombhullaskor az
északi siksag minden szarvasa ezen a volgyon atikz@! felé.

Denikazi biztos volt benne, hogy ha eléri ezt gételmegtoltheti hussal a
kenuit.

Jamie elragadtatva hallgatta Denikazi tervét Avaszilmacsolasaban.
Azutdn megkérdezte:

— Nem jutnank gyorsabban és kdnnyebben a volgybegedyszdren
foleveznénk északra a Kezonon, azutan nyugatrditamdhk a kenukat,
ahhoz a hegyhez, amely innen latszik?

— A taboron tdl a Kezon eszkimo tertlet — feleltenikazi. — Orszaguk



hataran allunk, s ha itt tovabbmennénk, vége laamegész vadaszatnak. —
Jamie-re és Avaszinra pillantott. — Ti meg — mondtat maradtok. Telie-
kvazie és Etzanni is veletek maradnak, és hat riipigrjatok a szarvasokat
az 6bhelyen. Ha ez id alatt nem jonnek meg, akkor délre mentek, az fitsze
tua nyugati aganak torkolataig, és ott megvartokket. Ha tizendt napon
belil nem érkezik meg a kenu hozzatok, akkor hamggkenélkulink. A
Kasmere-tonél pedig elmondjatok a népemnek, hogygdasztunk halalunk
elétt. Ne probaljatok meg utanunk jonni! — folytattarikazi. — Es ha barmi
jelét talaljatok eszkimodknak, elhagyjatok a tabars, dél felé menekiltok,
mintha Vendigo, az 6rd6g lenne a sarkatokban.

Amikor a %nok és 6t tarsa elhagytak a tébort, és kenuik ek apré
fekete pontoknak latszottak, Jamie elmondta Avas&in hogy mi jart az
eszeben.

— Megigértuk, hogy nem kovetjiuket, de ez nem azt jelenti, hogy nem
kereshetjiik a szarvasokat a magunk szakallaraggtalan: én nem fogok
hat napig itt gubbasztani, és ezt a két csipevaubd!

Avaszin ritkan lobbant haragra, de most ez tortént.

— Ugy fecsegsz néha 6sszevissza, mint valami gyeredaltotta, — Te
semmit sem tudsz éira vidékl, amit Denikazi olyan jol ismer. Olyan vagy,
mint a menyét, aki a kemencébe maszott, hogy léseleg-e, aztdn meg is
sult benne.

Latva, hogy Avaszin komolyan haragszik, Jamie tém#toztatott, de
otletél nem mondott le végleg.

— Menjink egy kicsit vadaszni! — javasolta masnaem tul messzire,
csak éppen hogy egy-két kacsdtdssunk.

Avaszin beleegyezett, és elmondta a tervet a kétewdSnek. Fiatal
emberek voltak, alig tal a huszon, és nagyon b&andet, hogy kimaradtak a
szarvasvadaszatbol. Mogorvan ultekiamellett, és duzzogtak.

Am amikor a filk visszatértek, a két indian elragéeh Udvozoltesket.
Jamie btt két hofajdot — sarki foglyot —, Avaszin pedigyelgarmadikat. A
ferfiak kieheztek a friss husra, s a filk egy-eggsz madarat adtak nekik.

HosszU napok Ota &izor Ultek jollakottan aiiz mellett. Telie-kvazie
csipeve létére eléeg beszédes ember volt, és Avesattte, hogy meséljen.

Avaszin tolmacsolt Jamie-nek, aki nagyon érfldétt az orszag legendai
irant. Telie-kvazie egy vadaszrol mesélt, aki megld/endigo, a gonosz
szellem ldbnyomat a hdban. Jamie megkérdeztejtiéht ez.

Telie-kvazie folfelé mutatott a Kezonon.

— Nem tudom pontosan — mondta —, de ugy hallot@anNagy Kshaz
mellett tortént, innen egynapi jaréfoldre észak fel

— Mi az a Nagy Khéz? — akarta tudni Jamie.



— En sose lattam — felelte Telie-kvazie —, de ammajak, hogy a Kezon-di-
zi mellett all egy nagy kévekbépult hdz. Olyan, mint a fehér ember fahazai,
de sokkal régibb, mint hogy a fehér emberek itt jglegtek. Azési idokben
ez volt a hatar a mi vadaszterileteink és az es#kionszaga kdzt. Senki se
tudja, miféle emberek épitették, és mikor.

Ejiel, mikor a takar6 alatt fekiidtek, Jamie igytsgott:

— Avaszin! Menjunk, nézzik meg azt éhlazat! Avaszin félig-meddig
varta mar, és kész volt a valasszal.

— Nem! — mondta szigorian. — Ha egyszer innen @limk, akkor délre
megyunk, hat nap mulva. Verd ki a fejétlb

Jamie felsGhajtott

— Hat j6 — mondta. — Holnap talan itt lesznek mazarvasok.

6. FEJEZET
SENKIFOLDJE

A szarvasok nem érkeztek meg se masnap, se harmadnfiik hosszu
orékig halasztak, de nem fogtak semmit. Mérfoldejyetlogoltak a tundran,
de nem leltek vadra. A harmadik napon mar Avaszitirielmetlen volt.

A két csipevé vadaszni ment délutan, és vacsomradrtek még vissza a
taborba, igy a filk kettesben ettek. Amikor a nay kbzel ért a lathatarhoz,
Jamie kiitta a teajat, és igy szolt:

— Megyek, megnézem a haldkat. Hatha lesz benneggélire.

Leballagott a kenuhoz. Gyors mozdulattal megfottitoés félig vizre
taszitotta. Egykedien futyorészve beletette az efket, majd egy jol
kivalasztott pillanatban, amikor Avaszin nem nézgth, gyorsan folkapta a
két csomagot, amit a kenu alol huzott ki, és ekbmly a csénakban. Majd
kozombosen felemelte a puskajat, bemaszott a cbénads eltaszitotta a
parttol. Evezett néhény labnyit, azutan hagytayramar sodorja a kenut.

— Lehet, hogy soké& tart majd a halészemle! — Ki@to- Ebbb el kell
mennem megnézni egyhazat, lejjebb a folyon!

Avaszin ledobta a teaskannat, és futott le érejt

— Jamie! — uvoltotte. — Jamie, gyere vissza! Nenhetsz le egyedil a

folyon!
Jamie a térdén egyensulyozta az éyezs vigyorgott.
— Nem is akarok én egyedil menni! — mondta. Avasziezte, hogy

legy6zték, és titokban meég orult is ennek,is legalabb annyira vagyott



lemenni a folyén, irant Jamie, am évatosabb teratédévén, tudataban volt,
hogy mindketbjukért6 a felebs. De most neri dontott.

— Rendben van! — kialtotta. — J6vok én is!

Jamie nevetve partra evezett.

— Fogadni mernék, hogy te legaldbb annyira szdratagni, mint én!

— Talan igen — mondta Avaszin. Habozni kezdettzengtet kell hagynunk
a ket fickonak.

A kenukat durva homokkal boritott részen tartotékAvaszin egy északra
mutatd nyilat rajzolt a homokba. Néhany apré kdwatnozott fol eléje, ami
nagyjabol ugy festett, mint egy haz. A nyil ald @qgzolta a kétnapnyi il
egyezmeényes jelét: két kis napot, sugarakkal. Azh&#maszott a kenuba.

A Kezon az egyik leghatalmasabb a sarkkort atsfelyok kozal. A
hompolyd felszine alatt refizé mélységes, lathatatlandefittyet hany az
ember gyatra éfeszitéseinek. A fidk nem féltek a folyotol, hiszarKazba-
totol idaig olyan férfiakkal utaztak rajta, akikdtak, hogyan tiszteljek a viz
erejéet. Most egyediil voltak, és a fogyatkozo femylemyiigozteoket a folyd
fensége. Az és aramlat miatt Ugy érezték, hogy a sulyos, fekémeg a
kenu falan keresztll askikig hatol, és olyan ével taszigaljadket, mintha
valami torténelem étti 6rias szornyeteg hatan lovagolnanak.

Semmilyen médjuk nem volt megéllapitani, milyen gpasaggal haladnak,
és hogy milyen messzire jutottak a tébortdl. Azcsdmy partok mint
alaktalan, sotét fetiiomeg siklottak el mellettiik. Ugyimt, mintha mar 6rak
Ota lesnék, hogy csillapul-e a folyo, mikor Jamieegseodlalt. Majdnem
suttogott, mintha félne hangos sz6t ejteni a duldzssondben.

— Mar biztosan tobb mérfoldet megtettiink. Taborokze!

Avaszin megrazta a fejét.

— Még ne!

A kenu siklott tovabb, a sotétség egyiisodott. Es ekkor Avaszin
feszilten hallgat6zo fille figyelmezéethalk neszt észlelt. Ujra hallotta a
morajt, olyan halk volt, mintha csak képimhe — am most mar rajott, mit is
jelent.

— Zuhatag! — kialtotta, meggérnyedve csapta vizbee\gdjét, esorilt
tempoban lenditette a kenut a homalyl6 part fedénid a veszélyhelyzetben
hasznalt rovid, vad csapasokkal valaszolt. Néhallgnpt mulva a kenu alja
megcsikordult a parti sziklan. Jamie kiugrott, éslig a hideg vizben partra
vonszolta a csonakot, a biztonsagba. Avaszin Bakis és egyutt nézték a
parti siksagot.

A rovid sarki éjszaka mar a végét jarta. A kelghh@t haragosan felizzott,
€s a néhany csillag elhalvanyodott, majdrelt Amint a fiuk lefelé sétéltak a
foly6 mentén, a sziklak kozul @ukkant egy sarki réka, és elsuhant



mellettilk, mint egy arnyék. Ugyet se vetettek réaon@lataikat teljesen
lefoglalta az €ittik &ll6 zuhatag és6d robaja. A pirkadatban is vilagosan
latszott a nagy kiterjedés csillamlo fehérség, ahol a lathatatlan sziklakon
megszaggatott viz baljoslatd, diih6s morgassaldgdiy.

— Hat ez elég pocsék! — mondta Jamie. Avaszinbiza@hytalanodott, de
nem mutatta.

— Varjuk ki a nappalt, azutan majd meglatjuk!

Visszamentek a kenuhoz szunditani egyet, aztan rmi&t@&bredtek,
0sszeszedtek néhany marék mohatietafallyat a tedzéshez. A forrg italt
kortyolgatva figyelték az ébredéxilagot.

A napsugarak megérintették a tavoli ormokat, éény figy 6mlott szét a
sotét siksdgon, mint valami sarga fémfolyam. Aznégérvords, sarga és
elénkzold szinek mosodtak egymasba. Egy maganybsdaott el aifzold
égen, szomoru kialtasa visszhangzoit az ébrétan.

Vadkacsak csapatai rebbentek fol a tundra tocs@soklroplltek a nagy
tavak felé. Reggel lett.

A fidk elgémberedve talpra alltak, és visszatéaekilatoponthoz. Magas
sziklaszirt meredt ki a kavargd vidb A folyd itt elkeskenyedett, és fél
mérfoldon &t meredek sziklalégé®n szaguldott lefelé, olyan elemiégel,
akar egy fékevesztett bivalycsorda.

Gondosan tanulmanyoztak a zuhatagot. A sikos vizgoagy zudult le,
mintha egy oriasi tblcsérbe folyna. Egy csatornduln fontol; a szaguldo
folyam keskeny aga, a sotét viztbmeg megtépazékipny szalagja kavargd
odsvenyek kozott verglott, kigydzott lefelé.

— Itt a csatorna! — harsogta tul Jamie a viz rdb&@aszin maris kovette
tekintetével, gondosan tervezgette az atkelésiegwte az esélyeket.

— AKar vihetnénk is a csonakot a folyd mentén, dame hajoztunk mar
ennél nehezebb szakaszon, és a mocsaron nagyom legim& cipekedni.
Reméljuk, hogy sikerulni fog. Latod azt a nagy teksziklat féluton? Ott
viasza kell kanyarodnunk az arral szembe, kilonlesodrédunk az alsé
szintre.

— Oké — mondta Jamie, de minden igyekezete ellarérketett.

Igaz, hogy atkeltek mar ennél veszedelmesebb zybrats, de az még az
erdss vidéken volt, ahol nem lett volna nagy baj, hanserongalddik a kenu,
legfeljebb gyalogolniuk kellett volna egy napot agkozelebbi indian
telepulésig. Itt azonban mas volt a helyzet. Haaetdtjdk magukat, ha csak
egy masodpercig nem elég 6vatosak, akkor, ha edgrdléletben maradnak,
itt allnak majd csénak nélkil a baratsagtalan tandrszazmérfoldnyire
északra az eftittsl. Egyszetien nem hibazhatnak a Kazonon.

Ahogy elrugaszkodtak a parttdl, Jamie egyre novefesziltséget érzett,



mar szinte rosszullét fogta el. Egy masodperc méhkaenu orra befordult a
tolcsér szajaba. A folyo lathatatlan keze megragadtsdnakot, mint macska
az egeret. Szédigyorsasaggal repult a part, a kenu pedig alasz&ltikla és
viz kaoszéaba.

Jamie az evépadnak vetett I1abbal térdelt, és a pillanat vaddogasaban
minden megdmt szadmara. Olyan érzés volt, mintha sziklas hetajoh
galoppozna, szén megult l6val. EImosodva hallotta Avaszin rekiadttasat:
“Itt kell fordulni, vigyadzz!" Jamie megszoritotta avest, és kétségbeesetten
igyekezett megforditani a csénak orrat. A szagu#gigk elboritotta a kenut,
ugyhogy semmit sem latott a végzetes zatonybdl.oWakvezett, amig csak
azt nem érezte, hogy mindjart leszakad a derekkeru egyszer csak oly
konnyedén nekiddott egy kidllé sziklanak, ahogy a hullé falevélnéra
foldet. A csonak oldalvast fordult. Jamie gyorsaszikla és a csénak kozé
forditotta az eve#, és meghulzta. A lapat hangtalanul lepattant, adsiel
majdnem belezuhant a vizbe. Mikdzben kiszkodve git@lvisszanyerni az
egyensulyat, a folyé duhe hirtelen lecsillapodésta kenu szeliden ringatozni
kezdett a hatalmas zuhatag mdgotti csendes 6bolben.

Jamie, még mindig remegve az izgalomtdl, megfordél ranéezett
Avaszinra. Az indian fid nevetett. A kettétort eeayelére mutatott, amit
Jamie még mindig szorongatott, €s igy kialtott:

— Ketté akartad vagni a sziklat?

Jamie elvigyorodott, és hatrahajolt, hogy a kerjédbah folhalmozodott
holmik aldl kihtzza a potevét

— Hat ez sikerilt — mondta. — Denikazi se csinéhatina kulonbal!

Avaszin Jamie arcba froccsentett egy lapat vizet.

— Sziklarepesstdonget! — gunyolddott. — Matol fogva ez lesz a neved!

A nap méar magasan allt, ragyogo tiszta volt a regydiik kényelmesen
leeveztek a folyon. Eljutottak addig a kiszélgseldelyig, ahol efsen
csokkent, majd elint az aramlas. Amikor elértek ehhez a “majdnemhiti¥’;
nagy csapat him halaszkacsa rebbent fol ijedterszémyukkal csapdosva
elfutottak a vizen. A nyari olvadas idején a hdtaszak nem tudnak repdini,
mert ilyenkor elhullajtjak evéitollaikat. Dihtsen csapkodtak a szarnyukkal,
és ugy lebegtek a viz szine f6l6tt, mint apro ptaook,

Jamie és Avaszin megeéheztek, és azonnal éitgHrettékoket. A madarak
rémilten nydjtogattak a nyakukat, és megkaitt ebvel probaltak
elmenekulni, végul mar valdban rohantak a viz éetej

Amikor a kenu mar majdnem beérte a csapatot, adkaasintha jeladasra
tennék, mind egy szalig éfitek, apro vizfodrok mutattak, hogy hol merlt al4
a tucatnyi madar.

A fidk gyorsan visszafordultak, mert tudtak, hoghalaszkacsa szeret ar



ellen Uszni. Keményen eveztek. Egy perc mulva, nmrggannyi apré
periszkdp, sorra kibukkant a kacsak feje. Az e@lig egy yardnyira volt a
kenutdl, és annyira meglégott, hogy levedt se véve, azonnal Ujra alameriilt.

Jamie nézte sima, hals#ietestét. Ahogy a széles, UszoOhartyas labak
elérehajtottak a viz alatt a madarat, olyan volt, magy kis torpedo.
Ramutatott az evérel. Avaszin ismét éfrelenditette a kenut, és mikor a
kacsa masodszor is felszinre bukkant, a kenu mihea folotte volt. Még
Ot percig tartott a kegyetlen jaték, akkor a madéjesen kimerilt a
légszomijtol. Egy fél pillanattal tovabbddbtt a felszinen, zihalva, és Jamie
nagy szakértelemmel lecsapott az évet Egy masodperc sem telt bele, és
mar hlzta ki a viztl a doglott kacsat.

— J6 vadéaszat volt! — mondta Avaszin. — Hat akkésslink a
reggelikészitéshez!

Jamie mar kopasztotta is a madarat. Avaszin peatiggpevezett.

7. FEJEZET
ZUHATAG!

Koves terlleten szalltak partra, egy volgy kozefekshol gyéer tizfacserjék
néttek. Jamie gyorsan tlizet gyujtott, és amigkeszitette a kacséat a stitéshez,
Avaszin a part belseje felé sétalt egy alacsorklagzremre, ahonnan belatta
a vidéket.

Az uléhelyrdl latott hegy tombjedik északkeletre derengett. Ez volt az
Itszen-szet, a Szarvas-hegy. Avaszin nagyon seevetha tudni, hogy vajon
Denikazi vadaszik-e mar a tavoli i&bn.

A folyd északnak tart6 vonalat firkészte, latta, | hiinik el
csatornalabirintus formajdban apré, puszta szigétetott. Emberi életnek
semmi jele. Se fist, se eszkimé kajakok. Kicsit kdegyebbilten ment
vissza Jamie-hez, akiGdozben majdnem elkészilt a reggelivel.

Kettévagta a kibelezett és megkopasztott madarajd nfelhlzta két
nyarsra. Végul egy harmadik botot keresztben athuagia, és a bot masik
végét belenyomta a féldbe, agy, hogy a madar rézaataiz folé kerdljon.

A koveér kacsa zsirja lecsbp0gott a parazsra, éér fimgokat meg fekete
fustot kaldott az ég felé. A siilhis szagara Avaszin szajaban 6sszefutott a
nyal.

— Siess! — kialtott oda Jamie. — Szénné ég, hagsszilk meg gyorsan!

— Nem csodalkoznék rajta, a tézéstudomanyod mellett! — ugratta a
baratja. De azért élvezettel latott az adagjahoz.



Egy csapat heringsiraly ropult lefelé a folyo fdlétmegérezve az
ételszagot, a fitk feje folott koroztek. Eleserotikizva ratelepedtek a vizre,
alig koéhajitasnyira dluk duhosen kialtozva veszekedtek, és taszigaltak
egymast. Jamie odahajitott nekik egy kacsacsamiot, az éhes siralyok nagy
marakodasba kezdtek.

Avaszin lUgyet sem vetett a siralyokra. A sapadtdgdt bamulta mereven.
Egyszerre talpra ugrott, és folfelé mutatott.

— Oda nézz! — kialtotta,

Jamie meglepettén pillantott fol a hideg ragyogasdieanem latott semmit,
csak egy tavoli felbkoszorut.

— Mi az? — kérdezte.

— Hollok! — valaszolta Avaszin. — A szarvasok tését Nézd, Jamie,
milyen rengeteg!

Jamie-nek végre sikerult kivennie a pici fekete tpkat — mintha kis
korompottyok lettek volna az égen. Olyan magasanlyemn tavol ropultek,
hogy minduntalan dlntek a latéhatarrol.

— Latom méar — mondta Jamie. — De minek ugy izgnéhany holl6 miatt?
Avaszin ranézett.

— A hollok csak akkor szallnak ilyen csapatokbamikar koltoznek a
szarvasok — mondta. — Minden szarvascsordat napat$ollé vezet. Ezért
nevezik 6ket a csipevék a szarvasok testvereinek. A csordég
haszmeérféldnyire lehetnek innen.

Most Jamie lett izgatott.

— Akkor induljunk! — kialtotta. — Varjukket a folyonal!

Sietett berdmolni a kenuba, Avaszin lassan kovelgy pillanatig
hatarozatlanul, gondterhelten allt a parton.

— Figyelj, Jamie! — szdlt. — Nem gondolod, hogytidénne visszamenni az
ulshelyre? A szarvasok hamarosan odaérnek, és segittheEtzanninak meg
Telie-kvaziének vadaszni.

— Nem — mondta Jamie makacsul. — En latni akarerasvasokat is, meg
a Kéhazat is.

Avaszin meélységesen nyugtalan volt, de a vilag eaindincséért se
vallotta volna be Jamie-nek, ho@ys fél egy kicsit. Tudta, hogy valahol font
északon eszkimo szemek figyelik ugyanezt a hollGlast, ésodk is
vadaszatra készulnek. Nyilvanvaliriltség tovabbutazni a Kezonon. De
mégsem tudta raszanni magat, hogy szavakba Ontendé. VVonakodva
elfoglalta helyét a kenu tatjaban.

Gyorsan atkeltek a kis tavon, és a sebes foly(pitite 6ket a néhany
mérfoldnyire feké sziget- és csatornalabirintusig, amelyet Avaszieggeli
taborhelyél latott. Itt gyenge volt — az &ramlas, és a figkdk, kopéar szigetek



kozott eveztek tovabb.

Végll egy masik, igen keskeny téba jutottak, ameltynem latszott az
északi vége. Avaszin aggodalmasan furkészte akadrjeleket keresett, hogy
jartak-e erre emberek — azaz eszkimok. De mindesétid.

Ragyogo, fellitlen reggel volt, tivos déli szél fujt a siksag folott.
Nyugatra a Szarvas-hegy foltja nagyobbnak és kbbe&lek latszott; agy
szamitottak, hogy nem lehet messzebb tiz-tizenotodéél. Jamie széva is
tette:

— Ha Denikazi a Kezonon j6tt volna, fele annyb idlatt jutott volna a
Szarvas-hegyig.

Avaszin elengedte a fule mellett a megjegyzést.ta,utogy Denikazi
bdlcsen cselekedetik messze bent jartak mar az eszkimok foldjén, nikaz
Denikazi biztonsagosan nyugatra voltkttérultséget csinalunk!" — gondolta
az indian fit. Es abban a pillanatban elhatardzeay barmint is vélekedik
majd réla Jamie, nem egyezik bele, hogy a té vdgéaészebbre menjenek.

— Ha délutanig nem talaljuk meg azt éh&azat, akkor visszafordulunk! —
mondta hangosan. Lefelé elég gyorsan haladtunka deésszaat mar mas
tészta. Még orulhetlink, ha két nap alatt egyaltaisszaérink.

Jamie megérezte Avaszin hangjaban az elszantsagbajtott, majd igy
szolt:

— Azt hiszem, igazad van. Ha vacsordig se talatjely azt a helyet, akkor
nem keressuk tovabb.

Es akkor mintha a pusztasadg Jamie partjara allhavolA déli szél
megetsodott, rovidesen vitorlazdaidlett. Jamie folefsitett egy takarot az
egyik evedre, és a csonak csak ugy repllt a tavon. Az oragy lversenyt
futnak a széllel, még Avaszin kétségeit is eladtatt

Egy 6ra mulva megpillantottak a té végét, aholzaeisen elkeskenyedett,
és ismeét folyova valtozott. Egyik filnak se juteizébe, hogy leszereljék a
vitorlat. A t6 szinte észrevétlendl valt folyovéd @z aramlas olyan lassan és
konnyedén indult meg, hogy alig észlelték. A vidads oromeivel eltelve
folytattédk atjukat, egy kiallé foldnyelvet kerllveeg.

Avaszin épp egy és lokéssel adsodorba irdnyitotta a csénakot, mikor
Jamie az orr-részben hirtelen felkialtott.

Alig szazyardnyira @tk vad vizesés zuhogott a folyd teljes
szélességében. A viz gonosz duhvel zadult ala,eeérszaz éles granitszikla
folott gylirtizott és bugyborékolt, amelyek mint megannyi éles d&abdaltak
fol a tajtékot. A szikla és viz forgatagaban sedgy atjard. A pusztulas uvélt
lidércnyomasa tarult fol éttik.

A moho &ramlat beszippantotta a kenut, s az marizakadék szélén
tancolt, még migiit a filk Iélegzethez jutottak volna.



— A vitorla! — sikoltotta Avaszin.

A viz tombolasa elnyomta a hangjat, de Jamie matbiésen rangatni
kezdte a takarét Eszeveszett igyekezetében eltesze egyensulyat, az
eved-arboc lebillent, magaval rantva a takarot. Az duesedett takaro szinte
lehorgonyozta a kenut, ennek orra elfordult a “vasska" korul, és igy
oldalvast sodrodtak a zuhatag felé. Avasémbngve nyomta evéiét a
sziklanak, igy probélta a csonak farat megtartaogy az orra ismét lefelé
fordulhasson, de nem sikertlt megkapaszkodnia. Aukenind jobban
elfordult, majd végul teljesen az oldaldba kapva @amlatot, 6rilt
sebességgel suhant azéggsanitszikla felé.

Jamie hirtelen Utést érzett, és a kovetkpilanatban nagy ivben a vizbe
ropult. Feje nekilitdott egy kiallo sziklanak, és hosszibrie elvesztette az
eszméletét.

Avaszin szerencsesebb volt. Amikor a kenu szétrotidstt a sziklakon,
akér a gyufasdoboz egy kalapacsutés alatt, sikieigrania. A felszin alatti
aramlas szivoerejével kellett megkiizdenie az étetééhany pillanat mulva
egy szikla folott atvagodva egy 6rvénybe bukotplatie-oda csapodott, mig
végre ismét leveihoz jutott. Ekkor az 6rvény a part felé sodortdehajtotta
egy oldalaramlatba, majd otthagyta elnyldlva a mpaenti sekély 6bolben.
Csunyan 6sszezlzta magat, €s egy tucat mély, gikia sebbl vérzett. De
élt, és eszméletén volt.

Az els gondolata: Jamie. Feltérdelt, a haborg6 viz fetdult, és meglatta
Jamie-t arccal folfelé lebegni az 6bol vizén. Naghezen reméglabara allt,
atgazolt a vizen, megragadta Jamie-t a hajanphréis® vonszolta.

A létfenntartas 0sztone, amelyet még a véaratlaaskatofa sem tompitott
el, most arra késztette, hogy visszamenjen az #sasagt kenuhoz, amely az
orvény kul$ szélénél himbaldzott egy sziklaszirten. Barmelgikanatban
elszabadulhat, és mindorokretaleta zuhatag mélyén. Avaszin tudta, hogy
a kenu menekulésik egyetlen zaloga. Fajdalom és/éésekornyékezte, de
makacsul Gjra belegazolt a vizbe.

Reszket labat hldzta az aramlat. Elvesztette az egyensubtigy a
kenuért nyudlt. Egyik kezével megragadta torott pere és felkizdoétte ra
magat. Etil kezdve puszta akaratereje harcolt a folyé nysfvel. Kabultan
araszolgatott a part felé. A csuromvizes kenu kdsgtarodott dle. Sokszor
kicsuszott a talaj a laba aldl, és a kenuval egsadirédott vissza, a végzetes
utazas felé. Mindannyiszor szinte végsllanatban sikerult megvetnie a labat.
Egyszer csak azt érezte, hogy a kenu alja megciikarparton. Szédulés lett
arra rajta. A térdén botladozotted, végul mély ajulasba zuhant.



8. FEJEZET
EGYEDUL A VAD VIDEKEN

Magasan a zuhatag fol6tt egy s6lyom lebegett desditégbolton.

Hirtelen O0sszecsukta a szarnyait, és levagott. Akgpany yardnyira a
zuhatag kavargo felsziri¢tfejezte be a zuhanorepuilést. A madar szélesre tar
szarnnyal és legyégzefien foltartott farokkal megallt a levégen, majd
atvitorlazott a foly6 folott. Kivancsian megbamutafélig a parton, félig a
vizben hevef két alakot. Az élet semmi jelét nem mutatték, lged mégis
megriadt. Kampos ését kitatva, éleset rikoltott, majd a part felé pépt, és
olyan magasra szallt, hogy végll csak egy halvattyniaradt beile a tavoli
égen.

A solyom kidltasa az Ontudatlansag kodén at Janggaig hatolt.
Megmoccant. Reszketve tapaszkodott fol a hidegétiftles fajdalom jarta
at, mikor a jobb labat partra hdzta. A tombolé zabaés a kenu szétzuzott
roncsai rémulettel toltotték el.

Megpréobdlt talpra allni, de a fajdalom éles késngyd hasitott a labéba, és
nyoszordgve visszaesett.

— Avaszin! — kialtotta kétségbeesetten. — Avas3idlj mar!

Avaszin csak néhany labnyira heveftet de eltakarta egy sziklaszirt.
Jamie kidltasa magéhoz téritette, és szédelegwadit.fdfeje, a szeme folé
kapott zUzodastol véresen, megjelent a sziklatfolot

— Mit kiabalsz? — kérdezte majdnem ingerulten. dtlm elvigyorodott, és
merev tagokkal megkertlve a sziklat, odabicegdiagtjahoz. — Csak nem
képzelted, hogy én belefulladok egy zuhatagba?rdekzée. — Eifl sz0 sem
lehet, hisz én félig hal vagyok. Te meg félig cickdettél! J6 soka voltal viz
alatt, biztos kitt az Uszohértya a labujjaid koz6tt. Hanem a j@dwenu nem
Uszik tébbé. Avaszin kdnnyed szavai €s az 6romy lébge latja a baratjat,
jobb kedvre deritette Jamie-t. De a kenu emlitéggaeelborult.

— Most mi lesz? — kérdezte szorongva. — Azt hiszeltdrott a labam.
Borzalmasan faj. Es ha vége a kenunak, hogy jutowébb innen?

A félelem, a reménytelenség és a labat atjaro ltaja&onnyeket csalt a
szemébe.

Kettojuk kozul Jamie volt jobban megijedve. Jamie, @ksjotta a vezert,
amig minden jol ment, és aki egyszer kigunyoltaatyat, hogy fél!

Az 6vatos Avaszin, aki mindig igyekezett fékezninda vad terveit, most
se ijedtnek, se kulondsebben izgatottnak nem l&tsZo maga és népe
életében mindig akadtak vératlanul lesujtd csapagokors Utlegeit pedig
csak ugy tudtak kivédeni, hogy megtanultdk: ami toeént, azon sirankozni



csak idpocsékolas.

Maris felmérte a helyzetet. A kenu teljesen széfsotbdott. Legalabb
negyvenmérfoldnyire lehettek az dbely®l, lehet, hogy még sokkal
messzebb. Eszkimo foldon jartak, ahol veszélyestlebkéaig idzni. Jamie
nyilvanvaléan nem képes gyalogolni, holmijuk naggsze a kenubdl
valosziriileg odaveszett. Aligha lehetett volna ennél rodszabhelyzetik.
Avaszin pillanatnyilag azt latolgatta, hogyan leteetmégis hasznukra
forditani.

— Mutasd a labad! — mondta.

Jamie sziszegve folhlzta a nadragszarat. A sigesoméntén csunya,
vOros zUzodas huzodott, a térde alaposan foldagadszin gyengéd ujjakkal
megtapogatta a sebesult labat. Végul folpillantott.

— Azt elhiszem, hogy faj — mondta mosolyogva —nies eltorve. Csak
zuzédas. Egy hét, és ugy futsz, mint a karibu.

Baratja hona ala nyult, és elvonszolta egy kényséble helyre, ahol hatat
a sziklanak tAmasztva pihenhetett.

— Itt maradsz — mondta —, én meg megyek, és megndmegy mi maradt a
kenubal.

Avaszin partra rantotta a viharvert kenut, és igyeitt kimenteti a
tartalmat. Jamie nézte, és kezdte egy Kkicsit jobdy@zni magat. Remélte,
hogy a méasik nem vette észre a konnyeit. Avasamaromagéatél értétléen
tett-vett, hogy a szivét eltélfélelem megenyhultte egy kicsit. Megprébalta
hasznossa tenni magat. Egy kis mélyedésben uszadékilt, a kdzelében
maroknyi szaraz gallyat, odavonszolta hat magay hidzet rakjon, de rajott,
hogy nincs gyufaja.

— Dobd ide a gyufasiveget, Avaszin! — kialtottdszunk egy teat. Persze,
csak ha van tea.

Az utols6 mondatot amolyan hetyke tréfanak szagagen rossz viccnek
bizonyult, mert Avaszin igy felelt:

— Ma nem lesziizgyujtds. A kajasladda nem tudott Uszni, a gyufa meg
abban volt.

Jamie hetykesége lelohadt. $ie,tse ennivald — ez a csapas elviselhetetlen
volt. Elhatalmasodott rajta az 6nsajnélat.

— Tudod mit, hagyjal engem, és menj vissza egyeduthondta élénk
arcjatékkal. — En okoztam a bajt. Az én hibam agzsegA legjobb lesz, ha
itthagysz.

Avaszin dmulva pillantott fel.

— Te tisztara megultél! — szolt. — Biztos a fejed is Utést kapadtiért
hagynélak itt? Egy-két nap mulva Etzanni és TeliaZie biztosan lejonnek a
folyon utanunk. Es ha mégsem, akkor visszagyalogolu taborba. Amint



jobban lesz a labad, indulhatunk.

Avaszin hatérozottan folytatta a munkajat. Megphébézétvalogatni az
atazott holmikat Csak egy puskajuk maradt, de negdszaz téltényik volt
hozza. Megvolt a balta, a teaskanna, a seffeaytakarok, néhanydb
ruhadarab, a horgaszzsinor, a halaszhal6é és a télsrerelés még néhany
darabja. Az egyik torott evéiza kozelben vetette partra a viz. A vontatokoteél,
amellyel a zuhatagokon huztak folfelé a kenut, meguit, az els tléshez
kotve, és megmenekilt az 6tven 1ab hosszu, féllpkivastag kotél is.

Avaszin kritikus szemmel folmérte az dsszgyolmikat, €s most mar
majdnem biztos volt a dolgaban. Egy igazi erdei emtbbb hétig is
elboldogul ilyen folszereléssel.

Besottétedett, mialatt Avaszin 6sszeszedte a nedkesOkat, és odavitte
6ket Jamie-nek.

— Nem allunk nagyon rosszul! — mondta, és félszegegveregette a
baratja vallat. — De ma este mar nem sokat teheteilkozom a kenu elejét,
és aladbujhatunk.

Fél 6ra mulva a két fid a kenu maradvanyai alattokgott, és Jamie
feszilltsége kicsit folengedett.

— Sajnalom, hogy olyan hilye voltam — motyogta. &®ghperc mulva
mindketten aludtak.

Amikor Jamie reggel folébredt, egyedul volt. Kimésza kenu aldl, és azt
tapasztalta, hogy a laba nem faj méar annyira, érem és nem tud ralépni.
Az ég tiszta volt, a nap melegen sutott. Jamieifelta nadragszarat, és
napoztatta sertilt 1abat.

Fél 6ra mulva megérkezett Avaszin a magas pdit fedt kisebb, mormota
nagysagu allatot hozott. Csillogé sarga bundajuk, Jamie sohasem latott
még hasonlot.

— Mik ezek? — kérdezte csodalkozva.

— Urgefélék — valaszolta roviden Avaszin. — Olyasmint a mormota, de
ehet a husa. Ehes vagyok. Te nem?

Jamie elvigyorodott.

— De még mennyire! Ha te meg tudod enni ezeketaadllatokat, akkor én
is.

Avaszin mér hajnalban elindult folderiteni a videkeél merféldet se tett
meg, amikor megpillantott egy élénk szisarki Urgét, amint a hatsé labain lt
egy sziklan, és futydlt. Avaszin még sosem latgétj de most barmilyen allat
élelmet jelentett. Nem hozta magéaval a puskateés mert visszamenni érte,
igy hat négykézlabra ereszkedve maszott dvatosabho Amikor mar csak
tizlabnyira volt ble, félkapott egy éles kovet, és teljes eréj@mavagta. Egy
Kicsit mellétalalt, és kesércsalddassal latta, hogy az trgdieik a lyukban.



Epp elfordult volna, amikor éles futty allitotta gueAz lirge kerek feje
ismét kibukkant a lyukbdl, és fekete gombszemeridsén nézett a fitra.

Egy pillanatig Avaszin is visszabamult, és kdzbeanatbprengett, hogyan
is ejthetné el az allatot. Akkor eszébe jutott mwalaGyorsan kioldozta a
mokasszinja trfizojét. A két fiz6 6sszecsomozva korilbelul hat 1ab hosszu
volt. Egyik végére hurkot kotott, ezt rahelyeztéyakra, amelyben elint az
urge, majd visszament a zsinor végéhez, és lehasalt

Két perc telt el feszilt csendben, és akkor mefgilbukkant az Urge feje.
Hirtelen rantds a szarvagbzsindron — az éllat egy pillanatig rangatozott,
aztan kimalt.

Avaszin a siker hevében keresett egy masik Urgééssazt is elejtette.
Azutan indult vissza a taborba. Utban félmaszott leayvicsos magaslatra, és
egymérfoldnyire meglatott egy magas hegyet. Kopasacsan csunya,
négyszogletesdhalom allt. Ez pedig nem lehetett mas, mint a N&ghaz,
amelynek a felkutatasara indultak.

9. FEJEZET
KAJAKOK A TAVON

Gyorsan megnyuztak az urgéket. Kovér allatok vokalstag hajréteggel. Mar
csak egy gondjuk volt: hogyazZzék megoket? A fizgyujtas szerencseére
gyufa nélkil sem olyan lehetetlen, mint Jamie hitte

Avaszin modszeresen latott munkahoz. A kenu rodtsdnasitott egy két
lab hosszu, gdmbdlybotot, és mindkét végéen kihegyezte. Az Udddbtort
egy korulbelll hat htuvelyk hosszu, harom hiuvely&lez, hivelyknyi vastag
darabot. A késével kupos mélyedést vajt a kdozepAhatdn levagott egy
narancsgerezd alaku cédrusdarabkét, és ennek elgigkaba is faragott egy
kupos mélyedést. EBh lesz atizcsiholo fel§ “csapagya”.

Veégul a kihegyezett botot kétszer-haromszor koKeste egy haromlabnyi
bérszijjal.

Ezzel el is készllt aizcsiholo, mar csak fikddtetni kellett. Avaszin a
foldre helyezte az alaplapot (a lapos deszkat gadéksel), azutan a csiholo
(a kihegyezett bot) egyik végét bedugta az alapi@pos mélyedésébe. A
csiholé mellé kuporodott, a félScsapagyat” 6évatosan a foga kozé vette, és a
hegyes bot fels végéhez illesztette. Megragadta édarab két végét, és
Ovatosan, de gyorsan forgatni kezdte a csiholdiot®sebesen porgott egyszer
az egyik, majd a masik iranyba, a két vége pediglaglapon, illetve a fels
“csapagyban” forgott. Bsen leszoritotta a cédrusdarabot, és a nyél meg a:



alaplap kozott meditt a surlédas. A fa mind jobban atforrosodott, gsegr
csak vekony fustcsik szallt fol az alaplap mélyétés

Avaszin elégedetten latta, hogy a szerkezétdudik. Letette egy pillanatra,
és némi keresgelés utan talalt is egy korhézfafiyyokeret. Késével az alaplap
mélyedésébe apritotta a szaraz faanyagot. Akkarfdjallitotta a csiholot, és
a lehed legnagyobb sebességgel forgatni kezdte. Isndéirela flst spiralja,
€és neéhany perc mulva vorosen izzott az 0OsszetOfikggy Avaszin
0sszeszoritott fogai kozil sziszegte:

— Jamie, hivet, gyésan!

Amennyire sérult laba engedte, Jamie flrgén Ossif@ityneéhany marék
flvet, és odahordta baratja mellé. Avaszin hirtédelobta a csiholot, folkapta
az alaplapot, és az izz6 gyokérdarabokat a szérazszorta. Letérdelt a kis
halom mellé, és addig fujta, amig meg nem fajdulhi@a. A fiist mindistbb
lett, és végul fellobbant az aprécska, sarga lang.

A tobbi mar kdnnyen ment. Egy Oraval &bb a filk a parazs mellett
uldogéltek, és a hus zsirjat térolgették az ardul&sd tUrgéktdl nem maradt
mas, mint néhany alaposan leragott csont.

Most, hogy jéllakott, és diz gondja is megoldodott. Jamie ismét 6nmaga
volt. Ha nem fajna a térde, még élvezné is a kaland

— Avaszin! — szélalt meg hirtelen. — GondolkodtaBn nem tudok
gyalogolni a labam miatt, de mi lenne, ha te visszanél, fol a folyd mentén
a csipevék elé? Biztonsagosabb lenne. Lehet, higgy imesszire nem is
jonnének el.

Avaszin beleegyéien bolintott.

— J6 — mondta. — Ha matris indulok, sotétedésigaidja t0 masik végeig.
De — itt megallt, és kissé bizonytalanul csengettaagja — lehet, hogy a
taboron kivul kell éjszakaznom.

— Vidd magaddal a puskat! — mondta Jamie. — Ne djggiem fogsz
eszkimokkal talalkozni!

Egy Ora mulva, Avaszin nélkil, Jamie nagyon egye&télzte magéat. A
fakd égbolt és a lathatarig hulldmzé hegyek olyerést valtottak ki benne,
mintha egy ismeretlen bolygon lenne, ahol rajtaikhincs mas emberi 1ény.
Forrosag volt, de reszketni kezdett, ha végigpitiina szikla és a moha
végtelen vadonan. Azutandervett magan, és nem gondolt tébbé a nagy
maganyossagra. Hogy valamivel elfoglalja magét, emukdl megmentett
holmikat valogatta és tisztogatta egy darabig. Ki§,mualva felpillantott, és
latta, hogy nincs egyedul. Egy pacsirtapar szallételmaradékra, és félelem
nélkul szokdécseltek Jamig-karnyujtasnyirapket figyelve eltint Jamie-Bl
a maganyérzet, és hélas volt a kis madaraknak.

Mar harmadszor rakott diare, amikor Avaszin Ujra felbukkant. Jamie



folpillantva meglatta felé rohand, apro alakjatdaolban. Amikor mar csak
sz&zlabnyira voltde, de még mindig teljes erejével rohant, Jamietére
hogy kifut a vér az arcabadl. Avaszinrdl leritt anidet!

— Megtalaltadbket? — kérdezte Jamie szorongva.

Avaszin eszeveszetten hadonaszott a karjaval, enath jelezné: “Marad]
csondben!" — aztan levégitan kapkodva, zihalva odaért Jamie-hez. Raugrott
a ftizre, duhodten szétszérta a féltett parazsat, ém agparta, mig a flst
teliesen el nem enyészett. Csak azutan szolalt meg:

— Eszkimok! — lihegte. — Harom csonakkal, kint aota — el kell
rejtézniink!

Félelme ragadds volt. Jamie 6nkéntelentl megérémtgy sziveosrilten
kalapalt, nemcsak azeért, mert félt az eszkiméoktdhem mert az is derengeni
kezdett benne, hogy mit jelent szamukra ez az émsd

— Megette a fene! — kialtotta. — A csipevék most m&m mernek tovabb
keresni minket! — Itt megallt, mert rémdilet szétttag a gondolatra.

De nem ragodhatott soka rajta, mert Avaszin, akir nedkezdte
0sszecsomagolni a holmikat, raszolt:

— Ugyan, most ne ezzel foglalkozz! El kell bdjnumkéghozza gyorsan!
Azt hiszem, tudom is, hova. A dkazba. Attél valosziileg félnek az
eszkimok. Gyere!

Néhany perc alatt becsomagoltak a holmikat a tékearGAvaszin a vallara
vette, és elindult, Jamie pedig az eltort évayelére tAmaszkodva santikalt
utana.

Borzaszt6 lassan haladtak. Néhany l|épés utan okiairhatatlanul
folerssodtek Jamie fajdalmai, hogy meg kellett allniaepihi. Szerencseére
alig egy mérfoldet kellett csak megtennitk, de meajd besoOtétedett, mire
folvonszoltak magukat a hegyre, és a Nagh&z zo6mok, fekete romjai alatt
menedéket talaltak.

Annyira faradtak, éhesek és ijedtek voltak, hoggnrie érdekeltesket a
h&z, amiért pedig bajba keriltek. Inkabb maguk k&eivartak a takarokat, és
nyugtalan alomba merultek.

Ez id alatt bekovetkezett, anilt Jamie félt: a csipevék folhagytak
keresésuikkel.

Amikor Etzahni és Telie-kvazie k&%jjel visszatértek az Ghelyre, és
nem taléltdk a filkat, aggodalom és félelem szatlegyoket. Masnap reggel
azonban, amikor megtalaltak az Uzenetet a homoklemmkabb diuhosek
lettek.

— Leeveztek a folyon! — mondta Etzanni dihdsengglaojeleket vizsgéalta
a homokban. — Ezek megvesztek!

Miutdn Denikazi az gondjaikra bizta a fidkat, kénytelenek voltak wtén



menni. Vizre bocsatottak a kenujukat, és elindultak

— Ha idbben elkapjukiket, belesajdul a hatsofelik! — fogadkozott Etzanni
elkeseredetten.

— Ha meg nem kapjuk éket, friss vérben gazolhatnak az eszkimok — tette
hozza Telie-kvazie.

Lassan és végtelenul ovatosan haladtak, s igyeessé@k azt a helyet érték
el, ahol a fidk a kacsat sutotték. Itt letdboroztde nem gyujtottak tiizet.
Feszllterbrkddtek a sététben, puskgjuk felhGzott ravassdldea térdikon.
Emlékeikben évszdzados haborisadg dult eszkimok ndgniok kozott,
csapdék és hajnali rajtatitések, és reggelre ha&iélt emberek lettek.

Ossze kellett szedniik a batorsagukat, hogy tovébjmek lefelé a
folydn, de azért nekivagtak. Dédt eljutottak a csatornalabirintusig, majd
megérkeztek ahhoz a ponthoz, ahonnan megpillaktattéossza tavat, amely
a Kéhaz alatti végzetes zuhatagban \Gélgitt.

A két indiannak a tora vetett élpillantasa egyben az utolso is volt.

Kétségbeesetten megforditottak a kenujukat, ésestelerejuksl
megindultak folfelé, mert harom karcsu kajakot @izzallni lattak alig
egymérfoldnyire dlik.

Elfelejtkeztek az elint fikrél meg minden egyébl; csak annyit tudtak,
hogy minél tobb mérfold van kdztik és az eszkimdgdtt, anndl jobb.

Emberfolotti eével még azon az éjszakan eljutottak a taborukba, az
ulshelyre. Ott is csak addigddtek, amig 6sszeszedték a holmikat. Reggel az
eréfeszitésil és a félelen® kimerdltén, sok mérfoldre délen, az Itszen-tua
partjan Utottek tabort. Masnap ateveztek a t6 nyuagéaba, és ott vartdk
Denikazit. Nem voltak kétségeik a fiuk sorsat et — szamukra a két fid
mar halott volt.

Ekozben a Khaz sziklajanak védelmében a filk szerencsére ndiak,
hogy mar lemondtak réluk. A Kezon tavan ksem kajakoz6 harom eszkimo
vadasz pedig mit sem sejtett arrél, hogy mekkorakoé okoztak, sem arrdl,
hogy foldjukodn idegenek tartozkodnak.

Avaszin csak masnap reggel é€bredt, és miutan gdredien
végigfiurkészte eszkimék nyomai utan a foly6t, medyitt, hogy a kornyez
siksagot is szemugyre vegye. A pusztasagban seenmbpgdult, hangot sem
lehetett mast hallani, mint a polingok futyllés&rert a szive mélyén még
mindig rettegett az eszkimoktol.

A Kéhaz egy hosszu sziklaszirt kozepén allt, amely agnag fol a hegyek
lancolatdahoz huzoédott. E hegylanc végénél, a léabhezélén magasodott a
Szarvas-hegy sulyos tombje, amelynek nyugatbilejtanyazott Denikazi, és
ezekben a pillanatokban valésiieg épp a karibucsordak fogadasara késziilt.



Mikor Jamie folébredt, mar nem érezte azélesti panikot. Sosem hitte el
igazan az eszkimdk kegyetlenkedédesz6l6 meséket, és ezen a reggelen ugy
érezte oriltség volt, hogy hagyta magan annyira elhatalmhaisa réemduletet.
Korgott a gyomra, a laba pedig kitarto gdgjdalommal sajgott.

— Barmi torténik is, enni azért kell, nem gondolod?

Avaszin lekuzdotte smni nem akar6 félelmét, és atkutatta, a holmikat.
Talalt egy horgaszzsinort, j0dset, nehéz horoggal, de nem volt semmijik,
amit csaléteknek hasznalhattak volna. Gondolkodmy Kkicsit, azutan
elészedte az egyik kartoddzeres dobozt. Ovatosan letépett egy csikot a kék-
sarga papirbdl, és tébb helyen atszulrta rajta gohohogy a papir S alakban
eltakarja.

— A pisztrangok méar megkezdhették &zzi vonuldst — mondta —, és
valosziriileg legalabb olyan éhesek, mint mi. Talan siketéjténi6ket ezzel
a vacakkal. Lemegyek a folybhoz, és majd meglatjuk.

Fogta a puskét, és elindult. Jamie meg nekilatatett gydjtani. Tudta,
hogy Avaszin nem helyeselné, de azt mondta magé&blnvalami eszkimo
meglatja a fustot, valosZileg még gyorsabban elfut a masik iranyba, mint
ahogy mi iszkoltunk tegnap. Egyébként is — fejdmea gondolatsort — csak
nem fogok nyers halat enni, ha nem muszaj!"

Kbdzben Avaszin kodzvetlenll a zuhatag alatt talgly eagy orvényt. A
parton guggolva egy kis kovet kotott a zsinorraarsknek, majd 6tlabnyi
zsinort eresztve, mint egy lasszot megforgattgeaffdott az egészet. Hirtelen
elengedte, és a horog a nehezékkel a folyd kozeppigt, maga utan hizva a
zsinort. A fid lassan vontatni kezdte horgat a felé.

Semmi sem tdrtént. Avaszin aggalyosan megismételtobast, és Ujra
hdzta. Most csak néhany labnyit hazott rajta, &siadr maris megfesziilt.
Gyorsan a tenyere koré hurkolta; a feszes zsingr ndgpgatozott, hogy
belevagott a érébe. Nekigyurkzott, és lassan, dvatosan roviditeni kezdett a
zsinoéron.

A viz felszine alatt csapkodott valami, és Avasziiasi, ezistds arnyat
pillantott meg, szinte hihetetlendl hatalmasat.ategfan csillogott a szeme,
mert tudta, hogy pisztrdng-kolosszus akadt a hargatyan, amelyik a
legmélyebb tavakban él, és csak ivas idején mezddeh folyokba.

A nagy hal hirtelen megugrott, amint a sekély viZwg és rantasaval
majdnem folboritotta Avaszint. A fil nem merte tbls@onszolni, nehogy
elszakadjon a zsineg. Gyorsan rahurkolta a zsie@st nagy, gomboty
sziklara, és habozas nélkul belevetette magat arggawizbe.

Az érias haltol néhany hivelyknyire ért vizet. Alatiolyan veszekedetten
rangatozott, hogy ég felé froccsent a tajték. Anegi megreccsent a
feszulésil, majd hirtelen elpattant. Avaszin el volt r4 kidlse. Mindkét



kezével megragadta a hatalmas pisztrang voros tyopat. Az ala-alamerdl
vonaglo hal a hatara dontotte Avaszint, de a fudld kapaszkodott belé. Az
izgalomtdl Gvéltve azon igyekezett, hogy a sekéhpe vonszolja.

Es akkor az egyik keze lecstszott réla. Kétséghessatanavetette magat,
am ekkor a pisztrang széles farka az arcaba cstpodo

Avaszin cselekedett, azzal a gyorsasaggal, amiétenhalas vagy az
életben maradas kérdése megkivéie. tBelemélyesztette fogat a pisztrang
farkaba, és ugy l6gott rajta, mint valami terrier.

Néhany perc mulva csuromvizesen, az izgalomtol gemenar a sekély
vizben szoritotta a halat. Szabad kezével korbgtdpti, talalt egy kovet, és
egy kemény Utéssel befejezte a harcot. Azutangpeotmszolta a zsakmanyt.

Ranézni is jo0lesett. Négy lab hosszu volt, és negyfontnal* is tobbet
nyomhatott. Csillogé oldala bibor és arany pottyOsiasi szaja mint egy
eszkimo kutyaé, és tobb szaz éles fogat rejtett.

[* 1 font — kb. fél kilogramm]

Avaszin boldogan vette a véllara a nagy pisztrangst indult vele a
taborba. Olyan elégedett voltagelmével, hogy egy iite még a veszélyérzet
is eltint a gondolataibdl, és még csak megjegyzeést sa tgtte, amit Jamie-
nek egyoras probalkozas utan sikerult meggyujtania.

Jamie hitetlenkedve bamulta a haldriast, majd nyegla a kését, és
vastag szeleteket kanyaritott a rdzsaszin, lazdcdagsbol. Néhany perc
mulva a st hal illatdval volt terhes a reggeli leveges a fidk nekiestek az
ételnek.

Mikor méar degeszre ették magukat, megallapitottédgy alig hianyzik
valami a nagy halom halszelétpamit Jamie levagott.

— Nem szabad eldobnunk — mondta Avaszin. — Nemaggh lesz még
egy ilyen fogasunk. Felfustoljuk és megszaritjukaradékot.

Egy csomoé lapos kovet élére allitottakta korll, és rjuk teritették a
pisztrangszeleteket. Azutan nedves mohét hordte@zsra, mit sem tddve
a sapadt ég felé trfusttel. A siri fust korilgomolyogta a halfilét, s a
szeletek sotétedni és szaradni kezdtek.

A fidk Ultek és nézték, és ekkor Jamie ajkara takub szavak, amelyeket
egyikiknek sem akarodzott kimondani.

— Jobb, ha szembenézink vele — mondta csended¢yakig vagyunk a
pacban, és az én hibambol. Telie-kvazie és Etzamst mar nem fognak
megtalalni minket, és mi sem talaljuk méget.

10. FEJEZET



A NAGY KOHAZ

A fidk tudtak ugyan, hogy egyetlen csipevé sem méddtjonni a folyon, amig
az eszkimok a kozelben tanyaznak, helyzetiket meégsérezték
remeénytelennek. Jamie laba javult. Még mindig j® vdlt, és két-harom hét
alatt minden kulondésebb nehézség nélkiul at lehatogplni a tundran. De
melyik irAnyban induljanak?

Az Ulohelyen mar biztosan nem talalndnak senkit. Arrél sgm lehetett,
hogy az egész hosszu utat gyalog tegyék meg @darerdkbe, igy csak egy
lehetiségik maradt.

Valésziri volt, hogy Denikazi még mindig az ltszen-szet kéken
tartozkodik, mert ha meg is jottek mar a szarvagbkéhany napba beletelik
a vadaszat meg a hus széaritasa. A Naghak sziklajarol a fiuk tisztan
lathattdk az Itszen-szetnek nevezett hegyet, éddsgik szerint nem lehetett
messzebb harminc meérféldnél.

Nyomott csendben Ultek &znél, és Avaszin is, Jamie is kulon-kulon arra
az elhatarozasra jutott, az lehet az egyetlen rgi€rnogy nyugatra menve
elérik Denikazit.

— Lehet, hogy nem is olyan rossz a helyzet — mordtaszin. — Azt
hiszem, van ra esélyink, hogy Denikazival taldlkdzuha atjutunk a
Befagyott T Folyéjan. Fennsikon vezet az Gt, nesth &zzal ves&dnink,
hogy patakokon, mocsarakon keljink at, mintha détaganank.

— En is azt hiszem, hogy ez az egyetlen led@giink helyeselt Jamie. — De
ha kégn érkezlnk... — Nem fejezte be a mondatot.

— Nem érkezink kés! — biztositotta Avaszin. — Egyébként is itt agyse
varhatunk 6rokke.

Részletesen megbeszélték a tervet, és ugy dontditeky hamarosan
indulnak, és a lehéteggyorsabban fognak haladni. Addig mindenesetresn
értelme elindulni, mig Jamie laba kicsit jobb afigan nem lesz. Kdzben
Avaszin fog még néhany pisztrangot, hogy legyeimélke akkor is, ha majd
elhagyjak a folyot.

Amint egyedil maradt a taborban, Jamie korbesdntikdgy gallyakat és
mohat gyijtson a halszaritashoz. Egyszer, ahogy ellépettiaslt a
kéépitmeény arnyékaba ért és megallt, hogy szemugggev

A baleset Ota érdebtlése a Nagy &haz irdnt megcsappant. Eddig a
pillanatig szandékosan kerllte a mass#irokot, amely nemrég oly vagyott
célja volt, és amely most karnyujtasnyira dllet

Most elnézte, ahogy titokzatosan tornyosul a fa&tf, és igy szolt
magaban: “Azért jottem, hogy lassalak, és bajbaidld De ha egyszer mér
itt vagyok, mar csak megnézlek!"



Elszantan folbicegett a sziklacslucsra, és medaliyelmesen szemlélte a
romokat.

Barmi is lehetett hajdanaban az épulet, most cgpktiz lab* magas,
tizendt négyzetlab alapterilietkkezdetleges sziklakocka. Jamie biztos volt
benne, hogy az indianok vagy az eszkimok nem égpitelyen massziv és
ennyire szabalyosdépitményt, de azt is tudta, hogy fehér ember nemn ja
soha erre. “Erdekes — gondolta, mikézben kdzeldélilgilt —, gy fest, mint
valami eBditmény — vagyrtorony, hisz se ajtaja, se ablaka."

[* Lab —régi hosszmérték; 1 1ab kb. 30 cm]

A mohalepte sziklak kdzé dugott egy botot az épélapjanal. A kovek
repedéseit sarki nyulak hasznéltak bavohelynekogy Jamie a sziklak kozt
botorkalt, a l1abanél egyszer csakugrott egy nagy nyul, és elrohant, mint
valami szlrke kisértet. Jamie folegyenesedettpéseldrta az épiletet, nyilas
utan kutatva. De nem talalt. Az egész egyetlen tGdpdlettombnek latszott.
Jamie arra gondolt, hogy talan csak valami hatalkdeskas vagy legfeljebb
emléknii, nem pedig épulet.

Visszament arra a helyre, ahol a nyul kiugrottad&t egy mély repedést a
sziklaban. Belesett, és a latvanytdl gyorsabbaddttxerni a szive.

A repedés barlangba vezetett, és a homalyban Jameigpillantotta
bizonytalan kdérvonalait valaminek, ami egészendsiah nem & volt. Térdre
ereszkedett, és atnyomta a nyilason a fejét médjat.v

A teste elzarta a fény utjat, de kinyujtott kezévalami hideg és érdes
feluletet érintett. Megragadta, és kihatralt a &sfiilol, a targyat magaval
vonszolva.

Ahogy raesett a napfény, Jamie szeme tagra nyitodalkozastél, mert
egy kardot tartott a kezében. Es micsoda kardoglyNiéb hosszu volt, két)|
kétkezes markolatd. Olyan fegyver, amilyet csakasritermegt ember
tudhatott kezelni. A pengét ésen kikezdte a rozsda, a markolaton pedig
évszazadok alatt megzoldilt aranfgik voltak.

Jamie elragadtatottan lenditette meg a nehéz fegyarutan letette, és
visszamaszott a lyukba. Megint megérintett valagjig kimaszott, és egy ust
formdju sisakot hozott magaval: valami olyan fémkészilt, ami ellendllt a
rozsda tAmadaséanak. A sisak oldalahoz két szaszKedett.

Jamie a tankdnyveiben latott mar ilyen sisakomést azonnal raismert.

“llyen sisakot hordott Vords Erik és Szerencsés! lesuttogta. — Ez pedig
azt jelenti, hogy a vikingek épitették ezt a hdzat.

Nem birt az izgalmaval, lebicegett a hegy széksgivaszint szdlongatta.

Az indian fid meghallotta a kialtast a folyopartars follobbant benne az
allandd rettegés az eszkimoktdl. Megragadta a z&akat héarom
pisztrangot, és futott fel a hosszu emetited tdborhoz, ahogy a laba birta.



Jamie nem volt ott! Ledobta a halakat, fogta a pjigkmajd lépések zajat
hallva a domb féll, megfordult.

Avaszin higgadt fid volt, de most szinte panikbaetesA hegytein
piszkoszoélden égnek meredt egy hatalmas fej szkalaks egy lathatatlan
kéz olyan hatalmas kardot lengetett, amilyet Avasaég soha életében nem
latott, Remeg kézzel folemelte a puskajat, és mar azon voltyhaktaban
ralé a jelenésre. Ujja gorcsdsen markolta a puska zavas

Szerencsére ebben a pillanatban megtort a varaase Jabaval beakadt
két szikla kozé, és elesett. A sisak elgurult, ikaridikalt kdcos sike haja és
napsutotte arca.

— Hé! — kialtotta. — Segits folkelni, te tokfej! Esaskor nézd meg, hogy
hova célozol azzal a puskaval!

Jamie megprobalta elmagyarazni a zavarodott Avaakinhogy micsoda
kincset talalt, de Avaszinnak fogalma sem voltdhideszél.

— Biztosan ugy volt — hadarta izgalmaban Jamieogylsok szaz évvel
ezebtt az el$ viking felfedezdk eljutottak a Hudson-6bolhdz, és a Kezonon
akartak délre menni. Az is lehet, hogy ezer eveelstt tortént! A vikingek
Gronlandrdl jottek nyugatra nyitott hajokon, és d@@&an biztosan atkeltek a
Davis-szoroson. Ez itt azt bizonyitja! — folytatta.Fogadok, hogy ezért a
kardért meg sisakért legaldbb ezer dollart adnamakizeumban!

Ennyi pénz gondolata egy pillanatra még Jamie-tieelsfojtotta a szuszt,
€s a csbndben Avaszin egyetlen kérdést tett faliklngek, Grénland meg a
muzeum nemigen hatottak ra, de egyvalamit vilagdétogott gyakorlatias
észjarasaval.

— Lehet, hogy mindebben igazad van — mondta —,adgy Risszik haza
ezeket a holmikat?

A kérdés visszarangatta Jamie-t a valésagba.

— Persze, téged csak ez érdekel! — mondta keseAzutan hirtelen megint
vidaman: — Figyelj, Avaszin! Itt hagyjuliket, és j0¥ nyaron visszajévink
ertik. Gyere, nézzik meg, mi van még az orélgégban!

Jamie lelkesedése visszatért, Gjra bemaszott aléldsa, és Avaszin, most
mar maga is kivancsian, készenlétben allt, hogggytr a targyakat, amiket
Jamie majd kiad.

Jamie lefelé tekédzott, majd teljesen éiht a hasadékban, de néhany
pillanat mulva megjelent a keze. Egyrtt szorongatott, amelynek ugy
elrozsdasodott a pengéje, hogy csak egy kis férkasamadt belle. Avaszin
vizsgélgatni kezdte, majd Jamie tompa hangja Vigsia az alagut szajahoz.
Most egy lapos, négyszogletes, szirke fémlap jeteed, kortlbelll akkora,
mint a régi iskolai palatablak. A sulyat megérez¥easzin csodalkozva
folkialtott:



— Ez 6lom!

Jamie egy Ujabb targyat prébalt kirangatni a lepgoyt kdvek és az
elszaradt moha aldl. Végul sikerilt kiszabaditafédnyujtotta a nyilason, s
kikialtott:

— Hat ez meg micsoda?!

Valasz helyett Avaszin fellivoltott, mintha kiséetdttott volna. Es tényleg
azt latott. Amint kikecmergett a fényre, Jamie iggmillantotta a targyat,
amely ott feklidt, ahova Avaszin ejtette. Emberidoya volt.

Az indian fil reszketett.

— Ez egy sir! — kialtotta. — Inkdbb az eszkimok! Deen elmegyink!
Jamie-nek nem volt kedve vitatkozni. Sm#n visszatuszkolta assi
fegyvereket a nyildsba, és egy sziklat gorditdtejarat elé. A koponyahoz
nem nyult. Azutan Avaszin utan sietett.

Ahogy elbicegett, meglatta a kis, négyszogletesnéblat, és hogy ne
kelljen visszamennie a sirhoz, folvette, és mageéia!.

Avaszin mar be is géngyodlte a holmijukat a takasdkBcska Brruhabl
csinalt egy zsékot, és abba gyomoszolte a szariotfriss és a félig
megszaritott halat. Sotét arca feszilt volt ésarpy. Rettenetesen szeretett
volna minél tavolabbra lenni a NagyKaz mellett hevérfehér koponyatol.

Percek mulva mar indultak is, Jamie még mindig paggantitott, és az
eved-mankdt hasznédlta. A hanyatld nap éppttak jart, bibor sugarai
beragyogtak aési sirhelyet, melynek torténetét ezer tél temetigarala.

Amikor beesteledett, letaboroztak azon a hosszklaggrincen, amely
mint valami tdltés nyugat felé huzédott az Itszeatds6mbje felé. A sovany
halvacsora utan Jamie egy ideig csendben Ult, kran tanulmanyozta a kis
olomtablat, amelyet a sirbdl hozott el. Avaszinsmadloan figyelte, mert agy
gondolta, gonosz dolog a halottak tulajdonat elzenn

Végre Jamie megszolalt:

— Van valami iras rajta — mondiédve. — Furcsa, olyan, mint a képiras.
— Elhallgatott, visszanézett a tavoli hegygerinabpl a romok allnak. —
Fogadok, ha el tudnank olvasni, akkor megtudnankébhaz vikingjeinek
torténetét!

Az esti nap utolso sugarai halvanyan megvilagiko#tditokzatos Khazat
a tavoli lathataron, és Jamie ugy érezte, hogytéyeéulcsat a kezében tartja.

11. FEJEZET

MENEKULES NYUGATRA



Harom napon &t haladtak tovdbb nyugatra, az Itszehfelé. A hegy mind
nagyobbnak latszott, mint valami gigantikus, megéaghullam emelkedett a
szirke sziklak mozdulatlan 6ceanja fol6tt.

Ahogy teltek a napok, a filk egyre jobban égtekiraltnetlensédi, mert
minden oraval étt bennuk a félelem, hogy elkerilik Denikazit. Kéntelendl
hajtottdk magukat, hajnaltdl szurkuletig. Néha, anikimerulten fekldtek a
szarvasbr takarok alatt, lathatatlan szarnyak suhogasatotte, ahogy
elroplltek folottik a délre tartd szalonkacsapatBk. pedig azt jelentette,
hogy a nyarnak hamarosan vége, és a filk nagyoetsde volna a magasan
ropuls madarakkal délre, a biztonsagba jutni.

A harmadik nap végére Jamie laba mar annyira fajgogy nem tudott
tovabbmenni. Nyomott hangulatban voltak a késlekedgiatt, és a
kimeriltségbl nagyon szerencsétlennek érezték magukat. A napdesen
telt az Itszen-szet arnyékaban rogtonzott taborbanldé mindeddig nekik
kedvezett, de éjjel, mig aludtak, ellenik fordéiz. 6tddik nap borus, komor
égboltra virradtak, hideg, nedves északi szél jajgaAvaszin alig talalt elég
szaraz mohat d@zgyujtashoz. Jamie figyelte a baratja ténykedé&séhyomott
hangulata mélypontra jutott.

— Akar fol is adhatjuk! — mondta elkeseredettermi@amegjegyzésére
Avaszin is gyengulni érezte elszantsadgat. Dellggyerzéseit, €s makacsul igy
felelt:

— Baj nélkil vissza fogunk érni. Sokan voltak méandé sokkal nagyobb
bajban, és élve megusztdk. Minden rendben leszk @Banének mar a
szarvasok!

Reménykedve nézett szét a tundran. Hirtelen megmeeett és talpra
ugrott. Egy hossz( pillanatig mereven bamult aldmettavolba. Amikor
megszolalt, izgalom vibréalt a hangjaban.

— Megjéttek a szarvasok! — kialtotta.

Jamie gyorsan abba az irdnyba nézett, amerre Avasdiatott. Dél felé, a
tavolban egy hosszl sziklaszirtet nagy, kerek koseka keresztezett. Es
mialatt figyeltékoket, a tavoli “kdvek" igen lassan elmozdultak. Neniklak
voltak, hanem szarvasok!

Jamie elfeledkezett sebesllt labardl, és rohantuskgeért. Hirtelen
belényilallt a fajdalom, megallt, és felnydgott jéilman. Odafordult
Avaszinhoz.

— Egyedul kell vadasznod — mondta. — Gondolod, helgyudsz ejteni
egyet?

Avaszin elvigyorodott: Csak figyeld! Felcsatolt&ését, folkapta a puskat,
és csendesen elindult a &ajtdél felé.

A karibuk korulbelul kétmérfoldnyire legeltek, ésmsban kelet felé



hazodtak. Kis csorda volt, tiz-tizenkét &llat. Bimatlanul, Ovatosan
mozogtak, gyakran megalltak, folvetették a fejukets gyanakvoan
korbetekintettek.

Jamie figyelte Avaszint, ahogy konnyedén atfutaly emagy mocsaras
részen, majd egy szikla oltalma alatt kelet feléadiia Lathaté volt, hogy
Avaszin szembe akar kerilni a lassan mozgo6 szatkakale ugy, hogy a szél
ne vihessen roéla hirt. A nyilt siksag nagyon kdeéezéket kinalt, igy nem
remélhette, hogy be tudja cserkészni a vadakatablnk valamilyen
rejtekhelyet kellett keresnie, ahonnan szemmelhafigg a kozeledl
Szarvasokat.

Kdrtlbellil egymérféldnyire volt a karibucsordaténikor eltint Jamie
szeme dil, aki etBl kezdve csak az allatok lassi mozgasat kisérhette
szemmel, és azon izgult, hogy bevaljék Avaszingeh csorda egyszer csak
irAnyt valtoztatott, és dél felé haladt tovabb. igarszinte rosszul lett a
csalodastol, mert tudta, hogy Avaszin nem valtbziga meg a helyét a
felfedeztetés veszélye nélkil. Azutdn a szarvadelesen érthetetlendl,
visszatértek eredeti uUtvonalukhoz. A fesziltségiseletetlenné lett.
Vanszorogtak a percek, mig egyszer csak puskalté&eésli pukkandséat
hallotta.

A szarvasok aprO alakja ugy ugrott szét a tavolbaimt a hangyak a
foldult hangyabolybol. Tal messzire voltak ahhoz,ogh Jamie
megallapithassa, elesett-e valamelyik, de bizo#s&wn célzdképesseégeben.
Le-fol szaladgalt, mit sem tédve a labaval, mohat @gogetett, és aiizre
halmozta.

Amikor Avaszin visszatért, holtfaradt volt, de nagyboldog. A vallan egy
pompas fiatal him hatsé részét cipelte, batyujgisdig a nyelvet, vesét és a
gerincet.

Jamie az izgalomtdl dadogva ragadta még a késtedgllt vastag
szeleteket vagni. A husszeletek csodas illatotzéotiak, ahogy a langok
kortlnyaldostéléket. Avaszin nagy szakértelemmel vékony szeletefigta a
szarvas nyelvét, és forro zsirba tette. Vigan getta st zsir. Végul a vesét
is a nyelvhez keverte, majd letisztitotta a labss@mtokat, atiz kozepébe
hajitotta, és hamarosan kopkodott és pattogottéa ve

— Konnyt volt, Jamie — mesélte. — Olyan kézel engediémt, hogy
majdnem ram tapostak. Es nagy Ujsag van! A szikidigotti siksagon sok
sz4z szarvas nylzs6g. Néhany napja éaizetett a vonulas.

Jamie keze megéllt a sult forgatasa kozben.

— Nem biztos, hogy olyan j6 hir ez! — mondta lassaHa a szarvasok két-
harom nappal ezé&t mér elérték Denikazi taboréat, akkor lehet, hBgnikazi
mar készen &ll az induladsra. Nagyon kell sietnimsgy iddben elérjik a



folyot.

Ez a j6zan gondolat meglelisen letorte Avaszint. De azért semmi se
vehette el a vacsorapecsenye 6romeét a tobb napidsaltan. Migit lefekidt
volna Avaszin, Jamie-hez fordult.

— Holnap elérjik a folyét — mondta — és Denikazifamie jollakott volés
elégedett, és hajlando volt hinni a baratjanakiak mélyen aludtak azon az
éjszakan, Jamie visszatéalma ellenére, amelyben Denikazi a tavolban dél
felé evezett, nélkuluk.

Jol kezédott az 0j nap, kitisztult az ég. A filk sietve bemagoltak a
szarvashust a maguk készitette batyukba, és afikdul

Amint atkeltek a hegy déli nyulvanyan, megpillatdkt a tavoli
hegylancok kéld arnyékat. Ezek a hegyek minden bizonnyal annak a
folybnak a tulpartjan allnak, amelyet keresnek.ttla a tagas mékon kis
karibucsordadk vonultak a reggeli s#ekl. Nem volt ez olyan hatalmas
koltozés, mint amilyerdit hallottak, de a szarvasok jelenléte, még ha &sak
csordakban is, Orvendetes dolog volt, és egy kieiitte a pusztasag
maganyat.

Ahogy koOzeledett az este, azéidiharossa valt, (8t zapor zuhogott
korulottik, a fidk nem lattakote az észak felé emelké&dtszen-szetet. Koran
le kellett taborozniuk, rdadasulizt nélkil, mert minden nedves volt.
Sotétedésig hosszu ordkon at turelmetlendl Ultsk,sZorosan 0sszebujva
melegedtek. Mikor végre elaludtak, keserves, neddesn borult rajuk,
tobbszor fol kellett kelnitk mozogni egy Kkicsit, dyo helyrealljon a
vérkeringésuk. Valamikor nem sokkal hajnal utanjkama giri kéd még
mindig homalyba burkolta a kdrnyezilagot, Avaszin nem birta tovabb a
feszlltséget.

— Menjunk, Jamie! — mondta. — Keressik meg aztyétio

Hideg maradékot reggeliztek, azutan a rogos taléjatos Iéptekkel Ujra
nekivdgtak az utnak. Végul Avaszin megdllt, olyartetendl, hogy Jamie
nekiutkdzott.

— Hallgasd! — mondta Avaszin. — Hallasz valamit?

Jamie hegyezte a fulét. A kod szlrke takarojarydhge mormol6 hangot
hallott. Egy pillanatig nem tudta azonositani, detan felkialtott:

— Zuhatag! Foly6 kozelében kell lenniink!

Alig lattak a sziklakat, amelyeken atbukdacsohat/dzlozva levergdtek a
meredek lefin, mig egyszer csak megpillantottak a rohand uizpsp fényét.
Megvolt a folyd, minden bizonnyal az, amelyet ké&zks

— Sétéljunk egyet folfelé! — javasolta Avaszin. p@rton taldlunkifzfakat,



tlzet rakunk, megszaradunk.

Néhany szaz yardnyira talaltak egy kis csoportéfirpet, és hamarosan
vidaman pattogott diz, sult a friss hus.

— Még ebben a kddben is biztosan meglatjak a tiegttirkmondta Avaszin.
Jamie is igy gondolta. Most mar biztonsagban volia&rt dél felé, haladva,
Denikazi kenui ébb-utdbb ideérnek. Azon az éjszakan a filk elégedget
melegben, szarazon, jollakottan aludtak el, ésokaé#t voltak abban, hogy
megprobaltatasaiknak hamarosan vége szakad.

Nem aludtak volna olyan jol, ha tudték volna, hogytorténik alig néhany
mérfoldnyire 6lUk.

Amikor Denikazi elindult a vadaszaival adlielyrsl, az Itszen-tua nyugati
agan haladt folfelé. Alig pihentek valamit, hajtotiz embereit a szarazfoldon,
hogy miebbb megtaldljak a Befagyott Té Folyojahoz vézeizarazfoldi
kertlbk lancolatat, 6t nappal azutan, hogy elhagytaklékelyet, a vadaszok
még mindig szinét sem lattak a szarvasoknak. Denikieelmetlentl nyomult
elére arra a helyre, ahol a régiold szarvase népének vandorai gyakran
letanyaztak.

Volt itt egy elég nagy t6, melynek mindkét partjaeredeken emelkedtek
a hegyek. A tépartot, mint valami&@geg, sok ezer szarvas szétszort fehér
csontja boritotta. Szarvasoke, amelyek az elmsz&ad feledésbe mertlt
vadaszainak estek aldozatul. Es ami a legfontosabtibitt alltak a “Szarvas-
sbvény" maradvanyai. Ezt a “sovenyt" vagy kétszadmkezebtt epitették a
szarvasel vadaszok. Egy sorékszlop volt ez, amely a to partjatdl a nyugati
hegyek lejbiilg kigydzott. A korilbelil harom lab magas oszlkpo
harminclabnyira voltak egymastol, és mindegyik opzitérdeb emberre
emlékeztetett. Az oszlopsor egy pontjan volt egglesebb nyilas, “kapu”,
melynek mindkét oldalaraskdl rejtekhelyet épitettek a csipevé ijaszok.

Denikazi régi torténetekib tudott ertl a szarvascsapdarol, és elhatarozta,
hogy itt fog varakozni, mert a karibuknak hamarosesy kell érkeznitk.

Nem kellett soka varnia.

Néhany nap mulva befutottak a nagy csordak — épglkar, amikor Jamie
és Avaszin az Itszen-szet felé indultak.

Denikazi emberei néhany o6ra alatt annyi szarvégtd, amennyit csak el
tudtak szallitani, 6rult az indianok szive, memagy vadaszat azt jelentette,
hogy a Kasmere-tavi szarvasetdborokbol hamarosanikhetik az éhhalal
rémet.

Nem volt vesztegetni valo idejiik. Ejjel-nappal didtpk, féldaraboltak a
zsdkmanyt, a vékony husszeleteket a torpe bokraekessztottak széradni.
Néhany nap mulva elcsomagolhattak a szaritott alstarvastr zsakokba.
Ekkor Denikazi jelt adott a sié&t hazavonulasra.



Joval elmalt mér éjfél, és csak egy indian voltegbraki a tiizet gondozta.
Néhany szaz labnyira eltavolodotti@ttl, hogy fizfagallyat gyijtson, amikor
egy gyanus halk neszre folkapta a fejét.

A holdat elhomalyositd felik szétszorddtak, és egy pillanatig halvany
fehér fény vilagitotta meg a siksagot. E kurtaapéitban az indian meglatott
egy arnyekot, és megmerevedett a rémillettisszarohant az alvo taborba,
figyelmeztetni a tObbieket.

A tabor eszeveszettizavarra ébredt. Minden férfi ajkara az “eszkimd"
sz6 tolult, és a rémult indianok biztosak voltakoaf, hogy az ellenség
tamadasra készll ellentk. Aztére latott “valamit”, ami akar $zmeruhas
emberi alak is lehetett, s abban a feszlt idegdilzan, amelyben az indianok
ezt a néhany hetet eltéitek az eszkimofold szélén, ennyi éppen elég Volt.
sotétséggel meg a zuhatagokkal mit senbédée, vizre szalltak a csipeve
kenuk, és ar ellen roplltek folfelé a folyon. Adignok ugy eveztek, mintha
ordogok kergetnékket. Hajnal edtt csendesen elsiklottak a csénakok az alvo
fidk tdbora, tizik kitilt parazsa mellett.

12. FEJEZET
A BEFAGYOTT TO FOLYOJA

Hajnalban a fiuk kikdszalddtak a szarvérstakard alol. Konnfy szél s6port
végig a siksagon, északnyugatrol gyenge tragyaszdmgava. Jamie
csodalkozva szimatolt, vajon honnan jon a szagnkstott a tAboruk melletti
hegyre, és atnézett a foly0 tulpartjara. Végrevdttak a nagy csordak.
Végelathatatlan tomeguk dél felé mozgott, hossiydzo libasorban jottek;
egyszerre harmincnegyven ilyen sort lehetett latdmelyik két mérfold
hosszt is megvolt. Ugyant, mintha 6riasi, barna kigyok kusznanak at a
roppant réten.

Avaszin vizért ment a folyopartra, és onnan kidkdvaratjanak:

— Gyere! Mutatok valamit!

Jamie odament hozza, és Avaszin a labuk alatt tzdaitvonalra
mutatott. A part mentén valami fehér anyagbdl dgya széles szalag
hazodott, mintha nemeéb késziult sényeg lenne. A lathataron tal is
folytatédott, a folyd mindkét partjan, mindkét isdoan.

Jamie folmarkolt egy keveset a furcsa micsodabol.

— De hiszen ez szarva$siz— kialtotta.

Avaszin elmosolyodott.

— Mit gondolsz, tudnél béle matracot késziteni? — kérdezte. — A régi



csipevek ebdil csinaltak!

— Honnan kertlt ez ide? — tudakolta Jamie.

— A szarvasokrol. Most vedlik le a nyari bundéjukgy egészen meglazult
a sdruk. Valahol font a csordak atkelnek a folyon, é@mya meglazult
szorszaluk kihull, hogy a folyéparton hosszu mérfoldekat ilyen sényeg
lesz be] dle.

Jamie megprobalta elképzelni, hogy hany szarvatjthdtta el ott a
szrét, de rajott, hogy képtelen lenne folbecsiilni.eében nem volt semmi
megle®. A Befagyott T6 Folydjanak volgyében tobb mint ypedmillio
karibu 6zonlikésszel az erik felé.

— Ez mindenesetre azt is jelenti, hogy anndl artyias folyonal vagyunk! —
mondta veégll Jamie. — Az lehetetlen, hogy a toldibgyben is ennyi szarvas
legyen! Ne induljunk el a part mentén, hatha Deziikgomaira bukkanunk?

Egy kis zsék hussal nekiindultak. Kényelmesen s#t&gy orat, mikdzben
a folyé masik partjan folytatédott a szarvasok Vétatatlan aramlasa. Jamie
medgfigyelte, hogy tébbnyire teheneket és borja&tti| €s megkérdezte ékr
Avaszint.

— Elosz6r a tehenek meg a borjak jonnek — magyarazteszitva— 6k
valosziriileg korabban kezdenek vagyodni azégrdtan. A bikadkkal masképp
all a dolog. Amikor oktéberben eljon a parzas ideigy teljes honapig nem
érnek r4 se enni, se pihenni. Ezéktmost még északon névelik a hajukat,
hogy kitartsorbsszel. Még néhany hétig nem indulnak Gtnak.

Jamie kdzbevagott.

— Oda nézz! — kialtotta.

Alattuk a folyopart egyik védett zugaban taborhéfreismerhetetlen
nyomai latszottak. Alig birtak, magukkal az izgatom Lemasztak arra a
helyre, ahol észak felé utazva DenikaZisebr Uttt tabort a folyd mentén.
Sok jelet talaltak, amely arra utalt, hogy a tAbem nagyon régi, és igazan
nagy orommel toltétte ebket, hogy folfedeztek egy kis élelmiszerraktarat,
sz4ritott hallal, teaval és egy kis zsak lisztet az élelmet minden bizonnyal
a visszaultra szantdk, és hogy még érintetlen eottyl arulkodott, hogy
Denikazi még valahol északon van.

A valésagban Denikazi és emberei mabszél éjjel elsuhantak a raktar
mellett, panikszér menekulésik kdzben. Hatalmas hudsrakomanyuk mellett
nem volt igazan szukséguk a tartalékra. Ebben ebpara szarvaséwmép
férfiai mar elindultak az Itszen-tuahoz vezbbsszu hordutlancolaton.

A filk nagyon megkénnyebbultek, és egészen biztes#tkk abban, hogy
egy-két napon bellul megtalaljdlket; visszatértek a taborba, és a nap tobbi
része varakozassal, pihenéssel és karibuhlUsfal@disal. A Kéhaz melletti



zuhatagnal &télt szorfiypillanat 6ta most pihentekészor. Jamie 1abanak jot
tett ez, és észrevette, hogy Ujra minden fajdalétkihranehezedhet

Masnap délben a fitk elhataroztéak, hogy észak rfeddnek, és a part
mentén varjak megmeiiket.

Az id6 még mindig szép volt, és élvezték a sétat. Sok amaablt
koltozoben dél felé. Egy csapat kanadai lud emelkedett &bl egyik
tundratorol, és kemény csapasokkal folszarnyaltakisata égbe, meg-
megujuld kidltdsokat hallatva. Egy csapat apréélvszeti madar emelkedett
fol a filk eltt, akar a porfelé. Polingok és aranylilek futylltek, kialtoztak a
foly6partrél. Tobb szdz héfajdcsaldd gagogott az nigéntén a flizes
mocsarban. Ott volt a rengeteg ennival6, de a ffigihn akartdk pocsékolni a
[6szert, hiszen maradt még néhany napra vald szarsalsh

Mikor estig se talaltak az indianok ujabb nyomakezdték hatarozottan
kényelmetlentl érezni magukat. Rosszul aludtak aamréjszakan. Reggel
Jamie meg is fogalmazta a kétségeit.

— Lehet, hogy mas aton mentek haza? — kérdeztddirt

— Nem — mondta Avaszin makacsul. — Biztos még rgitefjebb vannak a
folydn. Megylink még egy napig.

Még miebtt leszall az este, meg fogjuk talalni a tAborukagy meglatjuk
a kenuikat.

A tirelmetlenség és az aggodalom meggyorsitottptaiket. Ké§ délutan
megpillantottak a nagy tavat. A fidk itt atkeltekfalyon. Tudtak, hogy a
szarvasel vadaszoknak a nyugati parton kell lenniik, mettw@nnak a
szarvasok. A viz gyors sodrasu volt, de nem talymé sikerdlt atgazolniuk
egy sekély szakaszon. Alig masztak ki a tulso parémnikor orrfacsardiz
csapta megket.

— Itt valami szOrn§ bidds dog lehet! — mondta Jamie, és undorodva
elfintoritotta az orrat.

Rovid kutatas utdn megtalaltak. Egy bucka mogoglatt karibu fekudt.
Lathatoan lgitték. Ez a felfedezés roppantul felviditosteet.

A lenyugvé nap utolsé sugarainal siettek lefelédanyugati partjan.
Egyszerre csak Avaszin vibralo fényt fedezett felesszeségben.

— Tabortiz! — kialtotta.

Jamie azon nyomban félemelte a puskat, és leagldtidat jels lovest. A
dorrenés visszhangzoit a folyé mindkét partjan gybk kozt, de valasz nem
érkezett. A sofiz elhalé hangja nyoman csak még nagyobb lett adcdbs
ami még rosszabb volt, a tavolban vibralo fény kiftueltint.

A fidk kaban nézték egymast a csendben.

— Taldn megijesztettidket — mondta Jamie reménykedve. — Végul is nem
tudjak, hogy itt vagyunk. Talan azt hiszik, hogyeszkimok [6voldoznek, és



szdndékosan oltottak el a tlizet.

Mindkét fid kapott ezen a magyarazaton. Nem voltelgre éjjel
tovabbmenni, s ha Jamie elképzelése igaz, akkor vaégélyes is lehet a
szarvasey nép taboraba sotétben bedllitani, igy aztan, tdeetgydjtva,
letaboroztak, és nyugtalanul elaludtak a takarth.ala

Amikor Jamie folébredt, Avaszin egy sziklan éllts észak felé
meresztgette a szemét, hogy megpillantsa az inklideggeli tiizet. Nem latott
flstot. Amerre a szem ellatott, a karibuk hosszaiseonultak haboritatlanul
lefelé a volgyben. Ezt latva, szivik mélyen elfogitat a remilet. Mindketten
tudtak, hogy ha északon vadaszok lennének, az mwegaavolna a
Szarvasokat.

— Menjunk! — mondta Jamie. — Hagyjuk a fenébe ayekty Menjink
gyorsan! Ha Denikazi tuzet lattuk tegnap éjjel, @k#télre elérjik a tabort. Ha
pedig... szoval... — Nem fejezte be a mondatot. A sAbrgondolat, hogy
valahogy elkerilték az indianokat, kezdett bizosgogéa valni a szivikben.

Teljes sebességgel haladtakérel Nem sokkal dél étt, amikor
szembekerultek a nyugati hegyek egyik sziklajahatelen fellobano fényt
pillantottak meg. Nem voltak kétségeik, hogy midehz. Font a sziklan egy
darabka kvarcra vagy csillarfie esett a napsugar, €s az, mint valami nagy
tikor, visszatikrozte. Elszoruld szivvel vettékauomhsul, hogy a, tegnap esti
“tiiz" is valdszitileg ez volt.

Egyre rétt szivilkben a félelem, de elkeseredetten halatdte&bb. Kora
délutan elérkeztek a Szarvas-sévényhez.

Az arok koézel volt a toparthoz, és mellette a taladronnan a csipevék
vadaszni indultak. A filk gyorsan megtalaltak ésrggn kiolvastak béle a
baljés jelet. A sok-sok karibumaradvany arrél aodétt, hogy sikeres
vadaszat zajlott itt — tdbb nappal &itel

Szorongva kerestek valami arrol arulkodé jelet, yhag indidnok talan
tovabbmentek észak felé. Nem talaltak ilyet. Azeoig vilagos volt, hogy a
szarvasetk csak addig maradtak ezen a helyen, amig letkdkldolgoztak
annyi szarvast, amennyivel szinultig megtolthetéekenuikat. Ismerve az
otthoni éget szikséget, a fitk nem reménykedhettek tobbé. Muoat
biztosan tudtak, hogy a vadaszok hazamentek.

Jamie-nek remegett a hangja, amikor megszolalt:

— Hogyan kerllhettik éket, Avaszin? — kiltotta.

Avaszin nem tudott valaszolnét is letdrte a bizonyossag, hogy az oly
biztosnak latsz0 menekilés lebsge végleg elenyészett. Tudta, nincs
remeény ra, hogy Denikazi visszatérjen, még akkorhsemegtudja, hogy a
filk elvesztek. Ha egyaltalan keresnédleet, legfejlebb a Kezon mentén.
Hazardjatékot — jatszottak, €s most mar tudtaky vegzitettek.



Hogy kétségbesijt helyzetiikél elterelje a gondolatait, Avaszin buzgon
nekiallt tizet gydjtani atizfahalmokbdl, amelyeket a csipevék hagytak ott.
Modszeresen elhelyezte a siitni valé hisdarabokangok folé. Oseinek
fatalizmusaval agy dontétt, nem ragodik a multbldeetett hibakon.

Nem igy Jamie. Kozelinek és rémidzék érezte a jdt. Tudta, hogy
legktzelebbi barataik haromszaz meérfoldnyi kenud@anak 8luk, nekik
pedig nincs kenujuk. A nyar a végeét jarja, és étieinég a hazavezetit
toredékét megtennék gyalog, beall a tél, és nedikik.

Jamie a nagybatyjara gondolt, a Macnair-téra, majlghatatlan
gondolatai visszatértek a Nagykazhoz, minden baj okozéjahoz. “Az én
hibam volt — gondolta. — En vittem bele Avaszint".

El6huzta zsebéhh a vékony o6lomlapot, amit asi skandinav sirbdl hozott
magaval. Mar-mar elhajitotta, amikor valami mégisgdilitotta. Nyomott
hangulata enyhilni kezdett. Lassan visszatért Beivé batorsag, és azt
gondolta: “Ezek a régi vikingek tobb ezer mérfoldetgtettek az dceanon
olyan csonakokban, amilyet mi a Rénszarvas-tavamesménk hasznalni. Es
mar ezer vagy még tébb évvel éelfdlfedeztéek a tundrat. Aligha jart itt
fehér ember azotadk semmibl se féltek."

Lassan visszacsUsztatta az 6lomtéblat a zsebébd(lak. Beszélni
kezdett, és bar a hangja remegett egy kicsit, lattélelmein. Jamie Macnair
most mar majdnem férfi volt.

—. Jobb, ha szembenéziink a ténnyel, Avaszin — rmoadtiincs ra remény,
hogy a tél beallta étt innen élve kikerulljunk. De ha az eszkimok medgaiq
itt éIni télen, nekink miért ne sikerilne?

Avaszin elmosolyodott. Talpra allt, megrazta magdéntha a ratelepedett
balsejtelmeket akarna lerazni.

— Ez kri beszéd, Jamie! — mondta. — Derék beszadiald van. Ha sikertl
élelmet, ruhdt, fedelet szerezniink, akkor megldsziBzekét pedig
megszerezhetjik, ha igazan akarjuk. Télen pedigitkétink szankot,
megrakjuk élelemmel, és indulhatunk haza, arkorrdookt.

Avaszin fekete szeme felcsillant arra a kilatabomy visszaérkeznek a kri
taborba. Latta is lelki szemeivel. Nem fidk leszradontul, hanem kemény,
sokat probalt férfiak, akik olyan térténetet tudnagy meég a térzs oregjei is
ahitattal hallgatjak.

Jamie észrevette a lelkesedést Avaszin hangjalzaét élragadta az Uj
kaland igézete.

— Sarki rokat fogunk majd csapdaval — mondta iztgo — Gazdagok és
hiresek leszink!

Nem to6dve az ettik allo nehézségekkel, guggoltak ie tmellett, és
beszélgettek. Terveket készitettek, majd elvetet@gll ismét divettekoket.



A végkimerilésig beszélgettek. Akkor elszallt agatmuk, és Ujra rdjuk
telepedett a roppant sarkvidéki tundra maganyaidam tervek most csupa
hid abrandnakiintek.

A tiz fellangolt, és a hirtelen vilagossagban Avaszanlamie elszantan
egymasra néztek.

Jamie hirtelen talpra ugrott.

— Helyes! — mondta hatarozottan. — Hencegtunk eggitk De most
hozzéalatunk, és mindent valora valtunk!

13. FEJEZET
TERVEK ES EIOKESZULETEK

Reggelre elszallt az ésijedséguk, és képesek voltak szembenézni a
valésaggal. A magabiztos kijelentések nem rejthegtéa tényt, hogy hosszu
honapokat kell a vilag egyik legbaratsagtalanablgaban atvészelnilk,
taldlékonysagukat, szénalmasan kevés szerszdmukat fe§yveriket
leszadmitva minden segitség nélkul.

Ahhoz, hogy egyaltalan életben maradhassanak, eglybdn Kkell
maradniuk, és a lehetlegnagyobb készletet felhalmozniuk éleléinb
tlzebanyagbol és ruhdnak meg fedélnek valé kaidblodi. Gyalogszerrel,
rosszul felfegyverkezve minden délre vandorlaseés halott tgy lenne,
hiszen kiisz6b6n a tél. Ha megjon a havazas, aguradéba tundra lesz; se
élelmet, se menedéket nem talalhatnak rajta.

Szerencsére tiszta és meleg napra virradtak. A raunchajdnem
baratsagosnak tetszett, a vandorl6 szarvascsord#k anzajosan koltéz
madarak hataséara a fidk jokedvre deriltek, és aigkl a készdldésnek.

Elsoként leltarba vették, amijuk megmaradt. Volt eggh@juk, kilencven
tolténnyel; egy rovid nyél baltajuk, egy hosszu vadaszkésuk, két kisebb
zsebkésulk, egy és horgaszzsinegjuk egyetlen horoggal, egy efbakjuk,
egy reszdijuk, az eveé, amit Jamie mankonak hasznalt, 6tven l1ab hosstu, f
hivelyk vastag kotelik, egy badog teafik, egy Ocska serpeéyik,
Avaszin tizcsihol6ja, az 6lomtabla a skandinav sirbol, kadilbtiz font
széritott hal és friss szarvashus. Ezenkivil vodignegy agyonhasznalt
takarojuk, és a rajtuk léwuha. A kalucsnijuk meg a mokasszinjuk majdnem
teljesen tonkrement a hosszU szarazfoldi vandotlast nadragjuk és a
zubbonyuk elvékonyodott, és tele volt szakadassal.

Mindent 6sszevéve a felszerelésiik nem volt tokslete Avaszin jokedvre
derult.



— Valészirtileg nincs meg mindentink, ami kéne — mondta —, ddetaek
nem rossz, és mindent megszerezhetink, amire giiiMsévan. Lovink
szarvast, és a szarvas élelmen és ruhandivil még sok mindent ad.

Jamie a valla folott a Szarvas-sévény arkara pokan ahol folyvast
aramlottak a tehenek és a borjak.

— Ne fogjunk maris vadaszathoz? — kérdezte agg@am — Lehet, hogy
hamarosan elfogynak a szarvasok.

Jamie félelme érthét volt. Lehetetlennek latszott, hogy ilyen népes
koltozés mellett még sokdig tartson a szarvasote déindorldsa, méarpedig a
karibuk a filk szamara a fennmaradas zalogét jetiehkt

Avaszin megrazta a fejét, és elmagyarazta, miérn s@rgs a vadaszat.
Elészor is sokkal nehezebb lenne most eltartani a htist ké$bb, amikor
beall a hideg, és megfagyaszthatjak a tartalékatg Mnnél is fontosabb
azonban, hogy a ké&sb érked nagy bikak sokkal értékesebbek, mint a
tehenek. A bikak prémje &ebb, és sok mindenre jobban hasznalhato,
raadasul a bikak kovérebbek is. Ez pedig életbevhmaen sok zsirt kell
ennie annak, aki szigoruan husdiétan akarja kih@zrsarkvidéki telet. A
zsirbol egyszeér lampat is készithetnek, marpedig olyan vidékenol ah
hosszura nyulik a téli éjszaka, valamilyen vilag&zkozre feltétlendl sziikség
van.

Avaszin elképzelése az volt, hogy most csak nélsaayvast djenek, az
értékes dszert pedig tegyek el arra azvid, amikor a bakok a legnagyobb
tomegben érkeznek. Jamie kissé vonakodva, de lyeleetty a varakozasba,
majd mas jutott eszébe.

— Honnan lesz a tuzelk? — kérdezte.

Avaszin ez alkalommal tanacstalan volt. Vilagosgyhba egyszer beall a
havazas, majdnem lehetetlen lesz ele§didpeflizet gfijteni a Hzéshez, hat
még a fitéshez! Masfajta fa pedig nemigen akadt arra.

Veégul Avaszin igy szolt:

— Ne ragodjunk ezen, amig nincs elégnkl atgondolni.; Egyszerre csak
egy dologgal foglalkozzunk!

— Helyes — mondta Jamie. — &srban, azt hiszem, valami fedél kellene a
fejunk folé, meg annyi élelem, amennyi kitart adikérkezéseéig, és esetleg
annyi ®r, hogy valami ruhét lehessen &lel csinalni, mert a fagy bealltaig
valbszirileg nincs mar sok tidhatra.

Avaszin folallt, és megmarkolta a puskéjat.

— Mindharmat megkapjuk a szarvasoktol — felelt®enjink vadaszni!

A koéoszlopok mentén elsétaltak a kapuig. Az allatok redsstték
kozeledésiiket, és zavartan iranyt valtoztattak,dnaajsovényl bizonyos
tavolsagban 6sszetomoriltek. Nem féltek igazan,yaoragszerettek volna



atkelni a sévényen és folytatni Gtjukat délre.

A fidk besurrantak a kapu szélénél kor alakbandettozott kovekBl
készult buvohelyre, és lekuporodtak. Nem volt saéhi elvihette volna a
szagukat a szarvasokhoz, és néhany pillanat mulesoada folytatta az
elérenyomulast. A vezérek Ovatosan jottek, magasraltdéatebal, foltartott
orral nagyokat horkantottak, hogy megszimatoljdk esetleges veszélyt a
levegben.

— Egy darabig nem lovink — suttogta Avaszin, ahagygelitettek a
szarvasok. — Hadd feledkezzenek el réludkkkor azt a csordat valasztjuk ki,
amelyiket akarjuk!

Egy oreg tehén két borjaval &tmerészkedett a kagmitpvabbgaloppozott
dél felé. Kis csoportok kovették a példajat. Nehgmgrc mulva ismét
folyamatosan aramlottak at.

Jamie szamolni kezdte az athalado allatokat, dmélziladta.

— Sose hittem volna, hogy ennyi szarvas van aailag suttogta.

Avaszin nem valaszolt. Felelet helyett megszodtalamie karjat, és
korulbeltl hatvan éallat lassan kozededdsszesimulé csapata felé intett a
fejével. Tobbségikben fiatal tehenek voltak, kokéés csillogd sartek.
Néhany borju siindorg6tt az anyja kortl, némelyikikigrott a csordabal.

— Ez a mi csordank! — suttogta Avaszin. — En l6vigkpedig végzel a
sebesliltekkel, ha én befejeztem.

Jamie feszilt volt az izgalomtdl, de kdzben az seziizadoztak az ellen,
hogy megolijek a kozeléd szarvasokat. Olyan szelidek voltak, olyan
fenségesek és elevenek, hogy elborzadt a mésgardslatatol.

— Musz4j le6lni a teheneket? — suttogta konyorogwdi lesz a borjaikkal?

— Ne t68dj vele! — valaszolta Avaszin kurtan. — En legalé&myira
utalom, mint te. De a borjaknak nem lesz bantédasldg nagyok mar, hogy
meglegyenek magukban is.

Nem volt tobb idejuk a vitara. A csorda megérkeagtiarokhoz. Avaszin
foltérdelt, puskdjat egy kiall6 sziklara fektettes tlizet nyitott. Gyorsan és
ugyesen dtt, elejtette a két vezérallatot, azutdn félig elfdva a csorda
végeénrl is kilétt harom allatot. A csorda kbzepén a szarvasokkagiak és
horkantottak hirtelen rémuletiikben, de kitorni nemtak, mert eldl is, hatul
is elzartdk az utat a tetemek. Némelyik bambanhedyben allt, nagy szemét
méregetve kereste, honnan j6n a veszeély. Nem éktatti torténik, amig a
friss vér szaga meg nem csapta az orrukat. Akkeedetetten menekulni
probaltak, de mar késvolt. Modszeresen, gyorsan ropogott a puska. ire
csorda kiszabadult a halédlos csapdabdl, kilenovagdekidt a kdves talajon,
és a tetemek mellett harom borju rohanggtingve le-fol.

Avaszin leengedte a puskajat, és félrefordult. daomta, mit érez. Mert ez



bizony mészarlas volt. “Olyan, mintha tehenekéttihk volna egy
tanyaudvaron" — gondolta Jamie. Nagyon orilt, haggszin nem r& bizta az
oldoklést.

Jamie meély lélegzetet vett, 6bllzta a hosszu kést, és odalépett a
szarvastetemekhez. Nem volt mit tenni, 6ssze kedisédnie magat, hogy
elvégezhesse a feladatat. Szerencsére a szarvasdkkimultak mar, nem
neki kellett végeznie velik. De neki kellett kizsiglnie és megnyuznigket.
Ugyetleniil fogott hozza, és mikozben a szennyeskatuvégezte, az egyik
borju egészen kozel jott hozza, és rémilten kiéttozlamie megprobélta
elijeszteni. Nem akart elmenni, csak allt, szétepett mells labakkal, és
Jamie ruhgjat szimatolta. Jamie igyekezett tudonmé&sh venni rdla, és
dolgozott tovabb.

Jott Avaszin is, és sz6 nélkil segiteni kezdett.iddian fid gyakorlott
ujjakkal, majdnem gépiesen nyuzta é&tbvagta a hust. Halomba rakta az
allatok el$ és hatso részeit. EQy masik halomba kertilt a eesemye, a puha
hatszin, az értékes inkdtegek és a nyelvek. A azrese, a maj €s a szegy egy
harmadik halomba jutott.

Semmit sem pocsékoltak el. Ha mar meg kellett &lrél teheneket,
Avaszin gondoskodott arrél, hogy a husukat az atdErabkéig hasznositsak.
Két ora alatt elvégezték a munkat.

Avaszin csak ekkor szdlalt meg:

— Ez rendben van — mondta. — Es most menjiink visgahorba! Jamie a
mohéba tordlte a kését.

— Mi lesz a maradvanyokkal? Ha itt hagyjuk, elijeaz6bbi szarvast.

— Emiatt ne aggodj! — mondta a masik. — Nézz c8hk f

Jamie eddig észre se vette, hogy kozben tobb sa@rghiraly jelent meg
folottuk. A nagy, fehér madarak egész alacsonyeszedtek az agak folé,
éhesen koroztek, és rekedt kidltasuktol visszhahgz@&g.

— Ok fognak eltakaritani utanunk? — kérdezte Jamielepetten,

— Varj és figyelj! — mondta Avaszin kurtan. A friéroket rateritette a
hashalmokra, és koveket tett rajuk nehezéknek. Agibirtak, a héatukra
vették. Alig tiz perc mualva, amikor visszatértek t@borhelysl, Jamie
meglepetten és undorodva latta, hogy a szarvast&temaradékai dlhtek a
hullamzé, marakodo, verdes siralytakar6 alatt. Akarata ellenére
megborzongott, és gyorsan a vallara vett még egyagot.

Amint elindult, a borju futva kdvette. Sutan, tdgetil iramodott utana, és
Jamie-nek még nagyobb lett a mészarlas miatt dnidpttidata. Avaszin épp
lerakodott a taborban, mikor a borju odaszaladiz&pzs orrat a labahoz
dorgolte. Az indian fid mindeddig nem vette észrkis allatot, és most
dobbent kialtassal hatalmasat ugrott.



Jamie kuncogott.

— Mi az, baratra talaltal? — kérdezte. Avaszin geésen elvigyorodott.

— Azt hiszem, ha mar megdltem az anyjat, kénytdészek vallalni a
nevebapasagot — mondta.

— Majd csak elkdborol, és csatlakozik egy masikrd®looz — mondta
Jamie. — Es ha nem, hat legfoljebb beidomitjuk lsaaasra, mint a lappok a
rénszarvasokat.

A borju nem volt hajland6 elkéborolni. A fiak mélkésziltek a has ésb
taborba szallitdsaval, denég mindig vellk volt.

Most kovetkezett a has foldolgozédsa. A fiuk, egyméallett guggolva,
ostyaszef, vékony széletekre vagtak. Bonyolult munka volg Avaszin
tokéletesen értett hozza. Ugy latott neki, mintlsakcaknat hamozna, és
lassankeént csontig lefejtette a nagy husdarabékaikor folszeletelt egy-egy
nagyobb darabot, Jamie felaggatta a szeleteketngas#izfara. A ragyogo
napsutésben azonnal szaradni kezdett a hus.

Ezutan Avaszin az irhakat vette kezelésbe. Kivatdisegy homokos, sik
terlletet, ott kiteritette, kdrben lectvekaiteet, igy, hogy a husos rész legyen
folul. Aztan kése fokaval az utolsé darabkaig lekgidta a husszoveteket. A
bér kékes szith volt, €és Avaszin megjegyezte, hogy nemsedadi, €s nem
nagyon alkalmas ruhakészitésre. “De satornak magtesnondta.

Ezutdn a harom hivelyk széles inszalagokat kelletepni a
hatszincsikokrol. Az evéz egyik végét beszartak a homokba, és erre
akasztottak szaradni a harom lab hosszl inkdteg@kaszin minden egyes
szal végeére kotott egy kovet, hogy az in kifeszgkk@radjon meg.

— Asszonynak vald munka — panaszolta Jamie-nek.e—hBmarosan
szikseégunk lesz infonalra.

Szurkiletig elkésziltek. Faradtak voltak, de olgdégedettek, mint még
soha. Vacsora utan lefekidtek a nyers piérkbvek, és gallyak segitségével
0sszetakolt satorban.

Véget ért az etstundralakd napjuk, és estére volt mit felmutatnikikenc
bér, szaz fontra valo “tépett”, vagyis széritott hégy csomod infonal és sok
friss hus az elkdvetkémnehany napra. Még baratra is szert tettek!

A borju bebujt a sator széle alatt, és félszegeasawm mellé fekidt. Jamie
letépett egy marék — szittyot, odanyujtotta a kimrgasnak, az pedig
elégedetten elmajszolta.

Jamie elnyujtézott a takarojan, és séhajtott.

— Nem is olyan rossz itt! — mondta csoppnyi 6nelsgggel a hangjaban.

— Csak ne légy tal bluszke! Még jocskan van mit &sih — mondta
Avaszin Ovatosan.



14. FEJEZET
TABOR A SZARVAS-SOVENYNEL

A kovetked héten annyi st dolguk akadt, hogy nem maradt idejuk az
aggodalomra. Valtozékony volt azidés minden jel arra mutatott, veget ertek
a nyari napok. Majdnem minden éjjebsen fagyott, reggelente félhtvelyknyi
jég boritotta a tundra tavacskait, amit csak armggh olvasztott fel.

Szerencsére a nap még mindig ragyogott, é&xfadserjékre teritett hus
hdarom nap alatt megszaradt. Jamie gondosadn Osgety; és
belecsomagolta az “éretlen”, azaz megmunkalatlabwabrbsl készitett
zsakokba.

A f6 probléméjuk most az volt, hogyan lehetne meleg#haini. Az
0sszetakolt satrat csak alacsony cserjék védtékki@mben is teli volt
hasadékkal Ruhajuk vékony volt, labbelijuk mar majtn hasznéalhatatlan.
Egy kilénésen nyomorusagos éjszaka utan, amelyaatianul vacogva
toltéttek a satorban, Jamie elhatarozta, hogy teszk valami fedelet a fejiuk
fole.

— Valami hézfélét kell épiteniink, Avaszin — mongtalalan tudok &bdl
olyat épiteni, mint az eszkimdk jégkunyhdja. Haepedéseket betdtmjuk
mohéval, és az egészet befedjiuk szavash tdlan elég meleg lesz.

— Valamit tennunk kell — helyeselt Avaszin, még dijnreszketve az
€jszakai hidegli. — Te lass neki a haznak, én meg valami ruhaéélév
prébalkozom.

Jamie nekifogott a hazépitésnek; Volt a kdzelbeyn egpmod lapos &
0sszehordott egy nagy halmotia tmellé. Azutan rajzolt egy kort a homokba,
korulbeltl 6t 1ab atmeijit; Eqy oreg karibu széles, lapatdzexgancsaval
kidsta a korben a homokot, mig csak korulbelul &gyyira a felszidl tomor
sziklahoz nem ért. Ezutdn épiteni kezdte a korfalggmasra helyezve a lapos
koveket. Egy helyen hosszl, keskeny kovet fektetettesztbe két
flggolegesen allitott &re. Ez volt az ajto, alacsony,izbejarat, amelyen at
négykézlab épp hogy be tudtak maszni.

Kényes munka volt. Osszetarté malter hianyabanvakbefelé ditek, és
néha majd ledlt az egész épitmény. Mire a fal harom lab mag#s gy
ingadozott, hogy Jamie nem merte magasabbra épiteni

Nagy fejtorés elé allitotta a &etis. Hosszu tOprengés utan az étez
gerenda gyanant keresztbe fektette a fal tetej@jg wsszegjjtétte a lehet
leghosszabbiizfagallyakat, és valami zsupfedélfélét csinalligd, amely a
kéfalon, illetve az evamyélen tdmaszkodott. E folé egy csomo friss



karibuprémet teritett, émel lefelé. Ugy helyezte el astibket, hogy lejtsenek
a fal széle felé, és igy azéeizet meg a holevet levezethessék majd.

A kovetkes feladat volt zegmohat gfjteni és betomni vele a fal sok
repedéseét. Mikor ezzel elkészult, az ajton at sskrsohat vitt a kunyhoba, a
Szivacsos anyagot szétteritette a foldon matracayaA kunyho elkészult.

Nem nagyon hasonlitott hazra. lgazsag szerint iilviilgy festett, mint
egy a sok &rakas kozul. De belll baratsagos volt és melegnékor Jamie
folakasztott egy szarvasth az ajtonyildsra, a kis kunyhé szinte kényelmes
lett, bar kinyujtozni vagy folallni nem akadt elégly benne.

Avaszin kézben kemény munkéval Uj mokasszint iggekedsszetakolni.
Sokszor latta ugyan az anyjat meg a tobbi kri agg4dbbelikészités kozben,
amé maga sose prébalta még.

Elszantan latott munkéahoz, agy dontott, hogy sikeeikell. El6sz0r is a
bort kellett kikésziteni. Kivalasztotta a harom |dogjo szarvastrt,
belemeritette 6ket egy kis tundratéba, és két napig aztatta. Addig
meglazultak a grszéalak, és le lehetatket kapirgalni a késpengével. Ezutan
levagta a brok lab- és homlokrészét. A sarga, nedvesen majdiuaiszo
darabok pergamenre emlékeztettek.

Avaszin tudta, hogy adot ki is kellene cserezni, de ez hosszu és nehéz
munka lett volna, és nem sok reménizdtt a sikerhez, igy hat elhatarozta,
hogy egyszdien csak megfistoli. A nyirkos mohaval lefojtotiz t folé
akasztotta és tahként vizzel nedvesitette @ridarabokat. Néhany o6ra alatt
piszkosbarna sziiwé valtak, és a fil most mar hasznalhatonak iééke.

A mokasszinokat kiszabni koniyvolt. Fogta a sajat elrongyolédott
javorszarvastr labbelijét, szétfejtette a varrast, és rasimato#t brre
mintanak. Gondosan dolgozott a késével, és marigvaotie a kiszabott
nyersanyag. A kri mokasszin kiszabhato egyettgddrabbdl. Azutan jon az
dsszevarras. Nem tul nehéz munkaivet és cérnaval. Avaszinnak azonban
egyik sem volt, de mint mindenki, aki a tavoli sza él, elhatarozta, hogy
ami nincs, azt csinal maganak.

Atkutatta a tabor mellett heuverszarvascsontokat, és végil raakadt egy
fiatal szarvas lapockacsontjara. Az allatot Denikamlaszai ejtették el. A
csont lapos kdzéfgésze egészen vekony volt, és@hvaszin levagott egy
akkora és majdnem olyan vékony darabot, mint egiy&iap. Azutan a kése
€s egy kalapacsnak hasznaitdegitségével ovatosan szilankokra hasitotta a
csontot. Akkorakra, mint egy-egy fogpiszkald. Egyguk hegyes lett, és
olyan hajlékonyak voltak, hogy ketté lehei@itet hajtani. De nem volt rajtuk
nyilas a cérnanak.

Avaszin tOprengett egy ideig, azutan fogta a haldgot, és hegyes
végével addig kapirgalta ak vastagabb vegét, amig kis lyukakat nem sikertilt



farni a csontba. Kozben tonkretette a fékészletet, végul is azonban lett 6t
vastag, de hasznalhatonak latszo6 céigmntt

A cérnaprobléma egys#dab volt. Fogta az egyik inkoteget, és par percre
meleg vizbe aztatta a csontkemény csikot, amighdBgy és rugalmas nem
lett, mint a selyem. Ezutan késével harom lab hbsgalakat hasitott kidé.

Most mar nekilathatott a mokasszinvarrasnak. A ggab lyukakat fart a
bérbe, majd varrni kezdett. Eleinte nagy, csunyasglk&el dolgozott, de mert
ugyes ket fia volt, hamarosan csinosabb munkat végzett.

A mokasszinokat a karibu labszérélol készitette, mert ez durvabb, és
tobbet kibir, mint az oldalls. A talp nagyon vékony lett, mert a karibtré
tavolrél sem olyan vastag és durva, mint a kriklditasznalt javorszarvase.
Ugy segitett ezen, hogy kikanyaritott még egy talpaszarvas durva
homlokkbrébsl, és hozzavarrta a mokasszin talpahoz.

Az elkészult labbeli nem volt valami szép, de jdatfietett benne. Jamie
elnevette magat, mikor meglatta, de azeért orilt,Nedgy szétrongyolodott
mokasszinja helyett Gjat hazhat fol.

A filk zoknija réges-rég szétszakadt, de rajottelgy a mokasszin talpaba
helyezett puhaiiféteg kényelmes és meleg. Mar csak egy baj volveMa
mokasszin cserzetlenétnél készilt, amikor levetették, olyan keményre
széradt, mint a kartonpapir, igy a figk minden edggzet toltdttek bele,
mielétt félhaztak. Eészor hideg és nyirkos volt, de gyorsan folmeledest
ami a legfontosabb, majdnem teljesen vizhatlan lett

A mokasszinkészités sikerén folbatorodva Avaszikiatie téli zubbonyt
varrni. Mivel nem volt megfelél bérik, megallapodtak, hogy a magukkal
hozott két takarot fogja folhasznalni. Avaszin dzam hamarosan rajétt, hogy
a szabaszmunka sokkal nehezebb, mint amilyennek Mégul meg kellett
elégednie két pelerinsZerruhadarabbal, amit a hatukra és a mellikre
hazhattak, de ujjuk nem volt. Pillanatnyilag earisgtette, de Avaszin tudta,
hogy a tél bedlltaval ismét meg kell birkdzni ezzé¢ladattal.

Az alatt az egy hét alatt, amit a Szarvas-sdvénlfettigaborban toltottek,

a filk szamos apré csodatumeltek. Ellattdk magukat az alapéeh
szukséges holmikkal, és az épités, az alkotagalfebizalommal toltétte el
6ket lgazi buszkeséggel nézték az eredményeiket. vOitt a “haz", a
mokasszinok; a kabéatok és a szazfontnyi szaritadt Bmi tetszés szerinti
ideig eltarthato, 6tszaz font friss husnak feleignRengeteg husuk volt, de
ahogy Jamie rapillantott, belényilallt a gondoladgy igen egyhangu lesz a
téli taplalkozasuk.

— Ne fogjunk halat? — kérdezte egy nap. — Amikorreggel vizet hoztam,
lattam egy csomo pert a toban. Ha valahogyan ki&ol vetni a halét, annyit
foghatnank, amennyit csak akarunk.



Azel6tt is halasztak mar haloval, de mindig a kenuropaktrél vetni halot
egészen mas feladat.

A héalojuk harminc l1ab hosszu és négy lab mély edfyik végén fauszok,
masik végeén kis 6lomsulyok voltak, Mély vizben fatpges helyzetbe all be,
de csénak nélkil nagyon nehéz elég mély vizbetfutta

— A toban nem tudjuk kivetni — mondta Avaszin —, dalan
megprobéalhatnank a folydnal. Menjunk le és nézzakg'm

Elindultak a toparton arra a helyre, ahol a folpzdbdott. Vitték a halét, a
horgaszzsineget €s az 6tven l1ab hosszu, vekonjekdke€lords sétat tettek a
folyd torkolataig. Talaltak egy zuhatagot, és psatoalatta egy picike 6blot,
amelyet az aramlat egyik drvénye vajt a partba.gdtlenéztek a tiszta, hideg
vizbe, megpillantottédk a tavi pisztrangok ezistégjat és a sarkvideki kbvér
fehérhalak vibralé arnyékat.

— Ha itt az 6blon at ki tudnank fesziteni a hasstnyi halat foghatnank,
amennyire csak szikségink van! — mondta Jamie agwer Azutan eszébe
otl6tt valami. — Hé! — kialtotta. — Vedddéeh horgaszzsinort!

Avaszin ebvette a zsinort a zsakjabol.

— Te ide éllsz — rendelkezett Jamie —, én pediggyek az 6bol masik
oldaldra a zsinorral. Kétok egy kovet a végéreatobom ide neked. Te
hozzakotod a vastag kotél végét. En a masik oldfasaesre htizom. Es akkor
mar nincs mas hatra, mint a kotél végére szépditmiall halot, kidobjuk, és
maros az 6bol torkolatédban lesz.

Avaszin follelkesdlt.

— Menjunk! — kialtotta. — Lassuk, hogytikodik!

Jamie futva atkertlt az 6bdl tuloldalara, itt fagegy alma nagysagu kovet,
és rakototte a zsineg egyik végére. Egy konnyedslos a &k Avaszin laba
elétt hullt a vizbe. Gyorsan folragadta, levette aekpés a zsineg végét a
kotélhez edsitette.

— Rendben! — kiéltotta.

Jamie huzni kezdte a zsineget, és Avaszin, ahogyofo a kotél,
nekikészilt, hogy rakdsse a halot. Végull a halddeli a viz felé, és néhany
pillanat malva a kis 6bol torkolataban fekudt, nkét végén a parthoz
ergsitve.

Jamie visszasétalt Avaszinhoz, és bluszkén néztaveényb vizet, ahol
homalyosan ki lehetett venni az alamériélo korvonalait.

A fidk lustan elnyujtoztak a folyoparton a lagy néoh és élvezték a nap
melegét. Alattuk a zuhatagnal sok széaz hal igyekefdfelé, nagyokat
csobbanva kiszkodtek, hogy féljussanak a vizesésen.

— Még a halak is délre mennek! — jegyezte meg J&itsit szomoruan,

— De nem hosszu dde! — mondta Avaszin vidaman. — Csak az ivas idejér



Usznak fol a folyén. Néhany hét mulva Ujra északimalulnak, és a telet a
Befagyott Toban toltik, mélyen a jég alatt. Es hlaatak kihtzzak itt a telet,
mi is kihuzzuk. Gyere, lassuk, mit fogtunk!

Jamie elszaladt, kioldozta a halé tulso végét,aruisszatért Avaszinhoz.
Egyitt huztak a sekély vizben a halot, és izgalamwétifokra hagott, amikor
megpillantottak a nagy, ezlst testeket vonaglaiiszkodni a héloban. A
halak rangatddzasa oldalra huzta a halét, és csadem erejiket megfeszitve
tudtak kivonni.

— Oda nézz! — kidltotta Jamie izgatottan. — Akar legina!

Az el hal, amely ott vergdott, csapkodott a haléban, egy szorny volt,
majdnem — 6t l&b hosszu tavi pisztrdng. Nagy svaghcsattanassal nyilt és
csukodott, tobb sorban éallészefi fogai Ugy vagték el a halét, mintha csak
pokhald lenne. Avaszin nagy szakértelemmel a gazl@mszolta, és a fejére
mért Utéssel megolte az oOriast.

Mikor végre kihaztak a halot, annyi halat talaltaénne, hogy egy éraba
telt, mire mindegyiket kigabalyitottak Ilé&. Szép latvany volt a mohara
fektetett sok hal. Volt tizen6t tavi pisztrang, €&tot lab kozott. Volt két tucat
pér — sarkvidéki pisztrangfajta —, mindegyik haroégy font sulyu. Es végiil,
de nem utolsésorban volt harminchét kovér fehérhalsarkvidéki halak
kiralya, a legpompasabb inyencfalat.

Jamie szajaban dsszefutott a nyal, mikézben Avaakimegtisztitottak és
foldaraboltak a zsdkmanyt. Amit nem tudtak magukkaini, arra nagy
koveket gorditettek, és hazaindultak a rakomannyal.

Amikor a csips éjszakai leveagleszallt a taborra, belekeveredett assul
fehérhal isteni illata. A fidk teljesen elégedetfekidtek aiiz mellett.

Jamie felsOhajtott, és igy szolt:

— Most Ugy érzem, hogy akar 6rokke itt tudnék étsimeég jol is erezném
magam.

Avaszin elmosolyodott.

— A krik azt szoktdk mondani, hogy a batorsag neraigs sziviél, hanem
a teli gyomorbdl jon. Hat most akkor nagyon batkalketink! Azt hiszem,
szukseégunk is lesz minden batorsdgunkra! — tetteéhegy pillanatnyi csénd
utan. A sotétedlsiksagot szemlélte, €s mar nem mosolygott
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Egyik reggel, mikor €lmasztak a kis d&kunyhobol, hoészitalds nyomait
taldltdk a foldon. A ho Ujra felidézte a gondot, ilaneddig mindig
elhessegettek a gondolataikbol. Nyakukon a té, tiizebanyag kérdését meg
mindig nem sikerult megoldaniuk. Mindig épp csakwyrfizfagallyat sikerlt
Osszegiijtenitik, ami aznapra elég volt, és tudtak hogy &Vas be fogja
temetni az alacsony terileteket, ahalar.

Mivel ezen a nehézségen eddig nem tudtak arr4,lemegprobaltak Kizni
a gondolataikbdl, és inkdbb az élelmiszer-tartalékoncentraltak. A halo
ontotta a halat, és mind feldolgoztak télire. Aédtal nagy részét és az
aprébb pisztrangokat megtisztitottak, felszelekel®®s moha meg zoldif
fustje folé akasztottak széradni. A nagyobb halakésitdsara Jamie (]
modszert eszelt ki. Egyik nap a tabor kozelébertaga$zegmohatelepi
mohat asott ki, és egyszer csak szilard jégre buklshogy eltakaritotta a
mohat, folfedezte, hogy néhany labnyira a foldfelsalatt széles csikban
kékemény jég huzédik, mint valami megfagyott folyéz & volt: befagyott
foly6. Réges-régen folyo szelte at az ingovanyt,—éfalan a gleccserek
idejében — keményre fagyott. Soha tébbé nem tudtdtvadni. Amikor a
gleccserek elintek, moha étt a folyd tetején, azutédn, mikor elpusztult, ismét
0j sarjadt a helyébe. A befagyott folyotiel két lab magas rétegben fedte a
t6zegmoha, ami a vilagon az egyik legjohistigeted anyag; A nyari meleg
nem juthatott el a halott folydhoz, igy a megfagyor 6rok elzartsagra és
mozdulatlanségra itéltetett.

Jamie gyorsan rajott, hogy mire lehet ezt a jédfolgasznalni. A kis
fejszével meély arkot vagtak a jégbe. Ebbe az ardidleoztak a nagyobb
pisztrangok megtisztitott testét, és mohaval betakaA hal egy nap alatt
kemeényre fagyott a taboriitbszekrényben.

A megfagyott halakat azutan a mohaba asott mélkalkba tették, és
folhasznalasig befodték. Jamie szerint a moha eggban is elég védelmet
nyujtott volna, de Avaszin elmagyarazta, hogy t&dek mas éhes gyomor is
lesz a siksagon, és a rablék hamar megszimatolndlalmktarakat, és
igyekeznének meg is kaparintani.

— Ominecsi, a borz lesz a legnagyobb ellenségumintabedll a tél —
mondta Avaszin. — A trapperek torkosnak nevezikp@pant tigyes tolvaj. Ha
egyszer beféidzik az élelmiszerraktarba, mindent folfal, vagy Kietesz, és
akkor éhezhetink. Ha nem akarod télen nyelni ao@tk, akkor gorgess
csak egy csomo kovet a halak folé! igy azutan jakdrakasokat emeltek az
elasott hal és a szaritott karibuhus félé. Avasmindegyik halom tetejére
rahelyezett egy karibukoponyat, ég felé mutaté egakkal.

— Ez lesz a jel — magyarazta. — A nagy hoban sasééinmank meg a
raktéarainkat, ha nincs mihez igazodnunk.



A filk nemcsak halat és hust igittek. A fagy érintésére a siksag
torpecserjéi langold narancsdpi@ véaltoztak, a mocsarakban pedig egész
sznyeget alkotott a vilagitd sargaba fordult alacsamyvényzet. EB
pillantdsra nem latszott rajta, hogy kulondsebbzhas lehetne venni, de
Avaszin 0sszeditott ezekbl a novényeksl egy halom levelet, amelyeket
még nem csipett meg a dér. Ezeket megszaritotexperspben, és vagy
tizendt fontnyit becsomagolt egy szarvéslasdkba. Az északi indianoknal
sok kilénféle néven ismerik ezt a novényt, a fekéredig Labrador-teanak
hivjak. Forré vizbe &ztatva elédirhets teapotlék, marpedig ez lesz az
egyetlen ital, amit hideg vizen kivil ihatnak atél

A gyeér sarki novényzet még valami kellemes kiegészkinélt az
élelmiszer-tartalékukhoz. Az alacsonyan fé&kwmocsarban mamorkat és
medvesélot taldltak a moha alatt. A fidk két teljes napidigggették, végl
majdnem o6tven font fonnyadt, jorészt 6sszeszarmsdbdgyot szedtek dssze.
A tiiz folott tovabb szaritottak, nehogydieel megerjedjen. A bogyok felét
Avaszin 0sszekeverte porra tort szaritott szanestil(ezt két & kozott
6roltek meg) és forrd szarvaszsirral. A meglében gusztustalan keveréket
azutan kiontotték, vékony lapokban &ititték, majd a lapokat gondosan
becsomagoltak szarvasbe, és el tették. Ez volt a pemmikan, és Avaszin
kozolte, hogy ez lesz majd az utravaldjuk, ha medike a hosszu téli
vandorutat délre, az efkl felé.

A bogyészedésben sok versenytarsuk akadt A fagggkceapat hofajdot
kergettek le északrdl. A sarki foglyok tolla manéere valtozott, ahogy a télre
készubdtek. Hatalmas csapatokban lakmaroztak a bogyokimy, latszott,
mintha friss hétakard boritana a foldet. Kovérelttalq és biztos nagyon
joiziek, a fik majd folfaltaléket a szemiikkel. De nem merték a dréagzert
aprévadra pocsékolni, igy hat le kellett mondaraytipihdsrol. Avaszin még
a tundratavakon tanyazé kanadai ludakra is sajadfiseert.

A kaributehenek vonulasa aldbbhagyott, mar csaétwdviehetett szarvast
latni a sovénynél. Jamie-t meglebs#n aggasztotta a dolog, de Avaszin
makacsul allitotta, hogy nemsokara megérkeznekékbi

Jamie egyszer-kétszer toprengve elnézte a boigkem ha folveidik az
eves vagy éhenhalas kérdése, gégmon a kis allat is karibu. A borja, mintha
megeértette volna ezeket a pillantasokat, mindenjélgile igyekezett
megkedveltetni magat. Ugy hancurozott a tabor kamiht egy kutya, és
mindig a sarkukban volt. Néha bosszusagot is okobetedugta példaul az
orrat a lérzsakba, amibe a bogyodkat igyygették, és masodpercek alatt
eltiintette a hosszU 6rak munkajanak gyumolcsétmidelent 6sszevetve az
allatka annyira hozzajukétt, hogy a filk szinte minden csinyt meg tudtak
neki bocsatani. A% tarsasagaban kevésbé voltak maganyosak, és devégte



tundran ugyancsak volt okuk félni a maganytol.

Az el igazi havazéas reggelén a borju maszott léredk a kunyhobdl, és
amikor a fidk is megjelentek, a kis allat javabariigzkolt a koros-kordl
elterib fura fehér micsodatodl. Belekdstolt a hoba, majdrggn kikopte, és
nagyot ugrott undoraban. A filk nevetve nézték, eggszer csak belenyilallt
Jamie-be a felismerés, hogy mit is jelent szamakna.

— Figyelj, Avaszin! — mondta hirtelen. — Tennunkll keégre valamit
tizebugyben! A vilag 0sszes ennivaldja se segit rajtuhk, kézben
megfagyunk!

Most méar nem lehetett kitérni a gondélel Borongdés hangulatban
reggeliztek. Alig fejezték be, Avaszin maris indilgezényelt.

— Menjink nyugatra, a hegyek kozé! — mondta. —at&talalunk valami
tiizrevalot.

Jamie egyetértett, csomagoltak élelmiszeiszért, fogtak a puskat, és
elindultak nyomukban a borjaval.

A nap fagyosan sutétt le a hegyek kdzul, gyengamsugnegolvasztottak a
havat, de a tél fenyegetését nem tavoztattak el.

A hegyek o6tszaz labnyira emelkedtek a volgy szifijé, az alacsonyan
fekvo lejtoket moha és zuzmo &zyege boritotta, a magasabban fekejtok
és szirtek csupaszon meredeztek. Ezeket a hegyleleserek vajtak, nem is
alltak masbdl, mint roppant sziklahalmokbdl. Kintieul és fenyegéen
tornyosultak elttik.

A mérfoldnyi emelked kozepén jartak, amikor Jamie -érdeldsét
folkeltette egy széles, kavicsos sav, amely a hexglyg alatt futott.

— Milyen furcsa! — mondta. — Mi lehet ez, és hogytit ide?

Amikor odaértek, a fiuk kivancsian vizsgalgattakaaicssavot. Korulbelil
hasz 1ab széles volt, és teljesen sima. Amerreem sdlatott, délre is, északra
is ott huzodott a felszinen. Alatta és folotte hmatess, szogletes sziklak voltak,
maga a sav viszont apro, kerek kavicsokbol allt.

— Olyan, mint a téparti fovény — mondta Jamie. — kBvek uUgy
lekerekedtek, mintha hullamok dérzsolték votiket egymashoz, — Letérdelt,
és turkélni kezdett a kovek kozott. Mikor folalpjriny6 targyat tartott a
kezében. — Biztos, hogy topart volt valamikor! —nd@. — Nézd csak,
Avaszin!

Pici tengeri kagylo volt a tenyerén, de olyan rdgigy mikor Avaszin
elvette, szétméllott az ujjai kdzott.

Jamie elnézte a hegyek keleten HUz6do halvanykellatat a tagas volgy
folott. Ahitattal szolalt meg:

— Sok ezer vagy talan millié évvel edtlitt hatalmas 6cean volt — mondta.
— Es ezek a hegyek csak kis szigetek voltak benne.



Jamie varakozasa ellenére ezen Avaszin egyaltald@ne®dott meg.

— Van er6l egy kri legenda — felelte. — Arrél azéidl szél, amikor az
északi siksag helyén viz volt, a vizben pedig kidtszornyetegek tanyaztak.

Jamie bdlintott.

— Ugy latszik, hogy igaz torténet! — mondta. — eith ilyen magas viz
volt, akkor egészen a Rénszarvas-toig minden it hetett. Es amikor a
viz kiszaradt, akkora kis pocsolyak maradtak utariat a Rénszarvas-to.

Avaszin elnevette magat az otleten, hogy a hataliRésszarvas-to
tulajdonképpen pocsolya.

— Na j6, menjunk! — mondta. — Ezekkel a kavicsokieh lehet tiizelni!

Innentl kezdve egyik éles sZélsziklarol a masikra kellett ugralniuk. A
hegy felszine toredezett kovek elgyotort kaosza voltéli fagyok késpenge-
élessétre hasogattak a sziklakat

A hegygerincen ahitatos megallasra kényszeritéted az eléjuk tarulo
latvany. Egy csomé egymagaban éallo, egyre magaseatpp nyult a latohatéar
széleig. Csupa olyan hegy, mint amelyiken alltakagy halom 6sszezulzott
szikla volt valamennyi. Uvoltott a szél a zord d&jfolott, és szaguldo, sziirke
egyetlen élény, még egy szarnyald varju se torte meg.

— Mintha itt lenne a vilag vége — mondta Jamie.agyWmintha a Holdon
lennénk. Nézziik csak meg gyorsan a masik oldalt is!

Avaszin meglehésen kelletlentl kévette Jamie-t.

Elallt a szavuk, amikor megpillantottak a hegygertalso felét. Lent a
mélyben keskeny vélgy hizodott, falai éppolyan és8zott sziklakbdl alltak,
mint a hegyek, de lent a volgy maga volt a ParagdicsEgy tucat apro to
lancolata csillogott benne, akar a zold tukor. Ka@ttik zoldellt a volgy, és
ami szinte hihetetlen volt: a tavakat fak vettékriko Igazi fak. Fehér
lucfenybk és vorosfen§k emelkedtek 6tvenlabnyira a mozdulatlan ég felé.
Olyan varatlanul értéket ez a latvany, hogy alig hittek a szemuiknek.

— Marpedig ha az fa, akkor ég is! — mondta fojtaitgon Avaszin.

Es semmi kétség — fak voltak. Jamie és Avaszin kiédmiak a tundra
egyik legcsodalatosabb titkara. Itt-ott, mélyen ejpbe a csaknem
athatolhatatlan sziklas hegyek sordban van néhadegtivvolgy, ahova nem ér
el a sarki szél metézlehelete. Az ilyen vdlgyekben fak vernek gyokeiet,
madarak ii- és viragmagokat potyogtatnak le, és a kietlerzgasggban rejtett
szentélyek keletkeznek.

A fidk csodalattal bamultak a latvanyt, a borju @zan nem hatédott meg
annyira, 6romteli horkantdssal atugrott a szikleepeen, és csuszni kezdett
lefelé a hosszu, hepehupasdeijt

Megtort a varazs.



— Hé! — Qvoltotte Jamie. — Gyere vissza te! — Dl boldogan folytatta
az utjat. A fiok vakmefén kovették, ugy ugraltak sziklarél sziklara, mant
zergek. Végll leértek a volgy aljaba, és foléjulgasndtak a fak.

16. FEJEZET
A BIKAK ERKEZESE

Lesiettek a legkOzelebbi t6 partjara, és belenézefiszta, z6ld — vizbe.
Tizldbnyira a felszin alatt lusta pisztrangokatalét Elkésett kacsak egy
csapata szallt fol, és a fejuk folott keringettnKa tavon egy vocsokpar
hallatta idiota nevetését

Azutan odasétaltak a legkdzelebbi facsoporthoz.ielaegondolkozva
nézett fol a lucfenyk himbalédzo koronajéara.

— Itt aztan lehet j6 kis kunyhot épiteni! — mondta.

Mielé6tt Avaszin valaszolhatott volna, tortént valami.k&sborja hirtelen
atvagott a fak kozott. Avaszin tavoli mozgést Mtads kibiztositotta a
puskajat. Azutan Jamie-vel egyutt az ersizélére futottak, hogy jobban
lassanak.

Epp jokor érkeztek, hogy megpillanthassék koriilbéliven karibubika
csordajat, amint raésen ebjonnek a fak kozul, és legelni kezdik a kakat.

Avaszin arca folélénkuilt az izgalomtol.

— Ezek a bikak itt voltak egész nyaron! — mondt&s-fogadok, hogy itt
maradnak télre is! Ha igen, — akkor mindig ehetfds hust, amikor csak
eszunkbe jut!

Csendben visszahuzodtak, nehogy megzavarjak aatsdednie észrevette,
hogy a borju még mindig nem keriltel

— Azt hiszem, elvesztettik a kedvencinket! — mandta

— Egyebre ne toédj vele! — mondta Avaszin. — Menjink, nézzik meg a
volgy tobbi részét! A kdvetkézkét ordban bejartdk az Ujonnan folfedezett
vilagot. A volgy nem volt nagy, talan négy mérféldsszu lehetett, és sehol
sem volt fél mérfoldnél szélesebb. Mindegyik kis td&ordl
vorosfenycsoportok alltak, a volgy északi falanal pedig émbk
magasodtak.

Folméasztak egy kilonos, hosszi homokzatonyra, amelglgy kdzepén
hdzodott. Ennek a tetején konnyebben haladtak. IKélil negyven lab
magas volt, a teteje hdrom lab széles. Az oldalaromeredek, hogy a filk
kifulladtak, mire a tetejére értek. A homokzatomgkeny gerincén a farkasok
és szarvasok jol kiveh&ehyomokat hagytak. A zatony végigfutott a volgyon,



és olyan szabalyos alaku volt, hogy Jamie débbentgjegyezte, olyan, mint
egy régi orszaguti toltés. — Inkadbb olyan, mint égprditott folyomeder —
mondta Avaszin, é§ jart kbzelebb az igazsaghoz.

Az ilyen homokzéatony a foldfelszin egyik legérdeMas alakulata. A nagy
gleccserek hoztak létréket, amelyek valaha tébb ezer lab vastag jéggel
boritottak a tundra sikjat.

Amikor a gleccserek olvadni kezdtek, a feluletedydk keletkeztek
beblik. Ezek a folyok lassanként utat vagtak magukaajégben, végll
hatalmas alagutakban folytak. Atvagtak a mozgdejémyi kivajta kavicsos és
homokos Uregeket, és kiépitették medriket a jégp&idzepén.

Ujabb évezredek mulva éfitek a gleccserek és velik a folyok is. De a
gleccserfolydok medre megmaradt. A jégtakaré a srildlajig sullyesztette a
felforditott folyomedreket — ahogy Avaszin mondta.

Most hegyeken, vdlgyeken, siksagokon és tavakomoatltak ezek a
homokzatonyok, fuggetlenil a vidék jelenlegi alabjaés lejtését.
Némelyikik tobb szdz mérfold hosszt, és akar heagylabokon is
végigkigydznak, ahogy a kinai Nagy Fal is le-fokebpzik a hegyeken.
Egyes helyeken nagy tavakon vezetnek &t, akar éfjg¢st A tundra
természetes orszagutjai ezek.

Avaszin és Jamie is ezen az uton mentek, mert éggsn sik gerincét
konnyi séta kézben szemlélhették meg a volgyet. A volgygati végéig
gyalogoltak rajta, innefit kezdve a homokzatony meredek, sziklas
emelkedkon kapaszkodott fol a hegyekbe. Innen visszaftatulés kés
délutanra elérték a volgy keleti végét. Itt a homatkny meredek szakadékba
ereszkedett, és elhagyta a zold volgyet. A fidkablbmentek rajta, és két
mérfold utan, egy vizmosason &t a Befagyott TO djalyak széles, kopar
volgyére bukkantak! Néhany mérfoldnyire délre latsalattuk a Szarvas-
sbvény halvany kérvonalagts még a Kkunyhojuk pici pontjat is ki tudtak
venni.

A szerencsés nap utolsé szerencseés lelete volNyaktob munka lett
volna a készletilket a hegyeken at lecipelni az ggttuvolgybe. Es most
rataléltak erre a konnyen jarhatd, természetesigésma!

A nap lenyugvoban volt, a6k csak alltak, és nézték a siksagot.

— Az én népem azt mondand, hogy velink van Manmtordta Avaszin
csendesen. Unnepélyes pillanat volt, de nem matadtig ilyen ahitatos.

Faradt horkantast hallottak a hatuk mégul, mire forelyltak. Ott volt az
elveszett borju, faradtan bandukolt le a homokzaion Sima sére tépett
volt, és ugy festett, mintha futballmédésen toltotte volna a délutant.
Szeliden odament hozzajuk, orrdval megbokdosteelkarét, és leroskadt a
labuknal.



— Gondolhattam volna! — kuncogott Avaszin.

— Mit? — kérdezte Jamie.

— Hat hogy a bikak... — felelte Avaszin. — Ahogy kiézik a parzas ideje,
az Oregek nagyon gorombak lesznek. Nem engednekzalikbe fiatal
szarvast. Valoszikeg végigkergették a volgyon a baratunkat!

— Hat, mivel csak a bikdk maradtak, azt hiszem,ogub egész télen
magunknal kell tartanunk — mondta Jamie.

— Nevet kell adnunk neki. Mar unom, hogy mindigkcggy szolitjuk: hé,
te!

— Hivjuk Otanaknak! — javasolta Avaszin. — Késlekegklent, olyan
valakit, aki lemaradt a tobbiekt

— Nem rossz — mondta Jamie. — Gyere, Otanak! Adutigs vacsora, mig
haza nem érunk.

Egész éjszaka terveketésiek. A fohadiszallasuk a Rejtett Volgyben lesz.
Kényelmes kunyhot épithetnek ott, és kimerithetetizifakészletiik lesz. De
sok komoly feladattal kell még megbirkdzniuk.

Ott volt az élelem kérdése. Nagy segitség, hognlaifak a bikak
csordajara a Rejtett Volgyben — ha a bikak valobtrelelnek. A téli ruhak
készitéséhez sitig szikséguk volt elsendi prémre, és ami még ennél is
fontosabb: sokkal nagyobb zsirkészletet kellettdlshozniuk, hogy kihuzzak
vele a telet. Ez azt jelentette, hogy é&kKnyho-taborban kell maradniuk (igy
kezdték nevezni a helyet), amig a bikak vonuldsaem ér.

Jamie szamon tartotta a napok mulasat a vikin@lsiizott kis 6lomtabla
szélébe vagott rovatkakkal. Szamolni kezdett:

— Korilbeltl szeptember tizendtddike lehet — monrdtaz pedig azt jelenti,
hogy szerencsénk van, ha nem all be egy hétendédll Lehet, hogy a bikak
mar elmentek délre, valami mas uton.

— Nem hiszem — ellenkezett Avaszin. — A bikak newozdulnak az ets
komoly havazasig. Akkor viszont sietnek. Nagyonrggo kell cselekednink,
ha megjonnek.

Masnap reggelre kéthiuvelyknyi friss hé lepte a dtldReggeli utan
Avaszin beljebb hatolt, a, tundran, hogy szemm#héssa az északi volgyet.

Hosszu ideig semmi sem mozdult a volgy fehérségeékmutan éles szeme
elkapott egy apr6 mozdulatot a sapadt északi éghoRigyelte, mig biztos
nem lett a dolgaban. — Hollok! — suttogta vegulA-feketék, a szarvasok
testverei koltdznek!

Ugy meresztgette a szemét, hogy belefajdult, deénegSok mérfoldnyire
északon megpillantott valamit, ami olyan volt, ménmelegil vibralé leved



augusztusi napokon. Es most mar nem voltak kétsédessze, font a
folybvolgyben eltint a fehér hd, és mintha megmozdult volna a t4j. A
szarvasok nagy hullama hémpdbyigle a volgybe, a vulkanbol kiollava
lassu, de feltartoztathatatlan mozgasaval.

Avaszin rohant vissza a téborba. “Egy Ora, de lgdib kett, és itt
lesznek!" — kialtotta elfulo lélegzettel. — “Sigss!

Kioltottak a tlzet, és szétvertek az izz6 mohatnddn mozdithatot
beraktak a &kunyhdba, és a Szarvas-sovény kapujdhoz vonultak.

A megebz6 napokon Avaszin ellatogatott addszlopokhoz, és laza
tozegmohat helyezett mindegyik tetejére. Most ahogyeggeli szél a
volgyben jatszadozott, megmozgatta a mohat, ésegyikl oszlop élénynek
latszott — olyanok voltak, mint egy-egy prédara lesdasz.

Szarvast nem lattak, de a s@edinyhe, ismdis szagot, istalldxt sodort
feléjuk. Gyorsan elkészultek a tervvel, Most Jafogga a puskat, és elrépik
a kapu melletti ledvermek egyikére. A verem @t kéakadalyt épitettek a
szarvasoknak.

Avaszin landzsaval fegyverkezett fol, amit a Réejiéblgyben szerzett
rovid lucfenyagbdl és vadaszkésdbkészitett A kapu masik vegeénél
helyezkedett el, egy nagy, szogletes szikla mogott.

Varakoztak, és amintott bennlk a fesziltség, Jamie visszaemlékezett ra,
hogy mit mondott az 6reg Denikazi a bikak koltozéséUgy jonnek, mint
derult égldl a villamcsapas, és egy rovidéieg oveék a vilag. Azutdn mint a
villam eltinnek, és tavaszébredésig semmi sem mozdul a jégesgsen.”
Jamie tudta, hogy minden l6vésnek célba kell taaldsszekuporodott,
kimeredt szemmel figyelte &le félmérféldnyire északra mer@dhegyhatat,
amely elfogta a kilatast a volgyre.

A hegygerinc hirtelen csodas valtozason ment kaikddintha egyszerre
erdd nétt volna a kopar hegyen. Mintha ezer még ezer @afid ag hajtott
volna ki a sziklas talajbol, szeliden ringatozudanyi szelben.

Jamie tudta, hogy a fak a messzidkij6l érkez szarvasok agancsai. A
puska agyat szorosan a vallahoz szoritotta.

A szarvasok most elérték a gerincet, és felkapakakad. Agancsuk az ég
felé tort, és olyan szorosan haladtak egymas melflegy a széles agancsok
athatolhatatlan csontsévényt alkottak.

Atsoportek a hegygerincen, és lefelé 6zonlottek caéisy iranyaba,
mik6zben nagy tdmeg 0] allat érkezett helyikbe angee. Egyik-masik
pillanatban Jamie Ugy érezte, hogy az egész vikdiporitja a szarvasok barna
teste.

Olyan ebs szag terjengett, hogy fuldoklani kezdett. Szmigsuketilt a
patdk csattogaséatdl, az agancsok dsszecsendlildxnik fogta el, és vadul



beletlizelt a tomegbe.

Ugy érezte, hogy a miriad lab porra zizza, ha étad, igy hat félrohant
egy kis sziklahalomra, és mint valami sziget, emedit ki a kozelé
aradatbdl. A domb bizonytalan magasabol ismét ttiyieott.

Lovéseinek nem volt lathatdé eredménye. Hat-hét &liigaskodott, egy
pillanatra, de aztan éhtek a testek sodrasédban. A karibuk tulsdgosan
szorosan jottek egymas mellett, és tulsdgosan msmegéltek a pillanat
hevében, ezért nem méltattdk figyelemre egy file@p puska jelentéktelen
ersfeszitését. Nem tértek ki, és nem lassitottak.aRélttathatatlanul, akar a
tenger, folyamatosan aramlottak tovabb.

Az arok masik oldalan Avaszint majdnem ugyanugyilgizte a jelenet,
mint Jamie-t. O is félt, hogy halalra tiporjak, de vadaszgyakerla
segitségere sietett. Démoni Uvoltéssel talpra tgrés sajat készités
landzséjaval dofkodni kezdte &t korulkeri allatokat. Hamarosan domb
épult kéré a tetemekh mint valami eéditmény mellvédje. A szarvasok
folytattdk az atjukat, ott drvénylettek a szigetec&oril, ahol az indian fid
allt, vérben tocsogva s a pillanat izgalmatol natlivitan.

A sziklacsucson Jamie kezdett rajonni, hogy nergegati igazi veszély, a
bikak nem akarnak kart tenni benne. Ugy éreztey taigr le is széllhatna a
sziklardl, odaallhatna a sokasag kdzepébe, ésaashaja se gorbiine, mert a
szarvasok elhaladnanak mellette. Azért csak mastdiahol allt, a félelme
azonban elpérolgott. Most mar csak akkor tizeledwaegy kilondsen kovér
bika kdzeledett. Fél 6ra mulva abbahagyta. Mar kééthut elejtett.

A szarvasok vég nélkuli mozgéasa hipnotizalni kezéilezdulatlanul Ult,
mint egy szobor, és a dobbenetes latvany beleldls az agyaba. Az
agancsok és barna héatak hullamzo, kavargd tenggre esak aradt feléje.
Villamgyorsan telt az i6l Az aradat meg csak 6zonlott.

J6 néhany 6ra mdalva torténhetett, hogy mikor Jar@aézett a
“kakasubrol*, mar nem latott € szarvast. Latta viszont Avaszin \@rt
mocskos alakjat kozeledni. Jamie elgémberedve ldsit le a sziklardl.

A vilag tokéletesen mozdulatlan volt.

A sziklahalom alatt taldlkoztak, és nem szoltak regyhoz. Csondben
visszamentek a taborba, mindketten a gondolataikilyedve. Soha
életikben nem felejtik el ezt a napot, amikor biemhattak az éallatvilag
egyik nagy titkaba.

17. FEJEZET

HAZEPITES



Egyikiknek sem volt étvdgya. A mészarlas olyan nhgtassal volt rjuk,
hogy még csak nem is beszéltek arrdl: el kell késkia ledlt allatok hasat.
Tal sok vért lattak aznap, tal sok halalt.

A rokak ugatasa végul folrazéket.

— Font vannak, a kapunal — mondta Jamie hallgatényaideig. — Azt
hiszem, a szarvasokat zabaljak. Vissza kellene émdqrelintézni a dolgokat.

Avaszin lassan bolintott.

— lgazad van — mondta végul. — Be kell fejezninkuankat. Ha most
hagyjuk kérba veszni a szarvasok husét, akkor nagyunk jobbak a
gyilkosoknal.

Hosszu és kellemetlen munka volt. A kévetkeggy napban egyfolytdban
dolgoztak a negyvenhét leolt bika teteménél, vagylkeunyho-taborban, ahol
feldolgoztdk a hast meg az &endi irhat A sapadt nap még elég meleget
adott, hogy félig megszarithassak a bikak finommpéé az éjszakai fagyok
pedig elég kemények voltak ahhoz, hogy a hus nezadko kiulondsebb
gondot. Egyszéien csak koveket halmoztak r4 a tdbor kozelében.

A legnagyobb munka a zsir feldolgozésa volt. Egégzés majdnem egész
éjjel tizeltek. A tedskanna allandodarizin volt, tele zsirral.

Kétféle zsir volt, és kulon kellett elkésziteni. faggyut egyszdien
foldaraboltak, és addigtek, amig folyékony nem lett. A forr6 zsirt Jaraie
serpengbe Ontotte, amit egy jégdarabra allitott a mohaék@mikor kihilt,
az ujabb o6tfontnyi faggyut hozzéa tehette a novdkalomhoz.

Az értékesebb zsirt, a csontiadl lehet kifszni. Osszeggjtotték a
labszéarcsontokat, és a fejszével Avaszin péppéaztkst. Azutdn Jamie
folf6zte, és leszedte a tetején Usz6 pompés séarga anlagsi munka volt a
kicsi teabzovel, de a negyedik nap végen tiz témboéesirjuk volt, puha és
krémszeii, az ize pedig a vajéra emlékeztetett. Ezenkivlil harminc tomb
kemeény, viaszos zsirjuk, amit a hajbdl olvasztokiak

Ez id alatt is mindennap kivetették a halot. Most ma&gehideg volt
ahhoz, hogy a hal elalljon, igy hat nem szaritottednem egyszéen csak
megtisztitottak, és betemették kdvekkel. Szeptermbge felé azonban egy
reggel huvelyknyi jég boritotta a kis 6blot, ésl@@ tudtdk kifesziteni a
hal6t. A nagy to is befagyott, és viz mar csakl@aragoknal volt.

Elérkezett az id, hogy atkoltozzenek a Rejtett Volgybe. Egy szikear
tiszta, hideg napon Otanak tarsasagaban elindwiti&k a tabori felszerelés
egy részét, a szerszamokat és egyheti eleségetlekads a sziklaraktarak
alatt és a &kunyhdban voltak elrejtve. Eltervezték, hogy &#s ha majd
nagy ho lesz, szant készitenek, és majd azzalitgg#alat a tartalékokat a
Rejtett Volgybe.



Indulas ebtt Jamie részletes leltart készitett az élelmisdarakrol. A
leltar lenyigdzo eredménnyel zarult.

Volt tobb mint szaz fehérhal és pisztrang szarifilatve flustolve, és
majdnem ugyanennyi friss pisztrang a moha alattadyefsztva. A
kékunyhdéban folhalmoztak kétszaz font zsirt é$z&it, hatvan font szaritott
szarvashuast, némi pemmikant, negyven font szarfiogyo6t, tizenot font
Labrador-teét, nagy halom szarvasnyelvet. A szafivéket és az inkdtegeket
is a kunyhdban raktaroztak. A tébbi hast a tabatikélszoértan elhelyezkéd
fél tucat sziklaraktarban tartottak. Jokora késwetolt, a szikségesnél
b6ségesebb, s ameddig hozza tudnak férni, nem fetiydge az éhezés.

A Rejtett Volgyben azonnal nekilattak helyet kefegsrkunyhdjuknak. A
volgy harom részil allt, s az egyes részek ugy helyezkedtek el, mird
homokzatony fonaléraiizott gyongyszemek lennének. Mindharomban volt
erd és egy vagy két kis t0. A kozépeesz latszott a legjobbnak. A tizholdas
erdd mogott észak fél meredek sziklafal védte a helyet. Az @idzepén egy
kis t0 — elég nagy ahhoz, hogy ellagkat ivovizzel. Elég védett helyen volt,
s igy nem kell attdl tartaniuk, hogy a tél kbzempsetleg fenékig befagy. A
természetes toltés a kis t6 mellett futott, églarhely6l egy oran belll el
lehetett jutni a volgy barmely pontjara.

Szirkuletkor ideiglenes tabort Utottek azddreh. Pattogd lucfedyiiznél
fekldtek ezen az éjszakan, ést&k a terveket.

Pirkadatkor talpon voltak, és azonnal munkahoakatz erd kdzepén
kivalasztottak egy kis tisztast a to partjan, adlélg egyenletes volt a talaj.
Azutan kdlonvaltak, és behatoltak az @&d a kunyhoépitéshez szikséges
fakat kijelolni.

Most kezdtek rajonni, hogy nem is lesz olyan kdnaydolguk. Fa volt
rengeteg, de egészen szokatlan fajta. A tOrzsik \alstag volt, folfelé
azonban disen elvékonyodott, akar a leforditott fagylalttéicsA lassu
novekedéstt és az elemekkel vivott folytonos harctdl lettelenek.
Egyaltaldn nem talaltak megfedehosszisagu, egyenes fatorzset. A kis balta
pedig nem arra készilt, hogy egy lab atfjiefakat vagjanak ki vele. Az €ls
fat egyorai izomszakaszté munkaval sikerilt kivagniUjabb egy 6réaba telt,
mire lenyesték a gocsortosgkemeny agakat. A kora délutan bekdsaont
szirkuletkor egy fatérzsuk volt, és az is tal neakhoz, hogy elvonszoljak a
kunyho szamara Kizott helyre.

Kedvetlenlil és szerencsétlenul uldogéltek tanél aznap este. Azt
remelték, egy hét, legfeljebb tiz nap alatt elkésztunyhodjuk, most pedig
meg kellett allapitaniuk, hogy ha igy haladnak, redgaszra sem készlilnek
el. Banatosan nyujtéztatték f4jo izmaikat, és véaogz éjszakai fagyban.

HosszU, gyaszos csend utan Jamie megszélalt:



— Akkor meg kell baratkoznunk a gondolattal, hogyb&zony nem megy.
Legaldbbis nem ugy, ahogy elterveztik.

Avaszin, morcosan bolintott. Az eredeti tervik adt,vhogy tizenkétszer
tizenkét 1ab alapterulét kunyhot épitenek, uagy, hogy a ronkoket sorban
egymasra fektetik, és a sarkoknal dsszeillesztiiheZ tizennégy lab hosszu
ronkokre lenne szikségik, hogy a gerendak a samkdékiedjek egymast.
Most mar lattdk, hogy aligha tudnak akkorat kivagmelyldl tizennégy 1ab
hosszu ronkot készithetnének, s ha esetleg mégisibie, tul nehéz lenne
ahhoz, hogy elvonszoljak a tdborhoz; tovabba olyaagy lesz a
méretkulonbség a két vége kozott, hogy nem tudedinsre hasznalni.

Jamie csak Ult, és nézte a tlizet. Néha folpillastoterd eldtte mereded
fekete faléra.

— Nézd ezt a sok fat! — mondta. — Olydinis néttek, mint a kutya sge. —
Es lassan testet 0ltétt benne egy elképzelés. “H&ka csak néhany
havelyknyire volnanak egymastol, nem pedig Ot-téinkira — gondolta —,
akkor igy, fugglegesen is tomor falat alkotnanak.” Egy pillanalgtszott
még a gondolattal.

Aztan folugrott, és igy kialtott:

— Megvan! Allitani fogjuk a ronkoket, és akkor rénszilkség hat-hét
labnal hosszabbra!

Jamie magyarazat kdzben részletesen ki is dolgaztarvet. Avaszin
follelkesedett, é8 is sorolta az Gtleteit. Egy 0ran at vitattdk agoeldolast, és
mikor végre bebujtak a szarvéstala aludni, vidamak és boldogok voltak. Az
0j terv j6 megoldasnak igérkezett.

igy ot-nyolc labnyi ronkokre lesz szilkségik, aatigesokkal kisebb fabol
megszerezhetik. Harom napig tarté allando fadoégegallyazas utan husz-
harminc ronk fekudt félhalmozva a kivalasztott hetgllett. Hozzalattak az
0sszedllitashoz.

Leginkabb préba szerencse alapon dolgoztak, éssrii@ hajba kaptak a
kulonféle elgondolasok folott. Jamie szerint ledjdtiszemelni két megfelél
tavolsagban allo éfat, hogy ezek legyenek a hatsé sarokoszlopok. ZAwas
azt szerette volna, hogy a kunyho a tisztas kozeggden, € nyert. E6sz0r
is a négy sarkon négy lyukat kellett asni (a serfiehasznéalva lapatnak),
olyan mélyet, amilyet csak tudtak. Nem volt nehélgdk, mert a tisztas alatt
vastag homoktakar6é huazédott, ami a homokzatonysililk oda, és nem
fagyott meg, Harom lab mélységben tomor sziklahteke és ekkor dvatosan
folallitottdk a sarokoszlopokat. A két &élkét lab magas volt, a két hatso pedig
ot 1ab.

Ezutan a sarokoszlopok kozé vekony fatorzsparok#bzkek vizszintes
helyzetben. Minden parban egy torzs kivil, egy lbélind a négy falhoz két-



két part helyeztek el, egyet alulra, egyldbnyirldtol, egyet pedig folllre,
egylabnyira a sarokoszlopok félsége ala.

Jamie mar-mar a féltett kotelet hasznélta volna 6kotozéshez, de
Avaszin megallitotta. — Ehhez inkdbb bebicst hdgmmé — mondta, és
nekiallt indian kotelet csinalni.

El6szor is fogott egy szarvad, és lekaparta, levagta rola az 6sszést.sz
Ezutan addig aztatta, mig meg nem lagyult, kifesizita foldon, és az egyik
sarok kdzelében behasitotta a szélét. Ezutan avddésfy hlvelyk széles
csikot kezdett metszeni Ib& korbe-korbe, spirél alakban.

Mire elért a Ibr kozepéig, a csik mar majdnem szaz 1ab hosszu volt

Egy Orara meleg vizbe aztatta, azutan kézbe vettetenyerében
megsodorta, egyik védg@dta masikig. Oda-vissza sodorgatta, s ahogyma b
lassan megszaradt, gombdlyyersiér kotél lett beble, negyed huivelyk
vastag, és olyan &s, mint a legjobb kenderkdotél.

Amikor szukségik volt egy-egy darabra, addig &akatinig meg nem
lagyult, és igy kotozték ossze vele a ronkoketr&ids kdzben a nyeiab
0sszezsugorodott, €s a kotés olyan szoros letthengsszeszdgezték volna.

A munka nagyon lassan haladt. Két nap alatt mék aszzzal késziltek
el. Tizszer tiz lab terlitvolt a kunyhd, eldl hét, hatul 6t I1ab magas.

Ezutan a falakhoz val6 ronkoket kellett kivagnilde a sarokoszlopoknal
kissé rovidebbek Kkellettek, hogy becsusztathas$kt a vizszintes
fatorzsparok kozé. A héatso fal konnyén készult, tnegrlyforma hosszusagu
ronkok kellettek hozza, az oldalakkal annal nehbeabboldogultak, hiszen
ezek hatrafelé lejtettek, vagyis minden ronk masshasagu volt, mint a
szomszedjai.

Az oldalfalak folépitése egyenként harom napbaaelel és a hatso falé
pedig két-két napba.

Az ajtot konnyi volt elkésziteni. A homlokfal kdzepén egyswar
kihagytak négy fuggleges ronkot. Egy keskeny nyilds maradt ablaknak,
amely egy ronk mély volt, és vékonyra kapaftdarab boritotta, hogy némi
fényt atengedjen.

Tiz nappal a munka megkezdése utan alltak a féaképpen jokor. A
tizedik napon élelemért kellett menniik askkinyhé-taborba, és ahogy
kijutottak a Rejtett Volgybl, megddbberit valtozas tarult eléjuk az alattuk
elterub vildgban. A érii havazastol nem latszott a siksag. A tavak és kakyo
eltintek, bizonytalan mélyedés mutatta csak a fehéardak hogy merre is
voltak.

Természetesen a Rejtett Volgyben is esett a hdatihafiik dolgoztak. A
védett lejbk kozott azonban a nap elég meleget adott, hogy arhint leesett,
el i4 olvadjon. Kint a siksagon viszont magasanedtio, bekdszontétt a tél.



Keservesen hideg és ijedztolt az Gtjuk a Kkunyhoé-taborba, majd vissza
a Rejtett Volgybe. Megkonnyebbllten fdlséhajtottaamikor, Ujra a
homokzatonyon jarva, nem havat, hanem homokotekeztabuk alatt.

— De j0, hogy folfedeztik ezt a volgyet! — sohajfel Jamie. — Szdrriy
lett volna kint toltenlink a telet a fagyos siksdgon

— Szerencseénk volt — mondta Avaszin. — De mostmaar szabad kockéara
tenniink a szerencsénket. A tél hamarosan lecsdjgsre is. Sietnink kell
befejezni a kunyhot.

Ujult erdvel lattak neki a tének. Keményen dolgoztak, hogy ne fazzanak.
Most mar a veédett volgyben is szenvedtek a hildedtakarobdl készilt,
esetlen kabatjuk nem sokat ért.

Tobbszor végigkutattak a volgyet, mire sikerult eggat karcsu, tizenkét
lab hosszl poOznat 6sszeszednilk. Edeld@sziltek a gerendak. Minden
oldalon egylabnyira talnydltak a falon, hogy ezekkdtését megovjak az
id6jaras viszontagsagaitol. Elhataroztak, hogy lapadytbatedt” készitenek,
ami hatrafelé lejt. Migitt nekilattak volna a gerendak befedésénekt id
szakitottak meleg ebédre és egy kisrmelletti melegedésre is.

Avaszin a szarvasnyelvszeleteket tette oda stmika valami szoget
utott a fejébe. Ledobta a serpétyyés odarohant Jamie-hez, aki egy csupor
Labrador-teat sziircsolgetett.

— Jamie! — kialtotta. — Hogy csinalunk kélyhat nkégnényt?

Jamie-nek tatva maradt a szdja.

— Hat ez eszembe se jutott! — vallotta be zavartablgy hat, valahogy
biztos voltam benne, hogy amikor a kalyhahoz ériakkor itt terem egy
kalyha. Mit gondolsz, tudnank sarral tapasztétick tizhelyet épiteni?

Avaszin 6sszeszedte a szarvasnyelveket, és nekaddtaésnek.

— Nem — mondta kurtan. — Szétesne, aminiteeEnk. Az egyetlen, amit el
tudok képzelni, a nyitottiz a kunyho kézepén, ahonnan a flst éntéit
tavozik.

Jamie kétkedve nézett ra.

— Aztan a fust marad, mi meg megyunk! — mondta.lapds tet leszoritja
a fustot, még ha nagy is a fustnyilas, és a figy nésze bennmarad. Perceken
belll meg fogunk fulladni.

Avaszin egy pillanatig hallgatott Majd azt mondta:

— A tet elorefelé emelkedik. Ha, mondjuk, csucso$tdéeszitiink, akkor
kozépen is emelkedik, és mint valami csatorna, stofuaz eldl fekg
magasabb ponthoz viszi, ide csinalunk egy nyitasin a fust eltdvozhat.

Jamie follelkesilt, ahogy Avaszin folytatta:

— Es még valami. A falak alatt nyilasokat kell hagyk, hogy bejojjon a
friss leved@. Amikor kicsi voltam, a csalddunk egész télen&orban lakott,



és anydm mindig felhajtva tartotta a sator egyéé&tz hogy a huzat kivihesse
a fustot.

— Fene hideg huzat lesz, fogadom! — felelte Jami€udod, mit, assunk
kivulrél egy alagutat, aminek a bélayilasa aitz mellett lesz, és akkor nem
sOpor at a hurrikan a padlon.

Evés kdzben egyfolytaban érbeszélgettek. Avaszin tapasztalata és Jamie
taldlékonysaga vegul eljuttatéket a helyesnek latsz6 megoldashoz. Délutan
leszedték a tégerendakat, folallitottak egy alatdmaszto rudat)jesepitették
a tetiszerkezetet, a csucsnal révid fadarabokkal kitoldlgarendakat.

Masnap déléitt fizfagallyat gyjtottek, és keresztben a gerendakra
erositették. Erre egy lab vastagzégmoharéteg kovetkezett. Az egésznek a
tetejére egymast oriasi zsindelyként abfédribulbroket kétoztek, A brokre
fahasabokat és koveket fektettek, hogy a helylikéaradjanak. A tét elején
vodor nagysagu nyilast hagytak kémeény gyanant.

Mivel mar majdnem készen volt a kunyhd, bekdltoztislég be kellett
tomni a falak repedéseit — mohaval, ajtot kellsih&lni, tizhelyet épiteni.
Jamie dolgozott dizhelyen, Avaszin végezte a tobbi teénd

Jamie abszor is folépitett a szoba kdzepén egy harom I&géji és egy
lab magas &gyirit. Megtoltétte homokkal, és a tetejére félkdrbetikéd
allitott, lapos kdveket helyezett. Hosszu keresgétan talélt a hegyekben két
vékony, két lab hosszu és hat hlvelyk széles koketket keresztben
rafektette a félkorre, hogy legyen mire tenni apsaxbt, illetve, hogy ez
legyen majd adzélap. Végul fogta a baltat, és asott egy néhanyntéy
alagutat a padldba, a ronkok alatt, ki a szaba#ldweket boritott ra, és
homokot szort a tetejére, csak a két végét haggtaasion.

Végre elkészilt. Tuzél gyijtott, és szolt Avaszinnak:

— Kiprébalhatjuk!

Baratja besietett, és feszulten figyelték, ahogkirdi ttizbsl hozott éd
fadarab felszitja a tlizet. Emelkedni kezdett a. fDst ahelyett, hogy folszallt
volna és kiillant volna a kéménylyukon, vidamansg@ereszkedett a valluk
magassagaig. Mindjart kohogni kezdtek, szenslightakzott a konny. Alltak,
amig birtak, de vegul ki kellett tAmolyogniuk afievegre.

Még mindig kdhdgve, Avaszin megszolalt:

— Adjunk neki idt, Jamie! Talan jobban #koédik majd, ha a szoba
folmelegszik.

Jamie nyomott hangulatban nézett fol @retahol vékony fustcsik bujt at
a lyukon. Elfordult, és a régi tabor iranyaba indulvaszin kiéltasa
megallitotta.

— Jamie! Oda nézz! Gyorsan!

Jamie lassan hatranézett, azutan teljesen hatatfordgy bamult. A



kémeény lyukon omlott kifelé a fust, vastag, gomadlyfglhoként emelkedett a
fak folé, majd lefelé sodrddott a volgybe.

Avaszin félrehuzta az ajtoul szolgalo szarvasb

— Gyere csak be! — kidltotta.

Jamie futott. Nem flUstfethfogadta, hanem vidam lobogastahelyen és
kellemes meleg. A flst egyenesen folszallt a kéménwy ted csicsa alatt
gomolygott egy kicsit, majd kihGzott a nyilason. Aagutbdl todult befelé a
friss leved, amit a langok rogton folmelegitettek.

— Azt hiszem, hilye voltam és tlrelmetlen — montieie a iz mellett
guggolva. — Ez a szerkefitjobban ntikddik, mint altaldban a tabori kalyhak.

Avaszin elvigyorodott.

— Tegyunk fol egy teat, hogy megiunnepelhessuk!

Ahogy Avaszin sejtette, az volt a baj eleinte, hagyeleg leveg folszall,

a hideg lestillyed; és mikor meggyujtottak a tiketetkezett egy csoma fust,
de nem volt még elég meleg ledegami folfelé aramolva magéaval vihette
volna a fustot a kéménybe. Ahogy a kunyhé melegé@aidett, a leved
folyamatosan emelkedett folfelé, magaval emelviésgit.

Azon az éjszakan kényelmes mohaagyon aludtak Bpmdkban. Olyan
biszkén szenderltek el, mintha kastélyt épitetbdha.

Es volt is okuk a biiszkeségre. Az értelem és a kgmeunka legyzte az
utolsé nagy nehézséget is. Hacsak valagreehem lathatdé szerencsétlenség
nem jon kozbe, most mar majdnem biztosan tulélikelat a félelmetes
pusztasagban.

Bekdltozésuk els hetében egy csomé acsmunka vart rajuk. Priccseket
készitettek az északi falnak tamasztott vékony rZagkldl. A matrac
szarvasbrrel boritott 6zegmoha volt. Haldézsakot is hevenyésztekyé&zl
befelé forditott, hArom oldalan 6sszevarrt szaréwdusih

Jamie asztalt is csindlt, egy nagy lapos kovektafett egy kortlbelll két
lab magas &akasra. Székik nem lévén, ez a magassag épp elég v
Szarvasbr parnaval letakart nagy, kerek kovekre kuporodtédy igen
elokel6én foghattak neki az evésnek.

Az oldalfalak mentén keretre dmitett harom suhang szolgalt polcul. A
kenu ocska kotele behalozta a mennyezetet, eavodgoli, ide akasztottak a
nedves mokasszinokat meg a nedves ruhékat szaradni.

A tébori élet meglehésen egyhanguan zajlott. Egyik héten egyikagott,
masik héten masikuk. Az éldhéten Avaszin volt a szakadskelt fol reggel
elészor, folélesztette a tuzet, és elkészitette aeteégd reggeli rendszerint
Labrador-tea volt, silt pisztrang ¢eb éjjel mindig kiolvasztottak) esetleg
vacsorarol maradt gulyas. Jamie kdzben vizért radas tohoz. Léket vagott
a friss jégen, megtoltétte a lekapirgalt szardastl készitett tondt, és



hagyta egy kicsit 4zni, hogy az infonal megduzaadgs a széleken se eressze
at a vizet. Amig volt benne viz, a td@nizhatlan maradt, de amint szaradni
kezdett, a varrasoknal rések mutatkoztak.

Reggeli utan tuzébyijtés kovetkezett. Gyanitottak, hogy tél kdzepén a
nagy hoforgetegek belepik majd a volgyet, és nédgz fat szerezni, hat meg
hazacipelni! Ezért azutan sokétdforditottak kiszaradt fak keresésére; a
torzseket kivagtak, és hazaszallitottak a taboBaa. még nem volt nagyon
hideg, maris egy csomé fara volt sziikségik a kunylefegen tartdsahoz,
foként éjjel, mikor lassan édenybgallyakkal tartottak ébren a tizet.

Az el héten két alkalommal latogattak el &kkinyho-taborba élelemért,
€s egyre jobban érezték a hideget, és mind jobbglalkoztattacket a
gondolat, hogy tenniik kell valamit ruhatigyben.

Az O6lom tabla rovatkai szerint Jamie november élseyette at a
szakacskodast. Mar pattogottia,tmire Avaszin kikecmergett a hal6zsakbal,
a kunyho mégis kellemetlentl hideg volt.

Avaszin reszketve 0ltozkodott, azutan kilépett abldd hogy vizért
menjen. Jamie hallotta, amint a mokasszinja atakibcog a ho, jelezve, hogy
milyen hideg van. Fél 6éra mulva visszajott, teljeadfagyva.

— Most mar igazi tél van odakint — mondta fogvaeogy Es vagy
csinalunk valami téli ruhat, vagy nem tudunk kimieidibbé.

Reggeli utan minden figyelmuket erre a feladatrszpsntositottak. Volt
néhany eldrendi irha a kunyhdban; Avaszin alaposan megtisztitattze!$
oldalukat, és egy kicsit megflustolédet. Jamie javaslatara viharvert, 6cska
nadragjat hasznalta szabasmintanak. Levette, @ratereétfejtette a varrast,
majd rahelyezte az elfiit ruhadarabot a karibuirhara, és zsebkésével
korbevagta a mintat.

A nadragok kiszabasa egész jol sikerilt, de a k&kat nagyon megdiit
a baja.

— Talan varrjunk olyan bebujés anorakokat, amigzeeszkimok hordanak
— javasolta Jamie.

— Igen, ez lesz a legjobb — helyeselt Avaszin. — d3eklyasra kell
csinalnunk. Kar, hogy nincs farkasprémiink a szégay

— Miért pont farkasprém kéne? — — érdekitt Jamie.

— Mert a farkas meg a borzése az egyetlen, amire nem fagy ra az ember
lehelete — magyarazta Avaszin tirelmesen. — Mindés prém eljegesedik,
odatapad, és az arcod megfagje t

— Hat akkor majd I6vok farkast, ha latok — igédenik, és ismét nekiallt a
zubbony kiszabasanak.

Szabott és illesztgetett, Avaszin pedig varrt. Egéko nap dolgoztak,
estére egy teljesen kész nadraggal dicsekedheitelegy csomé lekapart



bérrel, no meg egy nagy halom elrontott és kiselejtedrdarabbal.

A nadragon befelé forditottak a prémet, hogy vigetsupasz dréhez ért.
A mokasszin a bokajukra kotve, korotte j6 szorosarbdott a nadrag szara.
Bar szemre vaskos és esetlen, igazaban j0 melegngslmes ruhadarab volt.
Csak arra kellett vigyazniuk, hogy szaraz maradjdda egyszer
megnedvesedik, megkeményszik, és olyan lesz, nférthlemez.

Masnap Jamie kitartban dolgozott a zubbony kiszZaba&él tucatszor
kiszabta méar az egyes részeket, elképzelése szerajtl néhany oltéssel
Osszeférceltéket, de csak azeért, hogy lassa, milyen reménytelesszul
sikerult.

Aznap még hidegebb volt, és Jamie tudta, nem adfi#tj Szabott, varrt,
széttépte és Ujrakezdte. Mar sottétedett, mikorlatyg, hogy az egyik darab
talan megteszi.

Masnapig félretette, Avaszin tObb szerencsével aaity aznap, és mar
harom s#rmenadrag l6gott a kotéle Bar az6 dolga sem volt kdnry A
varras a hajlékony csofittel t0bb orai lassi munka volt. Az Oltéseket és az
inszalat mindvégig nedvesen kellett tartani, és andzben 0 lyukakat
kellett farni a tibe.

Két nap mulva elkésziltek a zubbonyok. Két téerdi§, éridsi garbora
hasonlitottak. A héatrészhez ésitett csuklyat jol behlzhattak az arcukba.
Folvették az Uj szerelést 6cska pamutingikre. Nesbemn tortek ki, ahogy
egymasra néztek,

— Mit szamit, hogy néz ki! — mondta Avaszin. — Aféahogy j6 meleg.
Kirdndulunk egyet, hogy kiprobalhassuk.

A kirandulasra élbb sor kerult, mint Avaszin gondolta, mert azngpléj
igen kellemetlen latogatojuk érkezett.

18. FEJEZET
BORZOK ES SZANOK

Masnap hajnalban Avaszin vizért indult, de néhdthgrat malva nélkile tért
vissza. A haz ékt borznyomokat talalt, és ahogy koévette a nyomokat
folfedezte, hogy a rabld elpusztitotta a kunyhéjéest elraktarozott hisz font
szarvashusukat.

Marpedig ha egyszer a borz folfedezte a hust, eggem mindennapos
hivatlan vendégiik lesz. igy hat azzal kellett &dtiil a napot, hogy olyan
rejteket épitsenek, ahol majd biztonsagban lessaldétiik.



Kivalasztottak négy, egymashoz kozel allé kis &, tizlabnyira a foldt
keresztgerendakat dmitettek rajuk. A keresztgerendakra novendék
fatorzsekibl padozatot készitettek, ami az élelmiszer sulgéja majd. Végul
néhany 1ab magasséagig lehantottak a négy fatonagekées, lefelé mutato,
kihegyezett véty botokbdl “gallért” kotottek rajuk, hatlabnyi magagban.
Végul Avaszin készitett egy kis létrat, amit hasahaitan elhozhatnak a
rejtekil.

A kovetked éjszakan Jamie gyanus hangokra ébredt. SzOltjdnaadt
fel6ltozott, és megragadta a puskat. Avaszin eggdéd fenyaggal a kezében
a nyitott ajtéban allt, Jamie pedig kisietett atéahkoz. A halvany, vibralo
fényben Jamie a bokrok felé surrand nagy arnyékisinmtt meg. Gyorsan
I6tt, de valoszitileg eredménytelentl. A borz szétdulta a raktanyybd hal-
és huskotegek hevertek szanaszét a hoban, nérgélyiyoleg szét is esett.

Csak reggel jottek ra, hogyan sikerilt az agyafiotznak kifosztania
raktarukat. A tartéoszlopokra nem tudott folmasigy, hat folkapaszkodott
egy kozelben allo karcsu vorosfémg. A fenys kérgén arrdl arulkodtak a
nyomok, hogy az allat sulya a raktar iranyaba netlet a fara, és ahogy
haladt folfelé, a kis fa elhajolt, mint az ij. Ansikmar elég messzire hajlott, a
borznak csak el kellett rugaszkodnia, és atugothateadozatra.

Az allat okossaga bamulattal toltotte el a filkatakig vagtak a fakat a
raktar kozeleol.

— A csipevek szerint a borzok nem is allatok, harieddgok! — mondta
Avaszin félindultan, mikor mar eltiintették a pugginyomait.

— Es akkor még csak nem is tuloztak! — ismerteagiid. — Ha az az izé
allat lett volna, akkor kinyult volna az éjjel. Bas vagyok benne, hogy
eltalaltam, de se vér, se borztetem...

— Lehet, hogy eltalaltad, Jamie — mondta a baratige a vilagon ezeket az
allatokat a legnehezebb megdlni. Lattam mar olyamhelyik harmincas
tolténnyel az oldalaban elfutott.

Jamie-nek kellemetlen gondolata tamadt.

— Te! — mondta. — Ha itt borzok vannak, mi lehd€dkunyho-taborban a
raktarakkal?

— Legjobb lesz, ha elmegyink megnézni — felelte skira — Ha azt is
felfedezték a borzok, akkor az egész készletetlatde szallitani.

— De nem a hatunkon! — toprengett Jamie gondterek Valami szant
kellene csinalni.

Mindenféleképpen nagy szikséguk volt a szanra. |Aaaaéllithatnak az
élelmiszert a Kkunyho-tdborbdl, és tuz#Hordasra is felhasznalhatnak.
Reggeli utdn 6sszedugtak a fejiket az uj feladéttfo

Az erddvidéken ritkdn hasznalnak szant, hiszen a fak kaastdszerint



nagyon puha és igen mély a ho, és tul mélyre siigded szantalpak. Inkabb
tobogannal* jarnak, de ennek elkészitése kulonlegeerszamokat eés
kilonleges faanyagot igényel. A siksagon viszonsmen a ho; a szél
kékeményre tomdariti, és igy idealis a szankdzlekeei&sh

[* Tobogan- lapos sportszan]

— Lattam egyszer egy csipevé szant, amit a turzbersél hasznaltak —
mondta Avaszin. — Azt hiszem, emlékszem, hogyariteitek. De az nagyon
nagy volt, vagy tizenét 1ab hosszu, és tiz kutyztdl

— Hat — felelt Jamie — mi ennél sokkal kisebbren&gik a mienket.
Mondjuk, hat I&b hosszara. Ha még igy is tul nagnk, legfdljebb levagunk
egylabnyit bedle.

— Sziikségink lesz két szogletes deszkara talpmaéndta Avaszin. — Es
vagy fél tucat két huivelyk vastag keresztbordaogjuk a baltat, és induljunk
fat keresni!

A délebtt azzal telt, hogy kivalasztottak, majd kivagtaktapfanak
megfele6é két fat. Levagtak béle egy-egy hat lab hosszu darabot, és
kunyhohoz cipelték, néhany keresztbordanak valdalfiducfenytorzzsel
egyutt.

Avaszin a baltaval lehantotta a kérgiket, Jamie meggy vadaszkéssel
szbgletesre faragta a keresztbordakat. Amikorpakatlkésziltek, korilbelll
négy hivelyk magasak és két hiivelyk szélesek volakel$ részik kissé
folfelé hajlott, hogy buckakon, arkokon is kénny@sisszon majd. Avaszin
egymas mellé fektette a két talpat, korilbelulrtirgolc huvelyk tavolsagra.
Ezutan egylabnyi kdzokben elhelyezte rajtuk a ketbesdakat.

— Egész jol fest — mondta Jamie. — De hogy kotgdeé ezt a sok darabot?

— Bebics - felelte kurtdn Avaszin. — Csak valahygkakat kéne furnunk
a talpakba, de farénk az nincs. Egész délutan téresmadijat, hogy lehetne
lyukat farni, de nem sok szerencsével. Megprébaltdk zsebkésuk
pengéjével, de az alig hagyott nyomot a kemény . Végul Jamie eltette
a késet.

— Hatha eszedbe jut valami — mondta —, mig én eile¥s a vacsorat.

A tizhelyen pattogott atiz. Jamie lehajolt az 6cska serpéérg. Az
nagyon kdzel volt a langokhoz és drétbdl készidayol atforrésodott. Jamie
egyfolytdban a szanon ragddva, gondolkodas nélkégragadta az edény
nyelét. A kovetkeg pillanatban a fajdalomtdl tuvoltve ugralt kdrbedséra

helyiségben.

Amikor abbahagyta a vad tancot, kulonos kifejedéa @rcan. Rameredt a
serpenyre.

— Megvan! — Kkialtotta. — Az o&cska drotnyél! Vorosiezitjuk, és

beleégetjik a lyukakat a talpba! Avaszin igazi édattial nézte.



— Ez biztosan j6 lesz! — mondta. — Prébaljuk ki!

Az otlet j6 volt, de nagyon soka tartott, mig aptdékba mindegyik
keresztborda helyére Ilyukat égettek. Joval elmjf#l,émire a tiz fényénél
vékony, nedves drcsikokkal j6 szorosan a talpfahozogitették az O6sszes
keresztrudat.

— Nem rossz! — mondta Jamie. — Reggelre megszakéd, &s szilardan
tart majd a kotés. Menjunk aludni! Holnap pedigrélpéljuk az Uj ruhankat
meg az Uj szanunkat.

Masnap metszhideg reggelbe vitték ki a szant. Avaszin kétadzpsitett
az elejére, Jamie pedig becsomagolt néhany holext anhalézsakokat, mert
most, hogy beallt a tél, csak ugy volt biztonsagwsak indulni, hogy
folkészilnek arra, hovihar esetén a szabadbarjezthkazniuk. Végll a szijra
kotott hurkot a vallukra vették, és kiprobaltakzarst. Olyan nehezen mozdult,
mintha tdmor 6lombal lenne!

Jamie csalddott volt, de Avaszin higgadt maradt.

— Elfelejtettem — mondta —, hogy a csipeveék vizetkgak onteni a talpra,
hagyjak rafagyni, és ez a jeges felllet mar konégerkuszik. Varj csak egy
pillanatig!

Elrohant a vizestoniért, a szgjaval fecskendezte be a talpakat, s a viz
nyomban meg is fagyott, Avaszin pedig gondosan isirkaparta a fellletét a
késeével.

— Probaljuk csak! — mondta.

Most mar olyan kdnnyen csuszott a szan, hogy amiuizgasba,
lenditették, alig érezték a vallukon a sulyat.

Boldogan indultak él, lélegzetik fehér félte vonta a csuklyajukat, ahogy
lefelé ballagtak a vdlgyben.

Amikor a hegyek kozul kiértek a nyilt siksagra, \estaki széllel talaltak
szemben magukat, de héatat forditottak neki, ésndréukeményre fagyott
havan vidaman repult a szan ékkinyho-tabor felé.

Elérve a Szarvas-stvényt, lattdk, hogy @dzlopok teljesen dihtek a
hofavasok alatt. A husraktarakbol sem latszott nmgit a szarvasagancs,
amit Avaszin drelatéan elhelyezett edkalmok tetején.

A kokunyho is ho alatt volt, és baltaval kellett utdigmiuk a keményre
tapadt héban az ajtéig. Jamie bemaszott, és nagkdnayebbuléssel — latta,
hogy az élelem is, asbok is érintetlenek. Nem fért hozzajuk borz.

Avaszin kézben elment folkutatni a kozeli hlusrakkat, és visszatérve
beszamolt rola, hogy az egyik le van rombolva,

— Gyere, és nézd meg! — mondta. — Meg fogod érteogy miért
vacakoltam annyit azzal a sokJel, amit a hus tetejére hordtunk,

A raktarndl Jamie csodalkozva latta, hogy otvent fedlyu koveket



mozditottak el, guritottak félre a borzok. Alaposinkat végeztek. Amit
meghagytak, azzal a rokdk meg a farkasok vegeesehéhany csontszilankon
kivil semmi sem maradt.

— Még jo, hogy csak egy raktarat fosztottak ki! -enuta Avaszin. —
Legjobb lesz, ha magunkkal vissziik a hust a kunghoahol aztdn szemmel
tarthatjuk.

Elhataroztak, hogy gyorsan megebédelnek, megp&kajaszant, és
hazaindulnak. Az 6sszes élelmet meg az egyéb hatnm&m lesz konriy
félvonszolni a kunyhoba, és egyikik se gondoltezén az dtra.

— Legaldbb egyheti rohadt nehéz munka lesz! — naoddinie banatosan.
Azutdn sovarogva hozzatette: — Barcsak lenne etyafalkank!

Azért akadt orllnivalojuk is. A hideg szél ellenéiie nélkil se faztak. Az
0j oOlt6zék jobban sikerdlt, mint ahogyan remélnirtéle, bar az ideiglenes
kesztyi, amit Avaszin még utélag 6sszecsapott, annyirddédbzges volt, hogy
mindig le kellett vennitk, ha az ujjaikat akartéshnalni.

A hideg pemmikanebéd utan Jamie elment, hogy szambge az ott
marado készletet, Avaszin pedig kezdett pakolzéas.

— Gyere gyorsan! — kialtotta Jamie a legtavolalalitartdl. — Es hozd a
puskat!

Avaszin odarohant hozza. Jamie a raktar mellett Allrejtekhely egy
mélyedésben lapult, és a félhalmozddott ho itt gdéba volt ahhoz, hogy
megrizze a labnyomokat. A raktart jélzagancs korul félkérben furcsa
mélyedések latszodtak a hoban. A latvanytol azamditunak borsoédzni
kezdett a hata.

A toébb mint egy lab atméyi, teljesen kerek nyomok haromlabnyira voltak
egymastol. Ugy festettek, mintha egy kis hordovalj@sinaltak voln@ket

— Mi a fene hagy ilyen nyomokat? — kérdezte Jamigya, és hirtelen neki
is a torkaban dobogott a szive. Avaszin sokardt fele

— Tudomésom szerint csak két Iénynek vannak ilygonai — mondta
elcsukld, ijedt hangon —, és egyikkel sem szeretal@kkozni. Ezek a nyomok
vagy a hatalmas grizzly med@étvagy pedig eszkimé csizmétdl szarmaznak.

Szorongva néztek kordl. A kietlen tundra sok méhigire hazodott
minden iranyba, és semmi se mozdult a nagy fehéesegAvaszin azeért
kibiztositotta a puskajat, és az ujjat a ravaszamtatta.

— Medve lehetett — mondta Jamie.

— Talan — szolt Avaszin. — A csipeveknek vannakétigteik a pusztasag
grizzlyjérsl, és azt mondjak, nem j6 vele talalkozni. Sohakattottam, hogy
megoltek volna egyet is, €s alig van csipevé, &alvalaha. — Reszketett, am
nem a hided@l. — De hat nem akarjuk itt tolteni az éjszakéat jokga
holminkat, és induljunk!



Néhany perc mulva mar éltik telhet legnagyobb sebességgel vontattdk
észak felé a szant.

19. FEJEZET
A HOLTAK AJANDEKA

igy megtudva, hogy borzok tanyaznak skkinyho-tabor koril, a filk
szerették volna az egész élelmiszerkészletiket é&tdallotavolsagban tudni.
A megmagyarazhatatlan és ij@gsatyomok miatt még inkabb igyekeztek
felszamolni a raktérakat a Szarvas-sovénynél, hogykelljen tobbszor
odamennidk!

A kovetke® harom napban haromszor fordultak, és minden atkalal
nagy rakomany hussal és ballal tértek vissza. Naggkonnyebbulésikre a
kirandulasok eseménytelentl zajlottak le, de angeoppantd munka nagy
megprobaltatas volt a szamukra. Lidércnyomas wlitehaza, amig a szant a
nehéz rakomannyal felvonszoltak a Rejtett Volgy kedbin.

Amikor negyedizben indultak haza, olyan kimerikekak, hogy a szant
alig néhany széz yardnyira tudtak csak elhizniméss meg kellett allniuk
pihenni. Konnyebb utat keresve, ez alkalommal artokdzelében maradtak,
azt tervezve, hogy észak felé egy kort leirva térigsza a volgy bejaratahoz,
és akkor nem kell a ho nélkili sziklakon atvEtgiik. Ezen az uton
északabbra jutottak, mint eddig barmikor, és pikeike alkalmaval nagy
erdekbdéssel figyelték a kornyéket. Avaszin éles szentte \észre élszor a
furcsa targyat az egyik sziklan.

Ramutatott egy hosszl, keskeny sziklaszirtre, anaelRejtett Volgyet
kortlolels hegyekidl derékszogben kidgazd gerinc legmagasabb pontjan
emelkedett.

— Mi lehet az a furcsa dudor a hegy tetejen? —dated

Jamie abba az iranyba nézett, amerre Avaszin ntut@dcd¢ vakitott a
napfényben, de egyddutan sikerult kivenni valamidtakast a hegytén.

— Szerintem semmiben nem kulonbozik a tébbi szzkitél — mondta,

— Dehogynem — ellenkezett Avaszin. — Barmi legygraz, de biztosan
emberkéz rive!

Kimerultsége ellenére Jamie-t is érdekelni kezdielag.

— Hagyjuk itt a szant, és menjunk kicsit kdzelebbgy jobban lassuk! —
javasolta.

Ovatosan kozelitettek. Ahogy kozelebb értek a &hibkz, mar jobban
kivehettek a csucsan all6 valamit. Jamie-ben egyté a kivancsisag, és



felkialtott:

— Olyan, mint a Khaz a Kezon mentén! — A kovetkepillanatban
azonban legszivesebben leharapta volna a nyeleét,igazan tudhatta volna,
hogy reagal erre a masik.

Avaszin hirtelen megallt, és igy szolt:

— Menjunk innen!

Ha nem lettek volna annyira elcsigazva, Jamie taft fogad. De faradt
volt és ingeriilt. Es ha mar idaig eljott, Ggy ddhtbogy megmassza a sziklat,
€s megneézi a rejtélyes targyat.

— Gyere! — mondta kurtan. — Egyrkkas tan csak nem harapja le az
orrodat!

Avaszin makacsul 6sszeszoritotta a szajat. Bosstard félelmére tett
burkolt célzas, de nem engedett.

— Menj, ha akarsz — mondta, és harag csendilt harmjabol. — En itt
megvarlak.

Jamie sz6 nélkul hatat forditott Avaszinnak ésdelin Nem akarté
egyedul menni, de ahhoz makacs volt, hogy bevdllja,kényelmetlentl érzi
magat. Sz4z yard utan megallt és visszanézett.zkvagy sziklan Ult, ést
figyelte.

— Gyere vissza, Jamie! — kialtotta. Kégn mar, és még hosszu az ut a
kunyhoig!

Szavai megadtak Jamie-nek a méltosagteljes vissnédm lehdiségét, de
6 — nem élt vele. Makacsul maszott tovabb.

Negyedora mulva elérte a sziklat, ahonnan az észaMi eltakaritotta a
havat. Méhkas alakuckakas allt eltte, s a hegy tulsé IéjEen még harom
hasonld. Jamie novekwszorongassal vizsgéalta meg a legkozelelobakast.
Korulbelal harom lab magas és alapjanal vagy otst&des volt. Korulbtte a
szélsoporte kavicson szirke, viharvert fadarabolettek. Olyan kemény és
torékeny darabkdk voltak, mintha régi csontok lemke Jamie folvett egy
ceruza nagysagut, és ahogy kiemelte a kavicsokl kéaiami z6ld csillogast
pillantott meg. Letérdelt, és a kovetkepillanatban egy nyilhegyet tartott
kesztyis kezében. Lathatéan rditbkészilt, ami az 6k soran elzoldilt.
Rombusz alaka volt, mind a négy oldalan kiélezvee g most is halalos
fegyvernek latszott.

Beledobta a zsakjaba, azutan kozelébimegvizsgalta a talajt. Percek alatt
talalt még egy réz baltafejet, egypar csontszererd&s — ékszert, amelyek
olyan régiek voltak, hogy szétporlottak, amint m@édpalta folszednioket.
Voltak még mas rézeszkozok is, némelyik igen kigsiodmaja.

Kivancsisaga lediyzte a félelmét, bar sejtette, hogy valami elfetejte
torzsnek, talan régi &k primitiv eszkiméinakssi temebjére bukkant. Tudta,



az északi népeknél az volt a szokas, a halott mindgdsagat ratettek a
sirjara, hogy a lelke hasznéalhassa né&jet a tulvilagon. Vagyis a kavicsokon
heveb szerszamokat minden bizonnyal azoknak az embekekmantak,
akiknek a csontjai a sziklarakasok alatt fekszenek.

Jamie lepillantott oda, ahol Avaszin vart ra, ég kigsit megkonnyebbiilt.
Gyorsan korlljarta a sirhalmokat. Az egyik mell&talt egy szdogletes
kédarabot, amelybe Ureget vajtak, és megldeet simara kidolgoztak. A
tovabbi kutatds még harom ilyerbddényt eredményezett, és Jamie mind
beletette a zsakjaba.

Széllokés érte a védtelen csucsot, és hoorvényerdgtak az északi
lejtokon, fantasztikus figurakat formazva, Jamie nemtautbkizdeni a
remegést, elfordult a siroktdl, és visszaloholt gamahoz.

— Na? — kérdezte Avaszin. — Mi volt az? Jamie Gatdelelte:

— Csak valami régi eszkimo tabor, azt hiszem. Edyas fura kszerszam
meg egy csomo rézholmi. Folszedtem egyparat. Maijd megnézzikket
otthon.

Avaszint azonban nem tudta becsapni. Sejtette,elmetlaz a taborhely
valojaban, és mogorva, baratsagtalan képpel imiBgza a szanhoz. Az egész
nehéz Gton nem szolt egy sz6t se hazaig, és szasend feszilt koztik.

A kunyhdéban keserves hideg volt, amikor hazaérteé, hamarosan
pattogott atliz, és étt a vacsora. Jamie téakssel buzgblkodott, s igyekezett
megtorni baratja makacs hallgatdsat. Nagyon jotatudogy Avaszin étt
mindig is Ugy beszéltek 6véi a szellemigkés O6rdogoksl, mint valéban
letezs 1ényekbl. Babona vagy sem, Avaszin csak a népe tdrvénkeine
engedelmeskedik, amikor nem akar kapcsolatba kesilhalottakkal. Es
Jamie most puszta makacssagbol foloslegesen zafdat baratjat.

Nagyon szerette volna Avaszin rosszkedvéizrdl Kiszorta hat zsakja
tartalmét a féldre, és viddman igy szolt:

— Na, nézzik a szajrét! Talan hasznéat vehetjikeErosszabbat nem is
tehetett volna. A sirbdl szerzett targyak latvaayAwvaszin arca elsotétilt.
Lefektdt a priccsre.

— Gonosz dolog kirabolni a halottakat — mormoltaadal felé fordult.

Jamie ugy érezte, hogy lathatatlan falak emelkedhdekjik. ljeszi érzés
volt. Egyszeriben raszakadt az elhagyatott viddgosimaganya. Képtelen
volt elviselni.

Odament a priccshez, kezét baratja vallara tette.

— Ne haragudj, Avaszin! — mondta. — Lehet, hogyedekan igazad. Lehet,
hogy léteznek olyan dolgok, amely8knem sokat tudunk, és amelyeket nem
szabad megzavarni. Tobbé nem csinalok ilyet.

Avaszin megfordult, rdnézett Jamie-re. Hirtelenadolyodott.



— Nem — mondta hatarozottan. — Nekem kéne bocgaioem. Ez a sok
hilyeség a szellemealt Lassuk, mit talaltal!

Leomlottak a falak. Elint a szakadék a két fid kdzt, amit azéek®moly
veszekedés nyitott. Boldogan hajoltak Jamie zdékga

Avaszin megfogta az egyikokdényt, és kozell megvizsgélta. Ujjai
hegyét végigfuttatta az oldalan, és érezte, hogya $s sikos. Szorakozottan
forgatta az edényt, és kdzbeldsan toprengett.

Végul megszolalt.

— Valamelyik este ldmpa utan &hitoztél, Jamie —dteon- Azt hiszem,
teljesilt a vagyad.

Jamie meglepetten nézte.

— Ezzel az 6cskasaggal?

— Varj csak! — felelte Avaszin.

Folkelt, és kihdzott egy maréknyi mohat a falreghie Nagy
szakértelemmel megsodorta az ujai kdzott, amigorhahlivelyk hossza
madzag lett béle. Azutan vett egy darab szarvasfaggyut, megotottaza
serpenygben, és belebtntétte a zsiradékot &edénybe. A “kanocot”
belenyomta egy darabka forgacsba, és a lampalbattalliA faforgacs fonn
tartotta a kandc végét a forrd zsiradék tetejen.

— Hat akkor gyujtsunk lampéat! — mondta a legyzve figyeb Jamie-nek.

Jamie kivett aiizbdl egy éd fadarabot, és Avaszin a kanoc végéehez
érintette. Kovér, sérga lang lobbant foksan flstolt, majd lassan elhalt.

— Meg kell formazni — mondta Avaszin. A kanocboélss, lapos csikot
formalt, és Ujra meggyujtotta. Most mar jol égetéiag, és alig fustolt. A kis
kunyho belseje mintegy varazsutésre megvaltozoivelMmar honapok ota
semmilyen fényforrasuk nem volt, Jamie-nek most tilgy, mintha tucatnyi
villany égt gyujtottak volna meg.

El volt ragadtatva.

— Most mar teljesen otthon érzem itt magam — moledkasen.

Avaszin elégedetten vigyorgott a sikeren. Arréimggfeledkezett, hogy
irtdzott a sirbol szerzett holmiktol, és nézegdiudte a tobbi leletet. Nagy
érdekbdéssel forgatta a réz nyilhegyet.

— Furcsa alakja van — mondta. ég€cekkel afsitették a vesghdz. Ezen
még rajta is van a pecek.

— Mit gondolsz, tudnank mi is hasznéalhato ijat nmygat késziteni? —
kérdezte Jamie.

— Megprébalhatjuk — felelte Avaszin. — Tegnap mégsatam a
toltényeket, és mar csak hldsz darab van. Mar cagikvadra hasznéalhatjuk.
De ha volna ijunk,dhetnénk héfajdot meg nyulat is.

— Amint lesz ra idnk, megprobaljuk — mondta Jamie.



— De ma nem. Kikésziltem. Menjink aludni!

A filk &lmosan bujtak a haldézsakjukba, el se diloth kis mécset. Nehany
pillanat mulva elnyomtéket az alom.

A tiz leégett, és csak a szazéves almabol ébreszsetehy vilagitott
Valamikor egy eszkimé asszowdyizgette a kis zsik lampast, mohakanoca
fényénél 8zte az ebédet a csaladjanak. Most Ujraéledt Esrgilgos mult rég
elfeledett vadaszanak nyilhegyei is Uj életre kiésitak.

A maganyos, szél jarta szikla halottal baratsdgedlesnek voltak. Egy
évszazad tavolabdl kuldték ajdndékaikat ékrétk.

20. FEJEZET
A TEL LESUJT

Valami hideg és nedves érte az arcat — erre ébamaie mély, nehéz almabadl.
Felnyogott és odakapott. Ujjai a kis borjéis, kemény homlokat érintették.
Vonakodva kinyitotta a szemét

A kunyhoban kriptahideg volt és szinte koromsdtétdmpa leégett, és a
tiizbdl csak egy kis izz0 parazs maradt, Otanak, a bf@lye nydszorgott
Jamie 4gya mellett, és hogy a fil fekve maradtdogta a fejét, és masodszor
is megnyalta az arcat,

Jamie hirtelen folult, és ellokte a kis szarvast.

— Nnaaaa — mondta arcét torolgetve —, hagyjal békén

Most mar egészen ébren volt, és arra lett figyelntex)y a Rejtett
Volgyben nem a szokott csend uralkodik. Folytonasanitotte meg a fuilét,
mintha vizesés lenne a kunyho kozelében.

Béar sotét volt, Jamie-nek a gyomra és a tény, leotjy elaludt, elarultak,
hogy reggel van. Kiugrott az agybol, magara hlaztaheit. Borzaszté hideg
volt, egészen elkékdlt, mire odajutott, hogy élgsttti kezdte a tlizet. A borju
a sarkaban volt, egyre bokddste a hatat, mig Jeissé ingerilten odébb nem
taszitotta.

— Mi a fene bajod van? — kérdezte.

A tiz follangolt, és Jamie az ajtbhoz ment, hogy kieézani okozza az
egyre noveky larmét, ami minden iranybdl aramlott a kunyhdba.

Kinyitotta az ajtot, és egy szélroham majdnem kéapkezédl. H6 zadult
az arcaba, olyan &rel, hogy majd megvakultsle. Nem latott mast, csak
szurke, kavargé hofety, még a legkozelebbi feflg is teljesen
elhomalyosultak. Jamie levégtan kapkodva tan tédott vissza a kunyhdba.

Folrdzta Avaszint.



— Kelj fol' — kialtotta. — A héviharok oregapja tdwml odakint! Ilyen
rémeset még életemben nem lattam!

Jamie megallapitasa a hoviharrél nem tulzott.

Az els igazi téli vihar érkezett Uvoltve a sarkvidékigeneksl a tundréara.
Fllsiketit vad duhvel, egy hurrikan erejével vetette maggiusztasagra.
Els6porte a keményre fagyott hobuckakat, jegdaramo&lkedtek a levéde,
és ottérult kavargasba kezdtek. A ho agy zadult, mint waldomokforgeteg,
és semmi sem dacolhatott dihével. A farkasok égkrokar rég menedéket
taldltak, és reszketve bujtak meg a hoéfuvasokiatedly odikban. Még a
hofajdok is bekucorodtak a sziklak repedéseibey ldgészeljek aérjongd
szélvihart. Aznap egyetlenddény se moccant a tundra elkinzott 4brazatan.

A Rejtett Volgyet megovtak a hegyek a hévihar igamjebl, de ember
szamara még ezen a védett helyen is szinte eletegin volt. Ugy siivitett a
szél a kornyez hegyek sziklai kozott, mintha elszabadult démonok
sikoltoznanak. A filk hamarosan tapasztalhattalgyha kunyhojuk nem
melegszik at, ha nem zarjak el a s¥aihyilast, és 6rakon at tomkodték a
matracukbdl kiszedett mohaval a fahasabok koztikeits

Szerencsére j6 sok tuaglk volt a kunyhéban, s azzal kivédhettek a
becslésik szerint minusz harminc-negyven fokosdeideévolt lampajuk is,
amivel elizhették a vihar sotétjét.

A sebtében elvégzett sok munka utdn a kunyho (gratkégos lett, és
majdnem meleg. Megpihentek, és hallgattak a vibvabblasat odakint, ahogy
utat tor maganak a feflly jajgaté agai k6zott.

— Képzeld, ha adkunyhoban maradunk! — mondta Jamie, megborzongva a
gondolatra.

— Jobb nem gondolni rd — szolt a baratja. — Epg etész itt is. De
kibirjuk, amig kitart az élelmiink meg a titzak. Es ilyen idben legalabb a
borzok sem h&borgatjak a raktarainkat.

A hévihar egész nap és egész éjjel sziinet nélkiibadt. A masodik nap
reggelén kezdték érezni a hatdsat. Nyugtalansaguted rajtuk. A vihar
sZinni nem akar0 jajongasa kezdett az idegeikre melamie Ugy érezte,
hogy be van bortondzve egy hdégorgeteg ald, és le@ptmlt sokdig egy
helyben dini.

— Barcsak valami dolgunk lenne! — fakadt ki hintele

— Megirulok ett)l az tcsorgését! Ha legalabb kdnyvink vagy jatékunk
volna!

Avaszin 0j mokasszinok készitésével foglalta el @adrelpillantott a
baratjara.

— Miért nem latsz neki az ijkészitésnek?

Jamie felderllt: ezzel lekdtheti a gondolatait, gdbara teheti a



taladlékonysagat! Egy tucat fiatal lucfeitgrzs hevert az ajtdé mellett, a
szdnhoz vagtak kbket, de végul nem hasznaltdk fol. Azhoz vitte és
szemugyre vettéket. Végul kivalasztott egy hat lab hosszu, ket ek
vastag torzset, amely nem volt nagyon gocsortos.

— Tudod, hogy kell ijat késziteni? — kérdezte Auasz

— Sose csinaltam még, de az iskolabéttein vele ijaszgyakorlaton —
felelte Jamie. — Te nem tudod?

Avaszin kissé szégyenkezve razta a fejét.

— Tudod — magyarazta —, a népem otven éve nemdigsaz ijat, amiota
puskajuk van. Néha mi, gyerekek, jatékbdl csin&tude az sose whkodott.
Milyen fura, hogy te tudod, amit mi elfelejtettiink!

— Azt nem mondtam, hogy tudom — mondta Jamie éaatos De azért
megprobéalhatom.

Miel6tt nekilathatott volna a munkanak, valami kdzbd. jdamie hideg
huzatot érzett a nyakan, és ahogy megfordult,, l&ivgy Otanak boldogan
ropogtatja a falbol kihtzott mohacsomot. A szélivéett a hasadékon, és a
kunyho egyszeriben hidegebb lett.

Jamie duhdsen kialtozva talpra ugrott, és odarolhagly betomje a lyukat.
Otanak gyorsan elszokellt az atbdl, és amint JaAwaszin nevetésére
megfordult, latta, hogy a borju Gjabb mohapamacéogatott ki a szemkozti
falbol.

Jamie sem é&llta meg vigyorgas nélkil. Az éllatkanneolt hajlando
kimenni a viharba, és persze kezdett megéheznm&zarkabol ravaszul leste
a fidkat, és tokéletesen tudataban volt annak, léogyost rosszalkodik, és
mintha biztatta volnéket, hogy probaljak megakadalyozni.

— Vagy etetjuk ezt az allatot, vagy megfagyunk. endta Avaszin. —
Egyikunknek fol kell aldoznia a matracat!

— Fej vagy iras? — kérdezte Jamie, fogta az eggik myilhegyet,
megkarcolta az egyik oldalon, és foldobta.

Jamie nyert, és néhany perc mulva Avaszin szomonémte, ahogy a
borju néhai matracanak lagy mohajat lakmarozza.

Ahogy Otanakot lefoglaltédk, Jamie visszatért agdgitéshez.

Baltaval nagyjabol megformazta az ijat, kbzépenféh&sivelyk, a végénél
fel hivelyk atmésjire. A kil$ felszinét laposra faragta, belll pedig
meghagyta a gombdigegét, és igy félkor alaku lett az ij keresztme¢sze
Mikor nagyjabdl elkésziilt, fogott egy kést, és aApgezte be a formazast,
nagyon vigyazva ra, hogy az ij mindkét vége egytowastag és egyforma
hosszU legyen, hogy igy biztositsa az egyensulygil/ fogott egy
homoklkédarabot, €s siméra csiszolta az érdes fellleteket.



Majdnem egész nap dolgozott rajta, és annyira ¢eteéta munka, hogy
teliesen elfelejtkezett a hovihar egyenletes dusagi.

Vacsora utan Jamie hornyokat metszett az ij végéregyik veégét a foldre
tamasztva ranehezedett a masik végeére, hogy kimobahajlékonyséagat.
Sokkal kénnyebben hajlott, mint gondolta, és eltettz az egyensulyat. Nagy
reccsenés, és Jamie a foldon ult, mellette hevieettéatort ij. Ugy elkeseredett
a baleseten, hogy majdnem sirt.

— A z0ld lucfeny nem valami jo fa ijkészitéshez — mondta Avaszagyh
kicsit megvigasztalja Jamie-t. — Az én népem, agrdm, nyirfat hasznalt,
vagy valami mas fat, amit délrszereztek. De talan a fehys j6 lesz, ha
valahogy meg tudjuk ésiteni.

— Egye meg a fene! — legyintett Jamie. De #tielefekidt, makacs
kitartdsa és buszkesége arra késztette, hogy mégiatgondolja tarsa otletét.
Maris eldontotte, hogy Ujra megprobalkozik.

Harmadnap reggelre a hovihar kicsit aladbbhagyott,nieg mindig tal
heves volt ahhoz, hogy a filk kimerészkedjenek.idalgozni kezdett az Uj
ijjon, Avaszin pedig elgondolkozva figyelte. Kezébegy kemény indarab
volt, amivel imént a mokasszint varrta. Szérakaaothlzogatta, és egy
gondolat formalédott az agyaban.

— Jamie! — szolalt meg hirtelen. — Van egy oOtletdemlékszem r4,
hallottam, hogy a csipevék feftydl csinaltak az ijat — mas fajuk nem akadt —,
és valahogyan innal @itették 0ssze. Az in& és rugalmas. Megprobélod?

— Persze! — felelte Jamie. — Miért ne?

Mindketten munkahoz lattak. Hosszas tanakodaselt@taroztak, hogy az
ij kuls6 gorbillete mentén rogzitenek egypar hivelyknyi eszéhszalagot,
majd a csikokat az ij egész hosszaban szorosarraatdiierik. Ebszor
megnedvesitették az int, és mikor feltekerték raz gvatosan megszaritottak a
tiznél.

Nagyon ol sikeriilt. Az ij sokkal ellendlidbb lettsak nagy éivel lehetett
meghajlitani.

— Ez talan jobb lesz — mondta Jamie reménykedvieommegvizsgélta. —
De miksl csinéljuk a huart?

— Mi sem kdnnyebb ennél — legyintett Avaszin. —#loneked egyet!
Fogott egy tucat hosszu infonalat, nekilatott, ésswera ditt atnyuajtotta
Jamie-nek a fonott inhart. Olyanésrvolt, hogy egyikik sem tudta eltépni.

Jamie hurkot kotétt mindkét végére, meghajlitondjat, és rakototte a hart.

— Probald ki! — nyujtotta biiszkén Avaszinnak.

Az indidn fid 6vatosan folemelte, és teljes eréjéimeghlzta a zsinért.
Azutan elengedte, és a hur nagy csattanassal agapddnak. Elvigyorodott

— Rossz vilag jon a hofajdokra! Persze, ha mar amediunk bni. Es ha



majd lesz nyilvessnk.

Jamie kissé elkedvetlenedett.

— Megfeledkeztem a nyilvesga6l — mondta. — Varnunk kell, mig
legkbzelebb elmegyiink akunyhdhoz. Van ott benn néhanjzfadg, abbdl
jo nyilvessBket csinalhatunk. Addig meg maradunk a puskanal.

Elégedetten fordultak a fal felé, hogy legalabhjazmegcsinaltak. Mikor
masnap reggel folébredtek, Otanak az ajift ébporgott tirelmetlendl, eldb
megtudtak, hogy véget ért azédtsli hdvihar.

Olyan tokéletes csond kovetkezett a hosszu széhaihhogy a filk ugy
érezték, nekik is suttogniuk kell.

A kunyho fogsadgébdl kiszabadulva, alig vartak, hdglyehessek nehéz
préemruhdjukat, és indulhassanak. Reggeli utdn ggorésszeszedték a
holmijukat, és nekikésziltek az 0j szantaranalékudyho-taborba.

21. FEJEZET
NAGYSZERU FOLFEDEZES

A sarkvidéki égboltra épp a kishajnal kaszott fol, amikor elindultak. Alig
tettek meg néhany yardot, mikor Jamie észrevetigy tanak, a borju nincs
veluk.

Szdlitgatta a kis szarvast, hangja kisértetieseazhiangzodra hallgatag
hegyekben, de nem hallatszott az apro patdk kopagemeény havon.

Avaszin elkomorult.

— Nem tetszik ez nekem — aggodott. — A vihar &iétheztek a farkasok, és
Otanak konnfy préda.

— Keressilkk meg a nyomait! — mondta Jamie. Ott laagyszant, vette a
puskat, és keresgeélni kezdte a kicsi patdk nyorNeiin volt nehéz megtalalni.
A borju éles patdi még a volgy keményre Osszefaglgavan is vilagos
nyomokat hagytak.

Kovették nyugat felé, a karibulegeliranyaban, ahogy ezt a helyet
elnevezték. Korulbelil egy meérfoldet tettek meg,ikom a borju nyomai
mentén 0j nyomok is megjelentek. Jamie szive fajdahn megdobbant. A
nyomokat farkasmancsok hagytak a héban.

A fidk egyetlen sz6 nélkal futni kezdtek. Elérték hmmokzatonyt, és
zihélva futottak fol meredek oldalan, a nyomok néent

Még elég sotét volt, de ahogy adtet értek, olyan latvdnyban lett részik,
amit soha életiikben nem fognak elfelejteni. Feljghldlgyben egy kis domb
havas lejgjén sotét alakok dyrije keringett. Ahogy nézték, egy farkas



maganyos, elnyujtott Gvoltése Utdtte meg a fuli&stydgton utana morgéasok
és vakkantasok kérusa, mikdzben az arnyak ugyrmabtétak és kavarogtak,
mint egy komor, sotét folyo orvényei.

Jamie torkat zokogas szorongatta. Avaszin szaviiiiiné tudta, hogy
elkéstek.

— Vége — mondta Avaszin, és a kovetkgullanatban a puska dordulése
visszhangzott a hegyekben.

Az arnyékszdr alakok a tavoli dombon a semmibe olvadvdirdgitk. A
nagy tavolsag miatt a I6vés nem talalt, és Avaszitia, nincs értelme még
egy értékes toltényt elpazarolni.

Lerohantak a véres farkaslakoma szinhelyére. Eggztopillanatig nézték
Otanakot, majd konnyes szemmel megfordultak, észalsotorkaltak a
szanhoz.

Harag é€s szomorusag kavargott Jamie szivében. IOtsokat jelentett
nekik, mert segitett elfeledtetni veluk vilagukotdgo Urességét. Avaszin
Szavai varatlanul érték Jamie-t.

— Probald meg elfelejteni Otanakot, Jamie! — maondtdlincs értelme a
farkasokra haragudni. Ha valaki, akkor mi vagyunloka annak, ami tortént.
Rendszerint igy van, ha az ember megszelidit edgllediot. Az allat élbb-
utébb szembekerll a veszéllyel, amivel testvérpimat nap taladlkoznak, és
nem tud segiteni magan. dBb-utobb be kellett kovetkeznie valami
hasonlénak.

Jamie keséien felelte:

— De azért szeretnék talalkozni azokkal a farkaabbhkegfizetnének érte!

Avaszin nem valaszolt, csak amikor mar megragadt&izan kotelét, és
Ujra lefelé haladtak lassan a volgyben.

— A farkasoknak enniuk kell. Van-e kiulénbség a kbmogyok megolték a
borjut, és hogy mi megoltiink egy tucat tehenet?

Erre Jamie nem tudott mit valaszolni, és ahogy relgtkodott rajta,
belatta, hogy Avaszinnak igaza van. Mar nem haratjahnyira a farkasokra,
de tudta, hogy hosszu honapok, fognak eltelni, reifelejti Otanakot, a kis
borjat.

A siksagra érve azt lattak, hogy a pusztasag Uggvaitoztatta az arcat. A
kegyetlen vihar lesopdrte a havat a sziklakrol éegyekél, és a volgyekben
halmozta fel, ahol olyandkeményre Gsszetapadt, hogy léptiik nem hagyott
benne nyomot, és Ggy csuszott rajta a szan, mjégem siklana. Nagy hideg
volt, de szélcsend, igy nem érezték elviselhetetlenA keb nap fényében
csillogé és majdnem kellemes volt a fehér vilag.

A fidk még mindig nyomott hangulatban voltak, nedbztek sokat a
Koékunyho-taborban, nagy nehezen elhanytak a kemévet laa egyik raktar



elél, megpakoltak a szant, és mar kéédtek is a visszaltra. Ebédidolt,
igy hat ebhaztak egy kis hideg siltet, amit az utizsakjukiertak, a
zubbonyuk alatt, ahol nem fagyott meg, és egykethekaptak. Eppen indulni
akarlak, mikor valami mozgés villant Jamie szemeébe.

— Mi az ott?! — kiéltotta élesen, mert egy pillanaa rejtélyes nyomok
jutottak eszébe.

Avaszin is megpillantotta azt a valamit, mert marskvette a puskat a
bértokbadl. A fidk térdre zéttyentek, és hangosars\eivvel figyelték a havas
pusztat a tabortdl nyugatra. Ismét megmoccant valésnegy kozeli sziklan
két alak kdrvonalai jelentek meg.

— Farkasok! — suttogta Jamie egy kicsit megkonnyiéb. Majd Otanakra
gondolt, atvette a puskat, €s mar célzott is, desaw visszatartotta.

— Varj! — suttogta az indian fid. — Talan méegsddaok.

Most mar jol latszott a két allat adet Valoban farkashoz hasonlitottak, de
kisebbek és kicsit mas formajuak voltak.

Avaszin éles szeme fOlfedezte a kulonbséget. Hhagja feszilt
izgalommal mondta:

— Nem farkasok. Kutyak!

A fidk dvatosan folalltak, az é&llatok pedig, néhdsgéz labnyiradiik,
mozdulatlanul vartak. Jamie bolintott.

— Tényleg kutydk — mondta. — De mekkordk! Masfélsaekorak, mint
délebbre a szanhazo kutyak. — Megragadta Avaszjatka

— Be kell fognunksket! — unszolta. — Két ilyen kutyabdl kitelne eggaét,
és lenne reményunk, hogy eljutunk innen.

Avaszin bdlintott.

— Nagyon ovatosnak kell lennuink, hogy meg ne ij@s$ket — mondta. —
Biztosan valami eszkim6 taborbdl koboroltak el, Ufpstenek, mint az
eszkimok kutydi. Ha mar régen elvesztek, akkorosah az éhhalal kiiszébén
allnak. Kulénosen egy ilyen hovihar utan!

— Biztosan megszimatoltak a huskészletiinket — védimie. — LAssuk,
hatha elfogadjadk az ennivalot.

Gyorsan levagott néhany darab fagyott hist a szaakdmanyabdl, és
nagyon lassan a két mozdulatlan allat felé indulkutyak nem mozdultak, a
fidk otvenlabnyira voltak mar, jol lattak a két @i eszkimo kutya fekete-
fehér foltjait, nagy széles fulét és szogleteséggit. Pompas allatok voltak —
és igen félénkek.

Hirtelen mindkei® megfordult, és a Ilabuk kodzé huazott farokkal
eliramodtak. Nem futottak messzire. Egyikiik meghto#s elesett. Ott fekidt,
elgyengllten kiszkodve.

A fidk még ovatosabban kozeledtek. A foldon fékutya végs erejével



labra &llt. Lathatdlag nem volt mar ereje, hogwstbn, de folkészilt, hogy
védje magét. Ravicsorgott a kozeldaikra.

— Jo kutyus — szélitotta meg Jamie szeliden —, kkbgis! Gyere, hamar,
itt a kaja!

— Allj! — suttogta Avaszin. — Ha most megijesztjigkse latjuk tobbéket.
Dobd le a hust, és gyere vissza a szanhoz!

Néhany perc mulva a fidk a szanon, Ultek, és néaté&kt kutyat, amint
Ovatosan becserkészik a hust, majd mohon ravetigukad. Masodpercek
alatt eltiintették azon fagyottan. Az egyik foleraela fejét, hosszan,
allhatatosan nézte a fidkat, azutan mindketten andgftak és elsétaltak, majd
eltintek a hobuckak kozott.

— Elmennek! — kialtotta Jamie,

— Ne izgulj. — nyugtatta Avaszin. — Most hazaindllués a kutyadk egészen
biztosan kovetni fognak, bar szintket se fogjukild¥lostantol tudjak, hogy
enni kapnakdlink.

Joval napnyugta utan pakoltak le a szant a kis kkoimyellett.

Jamie vacsorakészitéshez latott, Avaszin pedigsgly hussal elindult le a
volgybe. Visszafelé jovet néhany yardonként ledoleaty-egy husdarabot.
Nem latta ugyan a kutydk nyomait, de biztos volbhri®e hogy valahol a
kozelben lehetnek.

Ejiel a haldzsakjaban fekve Avaszin foliilt és fiilglalahonnan a kozedb
egy allat félreismerhetetlen szuszogasa hallatske#tszin igy suttogott:

— Latod, Jamie, megmondtam! Egy héten belul lesgaszanunk!

A kovetked két napon csak elsuhand arnyait lattak az allatiokde az
ajté ebtt hagyott hus reggelre mindig @it. A harmadik napon Jamie
pirkadat ebtt kinyitotta a kunyhd ajtajat, és a hirtelen tamatbzgolodas
elarulta, hogy a kutyak az éjszakanak legalabbysrégzét a kis fatornacon
kuporogva toltétték, amit a filk azért épitettekbgh a havat tavol tartsa a
héztol.

Jamie-nek tamadt egy Otlete, és Avaszin lelkesemitete a
megvalositasban. Egyorai munkaval vékony &onzseklsl keretet
készitettek, amely éppen beleillett a tornac b&jem A fOl$ részét
bércsikokkal odaéisitették, folnyitottak, és kitAmasztottak egy hdébiétott
vékony oszloppal. HosszU bebics vezetett az osHl@zt ajtd résén at be a
kunyhoba, ahol a szemkozti falon egy szdgre kokbzdéagyis csapdat
készitettek, amit a fidk a kunyhobol lecsaphatresk,igy a kutyakat fogva
tarthatjak a tornacon.

Este egy csomo fehérhalat tettek csalétkil a céapadajd csendben Ultek
és vértak. Egy O6ra elteltével halk zorejt hallottak tornacrél. Jamie
labujjhegyen odament a sz6ghdz, és eloldotta aselsieszilten vart, amig a



csamcsogas el nem arulta, hogy a kutyak elmeraltitatozasban. Hirtelen
rantas a madzagon, és a féiay ajtdé nagy dorrenéssel lecsapodott.
Egyszeriben pokoli larma tort ki a tornacon.

— Gyujtsd meg a lampéat! — Gvoltdtte Jamie. Mikdwuayho kivilagosodott,
szélesen mosolyogva néztek gssze.

— Hat megvannak! — mondta Jamie boldogan. Avasradrél lassan
lehervadt a mosoly, és kicsit bargydn meredt méga e

— De most mit csinalunk? — kérdezte.

Jamie lassan felfogta, hogy Avaszin mire gonddtege olyan mdkasan
kétségbeesett arcot vagott, hogy Avaszin sem tudtaogas nélkil megalini.
Csak arra gondoltak, hogyan foghatnak meg a kutyde arra mar nem,
hogy azutan mi lesz. A kutyak ott voltak a tornaade a filk csak a tornacon
at juthattak ki a kunyhobdl.

— Hat ezt megcsinaltuk! — mondta Jamie banatosadl jél sikerult. Hogy
jutunk ki innen anélkul, hogy kinyitnank az ajtot?

— Sehogy — felelte Avaszin. — Nincs mas hatra, iulky az ajtot, és
reméljuk a legjobbakat. Varj csak, csinalok kétstad kbHrbol, és ha kis
szerencsénk van, a nyakukra hdzhatjuk. Ha szenekosdé!

Amikor elkésziiltek a lasszék, Avaszin & tmellé allt, egyik kezében a
lassz6, a mésikban egy furkosbot. Jamie megragadtkilincset, néhany
havelyknyire kinyitotta az ajtét, €s elbujt mogotte

A kutydk mint azériltek dobéaltak magukat a picike tornacon, és k &l
sem tudtak képzelni, mit csinalnak majd, ha me@jathogy kinyilik az ajto.

Es akkor — csond lett. Megs# minden mozgéas, és egyetlen hang sem
volt. Hosszd mésodpercek teltek el a fidk idegesartak. Végul Jamie
kikémlelt az ajtonyilason.

A két kutya 6sszebujva kucorgott, a nag§rgemolyagbol négy ijedt szem
parazslott é. Mikdzben nézteéket, Jamie vinnyogast hallott, korilbelll
olyan sz hangot, amilyen egy foxikolydhttelik.

— Nincs veszély — mondta Avaszin egy kissé bizdagtad. — Tarjuk Ki
sarkig az ajtot, és lassuk, hogy sikertil-e 6ssztkazni vellk.

Egy 6ran keresztulsfthis-darabokkal és kedves szavakkal csalogattdk a
kutyakat Vegul, az egyik néhany labnyittekiszott. File széles fejéhez
lapult, és szanalmasan alazatos volt.

Jamie dobott neki egy darab hust, és a kutya elignpt alatt lenyelte.
Nagy, bozontos farka alig észreveiet megmoccant.

Ez lett a fordulépont. A tébbi mar csaksidérdése volt. Ejfélre mindkét
kutya elhagyta a tornécot, és félénken bekusztaknghoba, ahol dugig ették
magukat. A filk megkonnyebbilten becsuktadk az ajidrt a kunyhd mar
olyan hideg volt, mint a jégverem, és megraktatzat Amikor lefekidtek, a



kutyak egy sarokba gombolyodtek, de a szemik sétleert figyeltékoket.
— A filk masnap sem probaltak megérinteni a kutidkacsora utan Avaszin
a Kokunyho-taborbdl hozott egyenesizfavessékbol nyilakat farigcsalt,
Jamie a iz mellett kuporgott, és U] dokesztyit varrt maganak. Meleg,
kényelmes és csondes volt a kunyho.

Jamie munkajaba merilve egészen megfeledkezettyakkal. Egyszer
csak egy hideg orr érintését érezte a tarkojan.

Avaszin csendesen megszélalt:

— Ulj nyugodtan, Jamie. Megszimatol.

Jamie életének leghosszabb perce volt ez. Mindiéenaiban arra vart,
hogy azok a hosszu fehér agyarak a nyakaba mélgediteelyett forro,
nedves simitast érzett, ahogy a kutya végignyalféilé. Jamie dvatosan
odaforditotta a fejét. A nagy kutya ott allt mogdttassan oda-vissza lengette
lompos farkat. Oriasi sarga szeméwelnézte, majd egy séhajjal lefekiidt,
0sszegdmbolyddott, orrat a farka ala dugta. Eléyeddt. Nemcsak élelmet
és otthont talalt, hanem gazdéat is.

Két nap alatt megszeliditették a kutyakat. De méglip idegesitettékket
a hirtelen mozdulatok. A filk meg-megveregetiéket, dvatosan bantak
vellk, kerilték a gyors mozdulatokat. A nagyobbilatda him, kozel szaz
fontot nyomhatott, és kulondsen Jamie-hez ragasekod kisebb kutya
néstény volt, és Avaszin hamarosan baratsagot kot

Most kezdték kiheverni a kis Otanak elvesztésanrBesemiizhette volna
jobban el a maganyukat, mint a kutyak jelenlétatmtban. A fik életkedve
Ujraéledt, a kutyaknak szentelték minden idejulkiszen ha minden jol megy,
ezek az allatok fogjak majd kimentéikiet a téli pusztasagbol.

Jamie a himet Fangnek* nevezte, Avaszin pedig Ajosznak a idstényt,
ami kri nyelven eszkimot jelent.

[* Fang— agyar (angol)]

Nem lehetett kétséges, vendégeik eszkimo kutyak: sokkal nagyobbak
voltak, mint az erévidéken ébk. Ez a tény néhany kellemetlen pillanatot
szerzett nekik, dleg Avaszinnak, hiszen ez azt jelentette, hogy halla
kozelikben eszkimé tabor van. Az is elképzditprsze, hogy a kutydk mar
tobb napja elvesztek, azéta vandorolnak, és koskam, vagy akar ennél is
tobb mérfdldet megtettek. Az eszkimoktol valé sng@s sem tudta elrontani
a fiuk oromeét, amit a kutyakban leltek. Fang éss&kimo Uj szint hoztak a
taborba, és Ujfajta boldogséagot a filk szivébe.

22. FEJEZET



A TUNDRA ORIASA

Avaszin j6slata a kutyaszanrdl egy héten belll nealgalt. Mikozben a
kutyakat szeliditették, Avaszin szabadidejébenekifszeli hamot készitett,
volt has-, mell- és héatszijuk, de nyakdorvik nem.

Egyik nap a fiuk leszedték, a szant a kunyho tetgjahova a borzok él
dugtak, nehogy leegyek rola &b Amikor a kutyak megpillantottak a szant,
izgatottan vonitani kezdtek, és kérbeszaladgalt@kkat.

— Ismerik a szant! — mondta Jamie reménykedve.ssulg mit csinalnak,
ha meglatjak a hamot!

Avaszin kihozta a két hamot a kunyhdbdl, és hoZisdtatte 6ket a szan
koteléhez. A kutyak nyomban a szan elejéhez udgotés varakozva
alldogaltak, amig a fit befogtéket. Ajuszkimot tette vezérnek, azutan Fang
hamijat is folkotozte. Alighogy elkészult, Ajuszkim@antott egyet a kotélen, és
a szan maris mozgéasba lendult. A kutyak atszagalklaet kunyho tisztasan, és
ropultek lefelé a lefin. A szan vadul billegett és z6tykdibtt mogottik.

Jamie és Avaszin félocsudva meglepetéstilldozobe vettekoket.

Kétmérfoldnyivel odébb érték utol a szokevényektszankd meg a
kutyak egymasba gabalyodtak. A kutydk boldogan tiekea hamjukban, és
vartak, hogy elengedijéiket.

Visszafelé menet Jamie é€s Avaszin vegyes érzelrhekkemléltek a
kisérletet.

— Megvan a kutyafogatunk — mondta Jamie —, de kgndio lesz
megtanitani 6ket, hogy angol szora engedelmeskedjenek. Gyakibrlas
futtassuk ledket néhanyszor askunyhoig, miebtt nagyobb Utra indulunk.

A kovetke®d négy napon a filk a két tabor kozétti hosszu alolgoztak a
kutyakkal. Avaszin egy biztonsagi kotelebitett a szanra, amit maga mogott
hazott, hogy el tudjdk kapni, ha a kutydk nekiiraménak. A visszauton
azonban olyan nehéz volt a szan, hog§l etem kellett tartaniuk. Négy nap
alatt hétszer tették meg az utat, és az utolsaulidvel az 6sszes maradék
élelmet elhoztak a #&kunyho-tabor raktarabal.

A kutydk energikusan és kitartéan huztak, és lassagtanultak, hogy az
erdvidék hajtokialtdsaira, a csara meg a hajszra mbhlletve balra
forduljanak. Elképesététvagyuk volt. A dolgozo kutydknak télen hatalmas
mennyiséd husra vagy halra van szikséguk, hogy fiben maradjanak, és a
fidk kissé aggodva gondoltak r4, hogy megcsappankdtl az
élelmiszerkészletik.

Hamarosan megint hust kell szerezniik. A Rejtettgytejaratandl ott
tanyaztak még a szarvasok, de a filk nem akartdhi léket, egyrészt érzelmi
okokbdl, méasrészt, mert a bikdk jelentették a kitéikot, hogy k&b se



fognak éhen halni

Egyrészt ezért, masrészt pedig, mert nagyon sekretina mar egy igazi
kirandulast tenni a kutyafogattal, elhataroztak, gyho hosszabb
vadaszexpediciora indulnak.

Jamie ugy gondolta, hogy mas védett volgyek istleHeészaki iranyban a
hegyek kozott, ahol esetleg megmaradtak a szawasds igy hat
folkésziltek egy haromnapos kutatasra. Elelmet,6zsékokat, tabori
folszerelést és egy nagy kotégifat csomagoltak a szanra.

Tiszta téli reggel volt, bagyadt napfény szikrazatthavon, amikor
elindultak. Sérmeruhajukban ugy festettek, mint az eszkimok. davitie a
puskat, Avaszinnak az ij himbéalodzott a véllan, kgyhsrtegezben pedig 6t
nyilat vitt. Keti rézhegy volt, hAromnak pedig egys#en {izben edzette ki
a fahegyét.

A kutyak teljes sebességgel huaztak, ugyhogy a &lkkrugyancsak
szaporazniuk kellett, hogy lépést tartsanak veKikeved olyan hideg volt,
hogy fajt, ha tul hirtelen szivtdk be. Hamarosamnzarakristalyok éttek a
csuklyajuk szélére. Jamie-nek minduntalan meg ttallérzsélnie orrat meg
arcéat a keszfitlen kezével, hogy meg ne fagyjon.

Hideg volt ugyan, de az &gyonyofi. A kis tavak jégpancélja recsegett-
ropogott a fagyban. Teljes szélcsend volt, és sékfaiunyire elhallatszott
minden hang. Vilagosan kivehettek egy holl6 éhedtdsét, pedig olyan
magasan ropllt az égen, hogy nem is lattak.

Ahogy elérték a Befagyott TO Folyojat, északnaldiédtak, 0j vidék felé.
Korulbelll két oran at kovették a folyo jegét. Auggti hegyek itt a folydhoz
kozelitettek, a volgy pedig elkeskenyedett. A hidlauk alatt olyan kemény
volt, mint az aszfalt, és@€énynek nyomat se lattak sehol.

Dél korul megalltak ebédelni, és mikbzben Avaszia Kizet gyujtott,
Jamie félméaszott egy magaslatra megszemlélni ddttiik elterib vidékét.

A latvany lélegzetelallito volt, és elképzelhetetlemaganyos. Amerre a
szem ellatott, hullamos sik tertlt el mindenfelk&raegy megfagyott 6cean. A
kemény hé vakitéan csillogott, és egyetlen fa vagikla sem térte meg a
fehér takarot. Olyan valosZglen volt, mintha valami hajdankori vilagba
csoppentek volna.

A latvany kilénos hatast tett Jamie-re. Amikor xéert aiznél guggolo
Avaszinhoz, megprobélta szavakba dnteni az érzéseit

— Lejjebb délen, ahonnan jottink — mondta —, olyamtha a vilagnak
teteje meg falai lennének. De itt olyan, minthaakalkidontotte volna a
falakat, és leemelte volna a det Eddig el sem tudtam képzelni, milyen
hatalmas lehet a vilag!



— Hatalmas és ures — felelte Avaszin. — Miota elituthk, nem lattunk,
nem hallottunk semmit egy hollon kivil. Tavolodjurgk a folyotol, és
nézzink be a hegyek tévéhez!

Sietve megebédeltek, Ujra megpakoltak a szantyésatra fordultak, ahol
a sziklas hegyek csupasz tejtkiemelkedtek a siksagbol. Feéléran at
esemeénytelentl haladtak, akkor Ajuszkimo folemdéget, és felvonitott.
Fangre is atragadt az izgalma, és mindkét kutyafesilt a hamnak, ugy
haztak, ahogy csak birtak.

— Valamit megszimatoltak! — kialtotta Avaszin figlyezteben. — Talan
szarvast!

Futottak a kutydk utan, kozbertsen figyeltek. A hegy kdzelebb ker(lt, és
egy kis vak volgyet lattak meg a sziurke szikldKiltien. Avaszin hirtelen
elérerohant, elkapta a kutyakat, és megallitokizt.

— Valami mozog ott a nyilasban — sz6élt halkan Jamie — Tartsuk
készenlétben a puskat. Egyikink itt marad, és atasga a kutyakat,
masikunk pedig vadaszatra készdl.

Jamie bolintott, témeényt tett a tarba, és mélyéajava futni kezdett. Egy
alacsony szikla ala huzédott, szadzyardnyit megietizikla oltalmaban, és
akkor Ovatosan atnézett a szikla folott.

Egy barna &rnyat latott egy pillanatra a hatalnmaklak moégé huzodni.
Ismét lekuporodva odafutott a sziklahasadékhozsisizott rajta, és délnek
fordult. Fogalma se volt, mit pillantott meg. Aztamtudta, hogy a téli siksag
hatalmas tavlatai megtévesztik a szemet. Az arpyigy lehetett égy nydl a
kézelben, mint egy karibu a messzeségben, de Jasme akart semmit
kocké&ztatni, és ott maradt a szikla oltalmaban.

Most mar kozel volt a hegyekhez, és kis, meredekekhez érkezett,
melyek kozo6tt nagy, kerek kodvek hevertek szanad¥étn lathatta sem a
szant, sem az allatot, amelyre vadaszott. Kicsgzagarodva megallt, hogy
folmasszon egy sziklara, ahonnan talan jobban lajdmde ebben a
pillanatban tavoli kialtast hallott.

Avaszin hangjat vélte folismerni, és mintha a klstyénitaséat is hallotta
volna, de a hang oly elmosodott volt, hogy akéedbetett is.

Sarkon fordult, visszarohant az uton, amelyen gittrkezett egy magas
sziklahoz, amelyre nagy nehezen félméaszott. Megkaqmalott a tetejében, és
kelet felé kinézett a siksagra.

Ott volt a szan, apro6 jatékszer a havon. Nem maészd\vaszin paranyi
alakja rohant. Mogotte, nem tdl messze, egy alakytsult, és Jamie szivét
jeges félelem jarta at. Medve volt, akkora medweelekorat csak kevés ember
latott. Olyan hatalmas volt, mint egy bivaly, eg@szeltorpult mellette a
menekub indian fid alakja.



A szOrnyi latvany hatasa alatt Jamie alig vette észre akuBtat, akik
elszabadulva a szantdl, hatulrél kézeledtek a nitesluéJamie félig leugrott,
felig lecsuszott a sziklacsucsrol, rohant a hobagy gondolat kalapalt
szuntelendl az agyaban: nala van a puska, Avadzipedig a szinte
hasznavehetetlen ij!

Zihalt a tudeje, szurt a szive, ugy futott, mintgredha életében. Egyszer
arcra bukott, és ajulas koérnyékezte. De abbanlangalsban talpra ugrott, és
futott tovabb. Kimerilt laba ugy jart, mint valamozsdéds dugattyd, és agy
szédult a megéhetéstl, hogy alig latott.

Ugy tiint, mintha mar 6réak teltek volna el azota, hogkdphaszkodott az
utolso szirtre, é€s lemaszott rola a masik oldaghany szaz yardnyira maga
elétt megpillantotta a szant. A kutyak iszonyu Uvddtdsasogatta |Uktét
dobhértyajat. Homalyosan latta, hogy az egyik mediséés elgyengulten
igyekszik tavolabb kaszni az oridsi medifemikdzben a masik kutya tvoltve
igyekezett magara vonni a szorny figyelmeét.

Avaszin épp kijutott a medve kozvetlen kdzélebJamie megprobalt
kialtani, de a tldeje ugy fajt, mintha Uvegszilakad lenne tele. Csak
horogni tudott, de ez is elég volt. Avaszin megidrdneglatta, rohant felé és
éppen elkapta, amikor Jamie megszédult és leraskadt

— A puska... — motyogta Jamie. — Fogd a puskét!

Nagy fekete hullamok csapddtak 6ssze Jamie szedite @t elmosddva
még hallotta a puska dorrenését, és rogton utargph@égm loveést, azutan
teljesen elsotétult &tte a vilag, és semmit sem hallott tobbé.

Amikor magéhoz tért, lobogdiz mellett fekidt, biztonsagban, két halozsakba
csavarva. Sotét volt, csak @etvilagitott, és a sarki fény reszketett folottik.
Ugy fajt a melle, hogy alig tudott lélegezni. Me@pélt a masik oldalara
fordulni. Valami megmoccant, és egy nagy piros wyeapott le az arcara.
Fang volt, aki mellette kuporgott a takaron.

Avaszin a tiz mellett guggolt, észrevette a mozgast, és fothéze
Megkdnnyebbulés aradt szét az arcan. Széleseryetoiptt, €s igy szolt:

— Epp jokor! B a leves. De nézd csak meg# az (j matracodat!

Jamie fajdalomtdl sziszegve megforditotta a feret.halozsakok alatt
hatalmas, durva barna prém volt, olyan hoss#itisznint a haja. A prém
akkora volt, mint egy séator, és Jamie csodalaittaitstta meg.

Ekkor Avaszin odalépett hozza @& huslevessel telt teaspitlivel.

— |ldd ezt meg, és mindjart jobban leszel! — mondtaman. — Csoda, hogy
ki nem készitetted magad, igy futni ilyen hidegbbtégfagyhatott volna a
tidéd. Hogy van a melled?



Kdnnyed, cseveghangjabdl kiérédott az aggodalom. JAl tudta, hogy a tul
hevesen belélegzett sarki hideg levegar nem egy embert megolt.

Jamie mosolyogni probalt.

— F4)! — mondta, majd: — Mi tortént?

Avaszin megkonnyebbilt, hogy Jamie-t beszélni &algs boldogan
kezdett bele a medvével vald harc torténetébe.

— Szobval — kezdte —, amikor @itél a szemem @&, elésbbre mentem a
kutyakkal, hogy lassam, mi torténik. A szarételhaladtam, és a kutyak
egyszer csak morogni kezdtek. Azt hittem, hogy eegien csak izgatottak.
Végul Fang vonitani kezdett. Le akartam csondéasitemogy elijessze &ed
a vadat. Es alig egy negyedmérfoldnyitéiink ott volt a medve. Széllel
szemben Ugetett felénk. Biztosan megszimatoltesténgzanon.

Rémiletemben moccanni se tudtam. A medve a hdtsdirdaemelkedett.
A kutyak érjongtek. Uvoltéttem neked, ahogy a torkomon kifékkkor a
medve félhorkant, négy labra ereszkedett, és fkibalitett.

A kutydk a szanba fogva sose menekulhettek volnayelhat elvagtam a
kotelet. Azutan én is elfutottam. Reméltem, hogyerlve megall a szannal, és
nekilat a husnak.

De nem ezt tette. A nyomomban volt, és mind kozelé. Hallottam a
kutyak szornii larmajat.

Kifogytam a szuszbdl, és hatranéztem. A medve a&sto 1aban allt, és a
két kutyaval verekedett. Jokora kutyak, de a mededlett olyanok voltak,
mint a rokat bosszanto egerek.

Jamie, a torténet izgalmaban megfeledkezve fajéemklfolilt a zsakban.
— Es aztan? — kérdezte elfalé hangon.

— A kutyak megallitottdk a medvét — folytatta Aviasz, de tudtam, hogy
sokaig nem tarthatjak fol, mindkétel végez elbb-utobb. Visszarohantam, a
medve ram se hederitett, agy latszik, artalmatlaritét. Mikor elég kozel
értem, 6ni kezdtem az ijjal. Az efsnyil valészitileg eltalélta az egyik labat,
de még csak dssze sem razkodott.

Azutdn mancsa egy csapasaval eltalalta Ajuszkimét,fés a kutya ugy
ropult a levegben, mint egy hélabda, és harom bukfencet is veteittor
foldet ért. Fang erre 6rjongeni kezdett, belecssrmpadott a medve faraba.
Nem volt tdbb nyilam, kétségbeestem, de akkor mégtem, hogy jossz. A
tobbi mar konng volt Elvettem éled a puskat, esttem. Nagyon szivos volt,
de ennyi 6lom még neki is megartott. Letamaszkodathadni akart, azutan
megallt, kissé zavartan ram bamult, és dsszeesett.

— Ez minden. Ha Ajuszkimo nem sebesll meg, ésrtedjelsz el, biztosan
0sszecsuklottam volna. De mivel a kutyat is, tégedapolnom Kkellett,
megvartam, mig elmulik a reszketésem, és nekialtiarat gydjtani. Azutan



még kellett nydznom a medvét. Ha hagyjuk megfaggkkor sose tudjuk
lehtzni a bundgjat. De csak az egyik oldalat nyaztaeg, mert képtelen
voltam a masikra atforditani.

Reggel Jamie még ugy érezte, mintha tlzes vassthéga tudejét, de
azért konnyebben Iélegzett, és elégoseek érezte magat, hogy
hazainduljanak. Avaszin hétomboket halmozott ajtettemedvére, azutan
folpakolta Ajuszkimot a szanra, mert az nem tugotti, és Fanget fogta be.

Lassan mentek hazafelé, hogy Jamie-nek ne kellggesitetnie a tidejét.

Mire leszallt az €j, elértek a kunyhdéhoz, ott azféraszin ismét agyba
fektette Jamie-t, és bekotdzte Ajuszkimo sebeiszéisorzsolt hatatdl és a
csipjén tatongo két tépett sébeltekintve nem volt komoly sérilése.

Egy hét mulva Jamie ismét normdlisan tudott lélagegs a jaras sem
okozott kellemetlenséget. Ajuszkimo is hamarosdngm lett, bar egy ideig
még mereven jart.

Amikor Jamie Ujra utazéképes lett, befogtak a tar-anget, és maguk is
megragadtak a kotelet, hogy segitsenek a nagy taikyaelhiuzni a
medvehdsrakomanyt.

Jamie igazan meglédott a tetem méretein. Nagyobb volt, mint egy bika,
és legaldbb olyan &s, mint egy bivaly. Az ériasi allat kétségkivil trai
grizzly volt. Er6l a medvésl keves fehér ember hallott egyaltalan, nemhogy
valaha is latta volna. A tundra grizzlyje maganyosha tagas siksagof,a
kornyék kirdlyai nincs éllat, ami megtamadna. Azvidéken laké kevés
eszkimonak minden oka megvan ra, hogy tartéten Fél tonnat nyom, két
hiivelyk hossz( karma borotvaéles. Altalaban messgierilik az embert, és
nem rosszindulatiak. Ezt a medvét is valddem az éhség kényszeritette,
hogy megtamadja a fidkat, hiszen ebben az évszaklardlmat kellene
aludnia.

A filk magukkal vitték a mancsét. Volt vagy tiz elyk széles és egy lab
hosszu. Jamie nagy érdéttéssel nézte; és elkomolyodott az arca.

— Azokat a furcsa nyomokat, amiket @Kkanyho-tdbornal lattunk, nem
grizzly hagyta — mondta véguil.

Avaszin kelletlentl helyeselt. A filk lefekvés utdijra a nyomokra
gondoltak, és aznap éjjel rossz almok haborgéttak

23. FEJEZET

MENEKULES



November a vége felé kozeledett, a tél mindenhatdlett a tundran.
Allandoan siivitett a szélvihar a sarki tengereél fés diihdngve csapott le a
siksagra. Napokon keresztil csak néhany labnyifakueltavolodni a kunyhd
ajtajatol, és egyre 8kult a birodalmuk, mig végul a kis kunyhd négy fala
kozé szorult.

Kezdetben nem bantak. Meleg és kényelmes volt odabe tudtak, hogy
az élelmuk kitart a rossz 6/ végéig. Egy ideig j0 mulatsag volt Ulni a két
kutyaval a nyitottizhely mellett, és beszélgetni vagy tenni-venni,drilen a
kegyetlen szél diihdsen sivit odakint.

Most mar révidek voltak a nappalok. Reggel tiz &gan pirkadt, és
harom ora kordl Gjra éjszaka borult a fehér, sp@ljgilagra. A hdrom zsitk
edénylbl készitett faggyamécs olyan sokat fogyasztott,yhagsirkészletik
ijeszben apadni kezdett. Meg kellett elégednilk egy larap&s azt is csak
naponta néhany orat égették, igy aztan egyre tdsiszti orat kellett agy
eltoltenitik, hogy csak Ultek &z szeszélyes langjanal, és beszélgettek, vagy
indian jatékokat jatszottak, amelyekre Avaszin regdékezett.

Jamie megtanulta a macskabél¢sszitését — vagyis az ujjhegyén tartott
hosszu infonalbdl bonyolult figurakatésd. Amikor ezt meguntak, érakon &t
udzit, kitalalés jatékot jatszottak, botokkal ésvikaokkal. De a jatékok
amelyeket ismertek vagy kitalaltak, nem tudtakhigszu idre lekotnicket.

Allandoan beszéltek, hogyielzék a bezartsag és levertség érzését. Jamie
hosszu torténeteket mesélt torontdi iskolas koral#dlaszin pedig kri
vadasztorténeteket és legendékat idézett fol.

A néhany ordban, amig a mécs égett, konnyebb Elftiglaltdk magukat
0j bérruhak varrdsaval, a felszerelés javitgatdsavalkulyaham ésiizfa
nyilak készitésével. Fat vagni, vizet hozni, étékziteni mindig kellett. Jamie
nagy 6romet talalt a szegényes élelemiszerkésaletzatos felhasznalasaban.
A halat hassal kombinalta. Gyuimolcsszogzitt szaritott bogydkbdl. Mindig
masképp sutbtte a szarvashust, esgyszer még palacsintafélét is készitett,
porra tort szaritott hast hasznalt liszt helyettyébzsirban sitotte Ki.

Erdekes modon egyikilknek sem hianyoztak a délenya&mott
mindennapi ételek. Az élsnéhany héten kellemetlen volt a s6 meg a cukor
hianya, de méar rég megfeledkeztek rola. A lisztghs®abb tartott, de a
tundran eltoltott els hoénap utan mar ezt sem érezték, és mar nem
szomorodtak el a friss kenyér gondolatéara.

Tapasztalatuk szerint nagyon j6l meg lehetett @&lison, csak huson,
feltéve, hogy — és ez igen lényeges — sok zsineksa sovany hashoz.

Egyszer-kétszer, mikor kicsit enyhébb volt a&, ikimentek a szabadba, de
nem merészkedtek messzire a tabortdl, mert az #ghitdnddéan U
héviharokkal fenyegetett.



A levegzések alkalmaval Avaszirttt az ijjal néhany héfajdot, Jamie
pedig allitott egy tucat hurkot, és fogott két p@ssarki nyulat. Orvendetes
valtozatossag volt ez a megszokott étrendben, pesak arra volt elég, hogy
tobbet kivanjanak.

Az id6 mind rosszabbra fordult, a kutydknak egyre tobkellett a
kunyhoban tartézkodniuk. Amikor Jamie nagyon negétedett, ranézett a két
szép nagy allatra, és folcsillant benne a remémyt agy érezte, a kutyak egy
napon majd kimentikket a zord téli tundrarol

Kalandjuk elején a fiuk ritkan beszélgettek az atihkrol, mert érezték,
hogy etél csak még nagyobb lesz a honvagyuk, az pedig &lvas
munkakedvikét, szerencsétlenné és lustavadksti

De ahogy teltek a napok, mindig toébbet és tébbetgtiak az otthonukra.

Kozelgett a karacsony. Avaszin a vidam kéédétre gondolt, mert népe
minden évben ilyenkor indul a szokasos karacsotgzasra a tobbi indian
taborba. Az erévidéken sok mérfoldnyire mindenitt vendégség lesz,
csengkkel és vidam, szines szalagokkal diszitett kutyatiokat hajtanak
egyik kunyhotol a masikig. Avaszin tudta, hogy Alloés Marie Mivaszin
h&zaban nincs 6rom, mert halottnak hitt fiuk emiégleden oréomot élz.

Jamie gyakran gondolt Angus bétyjara és arra, Hagyus Macnair mar
rég lemondott arrol, hogy unokadccsét valaha salas

Egy nap Jamie megszdmolta az Olomtabla rovatkaithigelen Kkitort
beble:

— Mar csak egy hét van héatra karacsonyig, Ava®intosan mindenki azt
hiszi, hogy meghaltunk.

A nap tovabbi része mélységes levertségben telasultan unatkoztak a
kunyhéban, kint pedig tombolt a hévihar. Ugy szettek a honvagytél, mint
eddig még soha, és nem volt ra ellenszer.

A kovetke®d néhany napon csak a menekulés Igdegesl beszélgettek. A
kutyak megérezték a boldogtalansagukat, és egybetévinnyogtak. Az élet
nem volt kellemes tobbé a Rejtett Volgy mélyén lapicsi kunyhoban.

Ot nappal karacsonydt azutan megvaltozott azddElallt a szél. Folkelt
a nap, alacsonyan fliggott a lathatér folott, égag@an sutott. Emelkedett a
héomérséklet. Meleg front tort be délra sarkvidékre, és a tavasz hamis
igéretét hozta magéaval, pedig annak érkezéseéignathvolt még hatra.

A fidknak elment a jozan eszik. Megvadultak az débnes ahogy ott
alltak viharvert inguikben a kunyhoo#, csak egy gondolat jart a fejukben.
Most végre megkisérelhetik a menekulést!

A legkevésbé sem voltak hajlandék dadni a rajuk varé veszélyekkel.
Olyan eBs volt bennik a menekllési vagy, hogy nem marady ke
gondolataikban a nehézségeknek,



Nehézségeik pedig jocskan akadtakészbr is a szeszélyes josid- nem
tarthat tovabb néhany napnal, és azutan Ujdivetrvisszatér majd a tél.
Masodszor tobb mint haromszédz meérféldes ut alittigt, amelyet nyilt
siksagon kell megtenniuk a télbe borult tundrang mlerik a legészakibb
csipeve taborokat. Ez legalabb kétheti Gt, de lahevm is, még akkor is, ha
mindennap tudnak haladni. Ez pedig azt jelentiyhddpb mint kétszaz font
hast kell a hatukon meg a szdnon magukkal vinniikguk és a kutyak
elldtdsara. A sulyos teher lassitani fogja az atjukz viszont azzal jar, hogy
még tobb élelemre lesz szilkségiik, amig biztonsagbakeriiinek. Es ez a
szamitas mind azon a feltételezésen alapul, hogig\jé marad az itl De
hdrom hét j6 id egyszefien elképzelhetetlen. Akar egy hétre is
foltartoztathatjadket a hovihar a nyilt sikon, tiehélkul, gyorsan fogyo
élelemmel.

Hivos fejjel utdnagondolva igen csekély volt az &#élyhogy élve
megusszak ezt a veszélyes utazast. De ezen a daterapon nem tudtak
jozanul gondolkodni. Egyaltalan alig gondolkodtBky dolog szamitott csak:
hogy hazamennek.

Vakmei hangulatukban is a lehetséges legnagyobb gondidakjel. Csak
a legtaplalobb ételeket tették a szanradzatt, pemmikant, szaritott hust meg
halat. Vittek egy séatrat, amit harom karibirdlol készitettek,

Ellenalltak a kisértésnek hogy kulon héloholmit \&dtas ruhaneiit
vigyenek, mert tudtak, hogy minden plusz font dlleresik a latba. A baltét,
minden sulyos eszkdzt, a medéeh de még az ijat meg a nyilakat is
otthagyték.

Mikor végre megpakoltak a szant, és a két kutyaamandulas izgalmaban
nylszitett, és rangatta a hamot, a fiok megalkakaz utolsé néhany percet
kunyhojuk pislakol6 tiize mellett tlve toltottek dlost, hogy eljott a bucsu
pillanata, megérezték, mennyire a szivikhdit ra kis hazikd. Itt nem
fenyegettedket semmilyen veszély. Itt teremtettek Uj életeguoiaak, puszta
értelmukkel és Uigyességuikkel. Itt lettek férfiva.

Végul Jamie folallt, még egy utolsé pillantassahférte, hogy minden
rendben van-e, és hogy mindent biztonsdgba hekrezte tolakodd borzok
elol, azutan az ajto felé indult.

— Menjunk! — mondta halkan. — Nem 6rokre megyunkEgyszer még
visszajovunk.

Avaszin utdnament, becsuktak és elbarikadoztaltétz a

A szan lefelé siklott a volgyben, a filk mdogotte etigk, mélyen
meggornyedve a nehéz teher alatt. A homokzatonyegffordultak, és még
egy utolso pillantast vetettek a kunyhora. A kihdiyz kék fustcsikja néman
szAllt a mozdulatlan levégen.



24. FEJEZET
A FEHER TUZ

Ajuszkimo és Fang kitartban huztdk a tulterheltnsz&le a szan talpak
nehezen csusztak, mert a melegben megolvadt a ljidn @Gassan haladtak;
hogy elhatarozték, az élgjszakéat a Kkunyho-taborban toltik.

Ahogy a kunyho jeges falai kozott Uldogéltek, mémdig telve voltak
azzal a lazas izgalommal, ami ravetteet az induldsra. Tettlik bélcsességét
illetéleg nem adtak helyet a kételyeknek. Képzeletbenlattik és hallottak
az Unnepi irzavart, amit a kri taborba toppanasuk kavar majd.

Ugy aludtak, mint a bunda, és reggel még mindiztdigs meleg volt az
id6. Az éjszakai fagy megkeményitette a havat, iggrazt korai 6rakban jol
haladtak.

Fonnallt a veszélye, hogy eltévednek a rengetegiréum hiszen az
Utjelzéseket ho boritotta. Elhataroztak tehat, hexgpgeti Utvonalukat kdvetik
kelet felé, majdnem a Kezonig. Ott majd délnek fitmdk, és a folyd mindig a
bal oldalukon lesz, és mint valami kerités, medgétaajd, hogy tul messzire
eltérjenek keletre. Ha egyszer elérik az Itszem-t@a partvonal mentén
mehetnek tovabb, azutan rafordulnak arra a mosiglyeft vizi Gtra, amelyen
nyar elején északra jottek.

A mésodik napon egész nap gyorsan €s j0l haladakitan kdzepére
eljutottak az Itszen-szet hatalmas témbjéig, &dihek fordultak.

Furcsa, paras nap volt, és a hé kulonésen csilodamie néhanyszor
panaszkodott, hogy kaprazik a szeme a ragyogdést@gyikik se széntelt tul
nagy figyelmet ennek.

A nap &llasa és a kemény héfuvasok iranya szeajékazodtak. Tudték,
hogy télen az északi az uralkodd szélirany, éseziraza hodomboknak
nagyjabol kelet-nyugati irdnyban kell huzédniuk.

A befagyott, roppant tundran rajtuk kivil nem mdtdoas éblény. Még
egy roka vagy egy sarki nyul fehér arnyéka semoastt a hatalmas
Urességen a fidkkal meg a kutyaikkal A fidk perszgész id alatt
gyalogoltak, és gyakran segitettek is a kutyakraakikor a buzgd allatok
kezdtek kifaradni. Este a taborhelyikon buszkedéggybizakodva tekintettek
vissza az aznap megtett Gtra.

— Még tiz ilyen nap, és Denikazi taboraban leszénknondta Jamie
bizakoddan.

Avaszin nem volt ennyire d@até. A nagyszdr haladas ellenére sem



bizott tulsagosan az északi vidékben — sokkal joldraerte annal.

— Rendben hazaérink — felelte —, ha dziigen marad. De azt hiszem,
jobb, ha szamitunk r&, hogy néhany napot itt kélgrkihiznunk, miéitt a fak
orszagaba érunk.

Megéllt, megddrzsolte a szemét. Jamie észrevettezalulatat.

— A te szemed is olyan furcsa? — kérdezte. — AZmngnar egy Oréja ugy
€ég, mint a @z. Eddig nem akartam mondani, de most latom, hagyst
dorzsolod a tiédet.

Avaszin pislogott.

— Olyan, mintha forr6 homok volna benne — panasazo# Biztosan
megebltettik a szemuinket!

Sotét volt a kis szarvadb satorban, amit a fiak hdrom magukkal hozott
lucfenybtorzsre allitottak fol. Avaszin fogta a zsirHampat, megtoltotte
zsirral, €s meggyujtotta a kandcot a kiald parazsaval. Folcsapott a lang, és
azon nyomban éles fajdalom hasitott a szemébe.zahasyatlott a
halozsékjara, és csaknem sirva fakadt a fajdalonztddt a tenyere, és alig
tudott megszaolalni.

Jamie tavolabb volt a kis féryt Kozelebb Iépett, hogy segitsen
Avaszinnak, &m a kis lang ragyogasa mint &6tlieleszurt a szemgolydiba.

— A szemem! — val6saggal felsikoltott. — Eg a szaine

Avaszin arcan latszott a gyotrelem. Konnyek pattikko megduzzadt
szemébl, és lecsordultak az arcan. A fajdalom hullamaizdd beszélni
probalt.

— Hovaksag! — motyogta. — Megvakulunk, Jamie! Tidma volna!
érlltség volt egész nap valamiféle szemuveg néliélagolni!

Jamie nem felelt. Marékszam dorzsolte a havat méle, hogy valahogy
enyhitse a fajdalmat. Nem segitett, és vegul beedefiz arcat a ruhajaba, hogy
a kis lampa halvany sugarabeinegovja.

Avaszin belerazkodott a gondolatba, hogy mit iernelez a csapas.
Gyakran hallott mar hévaksagrokts latott is egy-két embert, akik ebben
szenvedtek. A fehériiz, ahogyan a krik nevezték, ritkan fordul6 edz
erddvidéken, mert ott a fak arnyéka enyhiti a napsuggra havon. De a
tundran szinte biztos volt, hogy aki nem o&vja magéatfényb hordl
visszavedds napsugarak ellen, az megkapféként paras napokon.

Avaszin tudta, hogy erre nincs orvossag, csak 8z Napokon at teljes
sotétségben kell maradniuk, és nem tudnak segitagiukon. Brbe csalta
6ket a nap, amél pedig azt gondoltak, hogy a baratjuk.

A kis zsirlampa még pislékolt, de a sugarait nettAhkamar. A két fid
szdmara soOtétseg kutja lett a vilag, telve fajdahan

Lidérces harom nap kovetkezett. Iszonyu lassUusaggyezorgott az il



Fang és Ajuszkimo be-bejéttek a satorba, aggaaztst megzavartéket
gazdaik kulonos viselkedése. Nyuszitettek, nyatégaa filkat, de semmi
valasz. Végul az éhségiketségbeesve letépték a szan takarojat, és nekies
a husnak. Zabaltak, és amit nem faltak fol, aztsgpétak a mély hoban.

A fidk vacogtak a takarok alatt, és nem éreztekégbs Semmi sem
szamitott, csak a fajdalmat szerették volna enghitassan csokkeni kezdett,
és a harmadik nap reggelén Jamie nyugtalan alorebatm

Amikor folébredt, Avaszin mozgolédott a satorban.

— Jamie. Latok Gjra. Es te?

Ehségbl és szenvedésitelcsigazva Jamie igy felelt: — Valamit latok. Azt
hiszem, mar nem fa,|.

Avaszin kim4szott a satorbdl. Elég sotét volt, nmenn kelt meg fol a nap.
Kezével Ovta a szemét a hideg leitdy mikdzben a szanhoz tapogatozott,
hogy egy kis hust hozzon. Odaért, és egy pillanaligsem hitte, amit
homélyos szeme mutatott. A szan theomhalmaz volt, és az értékes
élelmiszerkészleth alig maradt valami.

Ez volt a vég8 csapas. Avaszin dermedten 4llt a szannal, és ésme
vette, hogy a két kutya tularadé o6romében, hogyéismozogni latjak,
ugrandozva jonnek felé, és hozzadosgahek.

Végre kissé magahoz tért. Osszgttt néhany marék hulladékot, és
bevitte a satorba. Aizcsiholéval nagy nehezen féllobbantott egy kis nhoha
A fényre hunyorogni kezdett, de dssAddgtett szemhéjakkal azért el tudta
viselni.

Amikor a husmaradék félig-meddig, atmelegedett, skim megosztotta
Jamie-vel, és a két fiu farkasétvaggyal evett.

Most, hogy megszabadult a f4jdalomtol, Jamie besszésit, &t, egyenest
vidam. Nem vette észre Avaszin gondterhelt szédigéis

— llyen kutyaul még sose voltam! — mondta. — Egéézalatt szerettem
volna meghalni. De most mar minden oké, és toblhszir fordul eb ilyesmi.
Es egyébként is, ennél rosszabb mar Ggysem toitéetienk. Avaszin nem
tudott tovabb hallgatni.

— Van még rosszabb is — mondta tétovan. — Ninds éd&Imunk. Jamie. A
kutyak éheztek, amig mi betegen fekudtunk...

Megrazo hir volt, és Jamie néhany percig meg setttisrolalni. Majd
gondolatai #irzavarabdl egyszer csak kibontakozott egy Otleya®lvilagos
€s magatol ertéds volt, hogy nem is értette, eddig miért nem jutatteszébe.
Ez volt taldn a legfontosabb dolog, amire valah&jétt, és egy majdnem-
tragédia kellett hozza, hogy beldssa. Még topraedegilett rajta egy ideig,
de ebbb meg akarta vigasztalni Avaszint.

— Hat — mondta olyan vidaman, ahogyan csak tudta azért nem olyan



borzaszt6. Vissza kell mennink a Rejtett Voélgybearriinc-negyven
mérfoldnyire vagyunkde, ezt az utat megtesszik két nap alatt.

Avaszin félragyogott.

— lgen — mondta, — csak ezt tehetjuk. Tudtam, haggza kell menndnk,
csak azt hittem, ellenkezni fogsz, 6rulok neki,yhagis igy gondolod.

Eddigre kikristalyosodott Jamie agyaban a gond@stmegérett ra, hogy
kozolje a baratjaval.

— lgen, Avaszin, visszamegyink — mondta —, és aftadunk a Rejtett
Volgyben. Addig maradunk, amig sziikséges. Tanultardeckélél. Amig
elfogadtuk a dolgokat olyannak, amilyenek, amig miawoltunk ezzel a tajjal,
addig minden rendben volt. De amikor elindultunk Irelé akkor
szembeszegultink a tundraval, és kihivtuk magulek'eMindenéron g§zni
akartunk, és szerencsénk, hogy életben maradtunk.

Avaszin hosszan nézett a baratja szemébe.

— Sose hittem volna, hogy ezt megérted, Jamie! rdtaovégul. — A fehér
emberek nem szokték érteni. A legtobbjuk ugy goaddlogy minden csatat
megnyerhet Eszak ellen. Voltak, akik megtapas&alellenkedjét, de nem
erték meg, hogy elmesélhessék. Az én népem tuolg, iem igy van. Nehéz
ezt szavakba onteni, de azt hiszem, Ugyis értechafieba szallunk az északi
szellemekkel, csak vesztesek lehetiink. De ha ehgedkedink a
torvényeiknek, akkor vigyaznak rank.

Szokatlanul hosszl beszéd volt ez Avaszintdl, dé&omibefejezte,
mindketten boldogabbak voltak, mint méar hetek @enbkor. Alazatosabbak
is lettek. Készek voltak visszatérni a kicsi kunyad volgybe, feladni botor
és majdnem végzetesre fordult szandékukat, hogy akaratukat
rakényszeritsék a tundrara.

A nap hatrale§ részét a kopéar siksagon toltottek, a maganyostiabho
Jamie gondosan Osszé@gtte az O0sszes hast, amit a szan korll talalt.
Féladagokkal kihuzzak vele két napig. Kézben Avasagott két széles, két
lab hosszu ércsikot. Ovatosan két &k rést vagott bele. A homlokukra
kotottek, és kész is volt az alkalmi hészemiveg.

Amikor folkelt a hold, a fiuk folszerszamoztak atyékat. Hamarosan
ismeét északnak tartottak — hazafelé.

Az éjszaka csondes volt, félten, és dermes#n hideg. A hold
alacsonyan; szallt az égen, és végtelenikélolt a vilag. Lassan Iépkedtek a
szan maogott, és émként egyikik foltlt ra, mert még mindig gyengéltedda
haromnapos hovaksagtol.

Ejfél felé megjelent a szinpompas északi fény. Zéfdga és halvanypiros
fenyfliggonyok lebegtek az égen, és Jamie-nek gy mintha halk suhogast
is hallana, selyemruhak zizegéséhez hasonlot.



Avaszin is hallotta, és némi tOprengés utan ragitts! is van sz6. Gyaszos
képet vagva odafordult Jamie-hez.

— Lehet, hogy mi a résziriitrelintézettnek tekintettiik a dolgot — mondta —
, de a harc még nem ért véget. Amit hallunk, azell s

Jamie-nek jOl az agyaba é&®tt az elmult hetekben &télt tombold, 0¥0lt
viharok emléke.

— Nem érhet itt a vihar! — mondta sirgetve. — Ntdeebnk, és ennivalonk
is alig akad!

— Talan a hegyekben talalunk menedéket — vélte Zkwas

A kutyak is érezték a kdzedgrihart, és nem volt szilkség ndgatésra. A fiuk
rohantak, €s a szan vadul hanykolddott a dombok@p#d szirteken.

Egy 6ra mulva meg kellett allniuk pihenni. A kuty@lggodalmasan és
turelmetlendl vinnyogtak, és a tavoli susogé haggre ebsodott, kezdett
tavoli vizesésre hasonlitani. Szirke &dhhomalyositottak el a holdat, az
északi fény pedig elhalvanyult, majdigit. A sotétség me@sisodott, és mar
az orrukig is alig lattak.

Amikor a szan tovabbindult, mar sZelidmadt, és admérseklet hirtelen
zuhanni kezdett. Avaszin gépiesen emlékezetébe \&sdz€| iranyat, mert
tudta, hogy rovid in bellil ez lesz az egyetlen tAmpontjuk a tajékozidola

Minden tizené6t-husz percben megpihentek. A foltanadél Uvoltése a
fulukben zakatolt, és 6sszekeveredett a szivilkpkidaaval. Lassankéntes
kapott a vihar, j6l az arcukba kellett huzniuk aikdgat, hogy kivedjék
keserves korbacssuhintasait. A mélyedésekben arkeendéagyott tombok
folott emelkedni kezdett a ho, és gy kavargott,nthda szellemek
tancolnanak. A csuklyajuk éumeszegélyére rafagyott a leheletik.

Majdnem szuroksoétét volt. Avaszin allt az élre, wogzesse a kutyakat, és
alig néhany Iépésnyire volt Jami#;tamikor mar semmi sem latszott dlel
Jamie kozvetlenul a szan mogott ment, mégis tolwhsEjdnem elvesztette
szem edl, ugyhogy végil odakotdozte magat egyrasinorral. Botladozott a
kimerultséghl, és csak a legnagyobbsérszitéssel tudott labon maradni.

A vihar tomboldsa mar nem a téavolbdl hallatszottosM mar nem
egyszefien csak figyelmeztettéket, hanem teljes duhvel rontottéeh
sotétsegdl, fllrepeszd crescendoval

Nyakukon a hévihar!

25. FEJEZET

PITIUK



Kavargo, sikoltozd, szeles, havas lidércnyomasdetilag. Avaszin levedy
utdn kapkodva megéallt, hatat forditotta a szélrekkutydk odabuljtak a
térdéhez. Egy pillanat mulva odabotorkalt Jamgz&n mentén tapogatozva.

— Le kéne taborozni! — Gvoltdtte Jamie baratjaldalé

— Nem lehet! — kiéltotta vissza Avaszin. — Itt kmegfagyunk. Arrafelé
menj! — mutatott keletre. — igy félig hatba kappukzelet!

Mind a ketten belekapaszkodtak Ajuszkimo hamjabs, tévabb
bukdacsoltak északkelet felé. Az Itszen-szet védginoldalahoz akartak
eljutni, mert remélték, hogy a kéves hegyoldalbkalmat taldlnak. Ez volt az
egyetlen reményik. Nem volt mas valasztasuk, novdtibmenni, mert ha a
nyilt siksagon letaboroznak, akkor egészen biztefarsztulnak.

A hé agy zuhogott, mint a lavina, és majd megsuiehtia szélviharban.
Ugy tint, hogy véget nem &rorakig vonszoljak ére magukat, elestek,
foltapaszkodtak és tamolyogtak tovabb.

Végul Jamie még egyszer és utoljara elesett. Nelotttwérdre vergdni,
mar semmivel sem tdédve visszafekldt a héba, és féladta a harcot.

Avaszinérjongve razta.

— Kelj fol! — tvoltotte. — Meg akarsz halni?! Kédjl!

Jamie nem felelt. Meleg bélgsongasizte el a hdvihar hidegét. Aimodott.
Azt képzelte, hogy otthon van, és valaki j6 melggbé dugja. Kicsoda? Nem
tudta, de nem is érdekelte. Az agy puha volt ésydlémes, és masra se
vagyott, mint aludni...

Avaszin egy pillanatra panikba esett, de azért mesrtette el a fejét.
Maradék erejét megfeszitve ragorditette Jamie#amra, €s belecsavarta a
halozsékokba. Azutan visszavédgtt Ajuszkimo oldala mellé, és meég
egyszer felvette a viharral a széiirkiizdelmet.

A laba gépiesen lépegetetéd. Alig vette észre, hogy a kutyak eltértek az
atirdnytdl, és egyszerre Ugetésbe csaptak. Avasein tiltakozott, hagyta
magat ebrevonszolni. Végul a kutydk megalltak, Fang foleimel fejét, és
vonitott.

Fang 6blos hangjat alig lehetett a szél suvolt&gehallani, de Avaszin
folrezzent r4 a kabulatbol. A hovihar egy pillamatdlabbhagyott, és ahogy a
fid folemelte a fejét, alig egy szanhossznyira madfdt valami homalyos,
kerek és sima kupacot latott. Faradt agyaban lassagforméalodott a
gondolat. “Jégkunyhd! — gondolta. — Eszkimok." Dearmtul messzire
merészkedett ahhoz, hogy féljen. Mindegy, hogy gngiigy ember lakja ezt a
jégkunyhot, egy a fontos, hogy védelmet jelentrewiebl. Elérebotorkalt.

A bejarat alagutja éppensttie volt, és négykézlabra ereszkedve bemaszott.
Nagy megkoénnyebbilésében majdnem eldjult. De ag&nébe jutott Jamie.

Elgémberedett teste utolsé éfrszitésével visszamaszott a szanhoz,



lerdngatta az ernyedt Jamie-t a hdba, és betuazladt alagit nyilasan.
Avaszin lépésil Iépésre kiszkodott &le az 6t lab hosszu alagutban, mig csak
el nem érte a kunyho kis bélterét.

Még mindig nem végzett. Bent hagyta Jamie-t, visstmakalt a szanhoz,
elvagta a kutyak kotelét, 0sszeszedte a szafwaskarokat meg a puskat.
Elete leghosszabb Utjat tette meg vissza a kunyhébmikor Jamie mellé ért,
mar csak annyi ereje maradt, hogy szétteritseaadklit, €s bebujjon a baratja
mellé, azutarit is elboritotta a s6tétség.

A két kutya bejott utana, a takar6 szélén dsszegbrabtek, és a fidkat is
melegitették a testikkel. Egydidnulva méar nem volt olyan gyilkos hideg a
levedd, és a vandorok, fik és kutydk, a teljes kimeé&gtsnély almaba
zuhantak.

Avaszin sohasem tudta meg, hogy mennyi ideig alddbultan ébredt, és
lassan kinyitotta a szemét. Gyongyszurke hokupola fél6tte, de néhany
percig k&bultsagaban nem is tudta, hol van. Lassaébe jutott a hovihar, és
hogy ratalalt erre az Ures jégkunyhéra. A félelemeazkimoktol akar az
aramutés, ismét atvillant az agyan.

Folult, és hirtelen réemdilettel nézett kortl. A khdyelhagyatott volt. Nem
hallatszott a vihar hangja, mert méar oOrakkabbbl elcsendesilt. A i@t
hotombjei kdzotti keskeny résen besutott a napféaynegvilagitotta a széles
hopriccset, ami a kunyho felét elfoglalta. A prieas karibulbr és
szarvashusdarabok, de embernek semmi nyoma.

Avaszin egyik kezével a puska utan nyult, a madikkagrazta Jamie
vallat. A masik nydszokat egy kicsit, és lassan felébredt. F4j0, duzzadt
szemhéjain at meglatta a folé hajlo Avaszin arcaitf@odtte a kunyho
kupolajat.

— Hol vagyunk? — keérdezte kicserepesedett ajkai¥alaszin sietve
elmesélte az utazas végenek torténetét, s igtddpe:

— Egy eszkimo jéegkunyhoban vagyunk, és itt meggdibtimk egy kicsit —
ha az eszkim6k nem jonnek haza.

Onkénteleniil megborzongott erre a kilatasra, é® keegint a puskaért
nyult.

A kunyho hideg volt, de nem kibirhatatlanul, méitépitették, és a frissen
vagott hotombok nagyon jadhzigetebk. A két fil merev tagokkal kiméaszott
a takarobol, és korulnéztek. Tekintetik a husrdt,eée éhesen méregették.
Keményre fagyott, de a kunyhé egyik falmélyedéségnegy kis Klampa,
nagyon hasonlé6 azokhoz, amiket az eszkimo sirbéditaa Félig volt
dermedt zsirral.



Avaszin kipréselte magat az alaguton a szanhoz; hogza aitzcsihol6t.
A két kutyat kint talalta, és fes#ilhasuk azt mutatta, hogik is taléltak
ennivalot.

Az ég tiszta volt, de paras, és a gyer fényben Axmasemmi olyat nem
latott, ami valamennyire ism& lett volna. Ameddig a szem ellatott,
érintetlen, fehér takarg boritotta a tundrat. Nagymessze északnyugatra egy
ko6dos vonal talan az Itszen-szet hoorvények magiitizé korvonala lehetett.
De ha azt nem is tudta, hol van, legalabb annyaszg volt, hogy latta, nincs
mas éblény a pusztan.

Kemény munkaval meggyujtotta élampat, és Jamie husdarabokat tartott
a kis lang foélé, amig nagyjabdl ki nem olvadtakiektés ettek, és mire a
lampa leégett, a kunyhd belseje egészen felmelégadgul jollakottan és
megnyugodva Ujra dlomba meriltek. Avaszin utolsatézkedés gyanant egy
toltényt helyezett a puska taraba, és ugy tetteflegyvert, hogy egy pillanat
alatt meg tudja ragadni.

Nem aludtak tul sokaig, amikor Jamie-t folébresetetn fejénél
dsszegdmbolyddott Fang rekedt morgasa. Almosansikroédalara fordult,
am ekkor Fang vonitani kezdett, és erre mindkét Hittelen felllt a
halézsakjaban.

A kutyak az alagut bejaratandl alltak, hatukon égmeredt a sr. Fang
hirtelen kirohant, a parja szorosan kévette, ésédszabadult a pokol.

Avaszin arca megmerevedett a félel@mKibuijt a takarébdl, letérdelt, és
az alagut bejarata felé iranyitotta a puskat. Jaaiie is hevesen vert, amint a
derekéra kotott vadaszkés utan nyult.

A kutyak vonito kérusa vad crescenddba csapottrgtkiu ebtt, amig egy
idegen szavakat kialtozo hang tul nem harséige. A kutyak szinte azonnal
elhallgattak, és kinos csend kdvetkezett.

— Az alagut! Figyeld az alagutat! — suttogta Avasiizadsagcseppek ultek
ki az arcara, és olyan rémiuletet érzett, hogy rethesy puska a kezében.
Képzeletében megelevenedtek az eszkimok kegyetémseszolo 6si
torténetek. Félelme ragaddsnak bizonyult, és akaaliénére Jamie is félni
kezdett.

Most zize@ hang érkezett az alagutbdl, és a fesziltség latzitlanna valt.
Avaszin ujjai a puska ravaszat markoltak.

Jamie érezte, hogy vadul ver a szive, mert hirtetgnarc jelent meg &te
a soteét nyilasban.

Jamie is és Avaszin is megdermedtek, de annyigy kbgyikik sem tudta
mozditani egyetlen izmét se. De nem az arc, hareidegen csuklyaja aldl
kiszabadult hajtincs volt rajuk ilyen hatassal. sfus haj volt, és langolo
vOros!



A csondet Avaszin természetellenesen magas kidlfiéssameg, és az ujja
gorcsosen megfeszilt a puska ravaszan.

Jamie ravetette magéat Avaszinra, és foldre rantditearc eltint az alagut
bejaratabdl, de Jamie utanaeredt.

— Egy srac volt, akit majdnem &él! — vagta oda a vélla folott
Avaszinnak, és kiméaszott az alagutbal.

Amikor kiért, Fang odaugrott a labahoz, és izgatothyiszitett. Jamie
mindkét kezét a szeme folé emelte, és alig Gtveryidh megpillantott egy
hosszu szant, ami elé egy tucat kutya volt foguaid&gen fél Iabbal a szanon
allt, készen arra, hogy félugorjék és elmenekuljpetstsl talpig prémbe volt
Oltbzve, és Jamie azt latta, hogy a voros furtad aby nala nem sokkal
idésebb fil ijedt arca tekint ra.

Jamie gyorsan feltartotta két Ures kezét, hogy ssatanincs fegyvere, és
mosolyogni prébalt. Az idegen ugy allt ott, mintyegienekulésre kész
szarvas.

— Baratok! — kidltotta Jamie elkeseredetten. — Nenjmel! Baratok
vagyunk!

Az idegen szemmel lathatéan bizalmatlan maradézésem is volt csoda
azok utan, hogy milyen fogadtatasra taldlt a kubgimd A dontés egy
hajszélon fliggott, és végul Ajuszkimo mentette méglyzetet.

Az idegen fogatanak nagy allataival mar eddig imamlgattdk egymast.
Az egyik kutyan kitort a féltékenység, és belemartszomszédjaba. A
kovetked pillanatban nagy ricsaj és altalanos verekedéskit@rcsapatban.

Az idegen leugrott a szanrdl, és belevetette magédetepaté kdzepébe.
Jamie a segitségére rohant, és néhany perdmteddta morgo, acsarkodod
kutyaseregben.

A kuzdelemnek ragasokkal, vad kialtasokkal és kizk@zzel osztott
orrbacsapéasokkal véget vetettek. Es akkor az idegerlamie egymasra
néztek.

Az ismeretlen fia s6tétdri volt, mint az indianok, de vonasai szabalyosak,
élesek. Megdobbetitvorés haja nem az egyetlen furcsasag volt ragmiel
meglatta tiszta kék szemét. Az idegen bizonytalaimbsolyodott.

Jamie tularadé boldogsaggal ramutatott a jégkurayh@s az evés
mozdulatait utanozta. A masik szélesen elmosolypdés Jamie nagy
megdobbenésére angolul szélalt meg:

— Persze, eszink tutku, szarvas. De az a sracetfigyntint aki fél akar
engem falni.

A kunyhdéra mutatott. Jamie megfordult, és lattagyhott all Avaszin még
mindig puskaval a kezében, és bamul ra. Szokatlaaublrtnak latszott,
eltatotta a szajat, és szeme majd kiguvadt.



Amikor Jamie félrettotte a puskajat, Avaszin Ugiiehia baratja teljesen
megrilt. De barmennyire félt is, sietett megmentenimidat a szorniy
végzetdl, ami szerinte kint vart r4. Kimaszott az alagutén foélkésziilt ra,
hogy baratja védelmében akar az életét aldozzp@slejében érkezett, hogy
tanuja legyen a kutyak verekedésének, és hogy:lassattegett idegen, a
nyershus-e¥ eszkim6é Jamie mellett all, boldogan vigyorog, ésyaul
cseveg.

Ez tdl sok volt Avaszinnak. A puska kicsuszott ad®l, és csovével
lefelé a hoba esett, Jamie pedig képtelen voltZigkenagat, €s hatalmas
nevetésben tort ki. Az idegen is nevetett, Avagziaig értetlendl razta a
fejéig mintha nem akarna hinni a sajat szemének.

Egy 6ra mulva a harom fid a kunyhdéban lt, és bgdsolakmaroztak a
hasbol, amit a magét Pitjuknak netedegen szanjarol hoztak be.

Eléeg sokéig tartott, mire elmesélte a torténetéertnPitjuk az angolt
meglehetsen torte, bar kezdetben nagyon nehezen fejeztmagat. De
masnapra, amikor a harom fid elindult a kis kunyidéh Kezon folyo
irAnyaban az eszkimok taboraba, Jamie és Avaszinsoiéat tudott Pitjuk
lebilincseb torténetébl.

Ez egy tizenhét évvel eddli napon kezddott, amikor Pitjuk megsziletett
egy eszkimd6 kunyhdéban, nem messze a Kezontél. A aszkimo, de az
apja fehér ember volt. Az a fehér ember, akinekzh&s/el ezditt nyoma
veszett a Thanout-tavon, amikor kereskedelmi exj@i indult az eszkimok
orszagabag volt az a voros haju angol, allira Voréshaju Raktara néveégi
romos épuletet elnevezték.

A fiatal keresked eljutott az eszkimok orszagaba, és ott majdnerzetég
balesetet szenvedett, amikor a jégdombok kozt felba szanja. Eszkimok
talaltak ra, elvitték a taborukba, és ott életrelid@k. Ké$bb feleségul vett
egy eszkimo ét, s hamarosan megszuletett a fia, Pitjuk.

A férfi mindig azt remélte, hogy feleségét és giétevisszaviszi majd a
hazajaba, de a sebei sohasem gyogyultak be egé&szPitjuk négyéves volt,
amikor elvesztette apjat.

Haldla ebtt a beteg ember igyekezett biztositani, hogy aefiy nap
eljusson a fehér emberek orszagaba. Megtanitotiak Rinyjat angolul, és
megigértette vele, hogy a filt is megtanitja mAglasszony azt is megigérte,
ha majd elég iék lesz hozza a fiu, délre kildi, hogy megkeressspaz népét.

Pitjuk anyja mindent megtett, hogy megtarthassdgaretét. De send,
sem senki mas a nég#lmem merészkedett még soha délre adldrd, mert
6k még sokkal jobban féltek az indianoktél, mintsipevék az eszkimoktol,
igy aztdn mikor elég &b lett az utazdshoz, Pitjuk elindult, hogy maga
teremtsen kapcsolatot a kilonds déli emberekkel.



Megprébélt kapcsolatba |épni Denikazi vadaszaivalBefagyott To
Folyéjanal, és igy okozta akaratlanul, hogy az indidnok olyan pareksmn
menekiltek, és igy Jamie meg Avaszin magukra makaalttundran. De ez
nem az eszkimo fia hibaja volt, és minden bajt,taréletleniil okozott a két
finak, Bven jova tette azzal, hogy most megmentette aiékaet

Az a fogadtatas, amire a csipevék éjszakai tabarghklt, a legtobb
embert elbatortalanitotta volna, de Pitjukot nenegMnindig remélte, hogy
teljesitheti apja kivansagat. Egy napon, amikorshidsutat tett meg, két
elveszett kutydjat keresve (azt a két kutyat, akiBamie és Avaszin
megtaléltak), rabukkant a dkunyho-taborra a Befagyott TO Folydjanak
partjan, és Ujraéledt benne a remény.

Fuzfakeretre feszitett szarvdgb eszkimdé hocipjében a lathatdéan
elhagyatott tdbor korul bolyongott, mert reméltegy talal valami nyomot,
ami visszavezethetné az apja orszagabaé Abcipsjének ismeretlen, kerek
nyomat fedezték fel kébb a filk a raktarnal.

Pitjuk nem sejtette, hogy a filk a Rejtett Volgybeannak, bar tél elején
bejarta az Itszen-széttdélre e$ vidéket, azzal a halvany reménnyel, hogy
talan rdakad az emberekre, akik 8kKMnyho-tabor raktarait épitették. Ezért
épitette a kis atutazo-kunyhét a tundra olyan kitipbelyén, ahonnan
nyugatra is, délre is elkdszélhat. Ez a kunyho etenimeg Jamie és Avaszin
életét, amikor elkaptéket a hovihar.

26. FEJEZET
A NYERSHUS-E\OK

Egy évvel ezditt se Jamie, se Avaszin nem hitték volna, hogysgp napon
ott fognak dIni egy nagy jégkunyhoban, koérilvévegaldbb harminc
szrmeruhas emberrel, akidraz indidnok évszdzadokon at azt tartottak, hogy
nem jobbak a vérszomjas kannibaloknal. Pedig €2rtegy nappal azutan,
hogy Pitjukkal 6sszetalélkoztak.

Pitjuk kblcsonadta nekik harom kutyajat, és ezeky rAgiszkimo és Fang
nagyszeffen repitették a kis szant a kemeényre fagyott hatpmaratjuk
nyomaban.

A két szan délkeletnek tartott, 6t oran keresztjyfa@ytaban utaztak.
Végre elérték a hoboritotta Kezont, amit Pitjuk Uitrkunak, a Férfiak
Foly6janak nevezett. Egy 6rat utaztak a folyd jeggkkor elkanyarodtak, és
egy hét jégkunyhobdl allé teleplléshez értek, anelynagas part alatt
hazodott.



Legalabb o6tven kutya kezdett izgatott tombolasbhogg a szanok
kozeledtek, és mindegyik kunyhobol egy csomo ersheett kifelé. Nevetve
és kialtozva jottek le az érkezett szanokhoz, kétigk Pitjukot, és kivancsi
pillantdsokat vetettek a két idegen fidra, akikskidavolabb alltak, és nem
tudtak, mitévk legyenek.

Az eszkimoOk nagyon sokat beszéltek, és fllsiketivlt a fecsegésuk.
Végre Pitjuk odavezettéket a varakoz6 Jamie-hez és Avaszinhoz. Pitjuk
sugarzo pillantast kaldott feléjik, és egyik kezéx@mutatott a tularadd
jokedvvel és kivancsisdggal nyldsgokasagra: — Az én népem. A ti
barataitok. — Pitjuk is kiabalt. Intett a fioknakogy kovessék, és elvezette
6ket a legnagyobb jégkunyhohoz.

Az alagutbejarat tiz |ab széles lehetett, de csaborh lab magas, és a
fidknak le kellett hajolniuk, hogy bemehessenekzéfiiajon volt egy fllke,
ahol egy Bstény kutya egy alom uUjszulétt kiskutyat szoptatdthoba vagott
polcokon husdarabok ésssmeruhak halmaza allt.

Amikor a fidk beértek a kunyhoba, tiz 1db magadizenot 1ab atmeji
kupola alatt egyenesedtek ki. A kor alakiu padl6 segdatsd részet
megemelték harom lab magas hotombdkkel, karibupentetakartak, és igy
fekvo- és Ubhely kombinécidja lett.

A fidk meglepetésére a kunyhé belseje szinte kéngiénil meleg volt,
pedig kint eésen fagyott. Harom faggyumeécs égett a faimélyedisekes a
hotombok olyan tokéletesen szigeteltek, hogy szs#mennyi meleg nem
ment karba.

Az alvopad hamarosan megtelt emberekkel, akik firtgtelepedtek,
viddman mosolyogtak az Gjonnan érdez. Az eszkimok dnoke robusztus
Odregember volt, vékony, zilélt bajusszal és simkefe hajjal. Széles, lapitott
orra volt, és magas arccsontja. Fekete szemeéddigott rancos homloka alatt.

Mosolyogva allt a filk éitt, és lassan beszélt, mikdzben Pitjuk forditott:

— Ez a hely a tiétek — mondta. — Egyetek velinkidfdtok nalunk! Ez
most a ti otthonotok is.

Mialatt az oOregember beszélt, harond ftt be mas kunyhokbdl,
mindegyik edényt cipelt. Nagy fatalcat helyeztelelasdhelyre, és aék ebbe
ontotték a &tt karibunyelvet, a bordat és &rs levest. EQy masik edényben
tobb liternyi Labrador-tea volt. A priccsensliészkimok helyet szoritottak
Jamie-nek és Avaszinnak, és kuncogva, nevetgélzédtdk odébb, ahogy a
fidk is felméasztak.

— Egyetek! — mondta Pitjuk, és hogy j6 példavalojareldl, éhesen
megragadott egy szarvasnyelvet.

Ettek, amig fért beléjik. Akkor kényelmesen héaitak, €s hallgattak,
ahogy Pitjuk elmesélte, hogyan talalt r4 az idefygkra. Férfiak, asszonyok



és gyerekek diltek a kunyhoba, mig csak ugy tele nem lett, hdgytadtak
mozdulni. Elragadtatottan hallgattdk, hangosan ditgls és szinte
hisztérikusan nevettek, amikor meghallottak, hogy#ivdzolte Avaszin
Pitjukot.

Most Pitjuk bemutatta a baratait, mindegyik eszkim&gnevezte. Végul
az 6regemberhez ért, aki szemmel lathatdéan a kunyédonosa volt.

— Kakut — mondta Pitjuk — Az apa-apam.

— Azt hiszem, nagyapat akar mondani — suttogtael&wészinnak.

Pitjuk akkor megfogta egy széles arcu, boldogsagt@arzo 6 karjat.
Szeretettel mosolygott ra.

— O az én a... — Megallt, elfelejtette a szot. Aansegitségére sietett.

— En neki mama — mondta mosolyogva. — Papa mesgblaltél 6ta. Fehér
ember, mint te — és Jamie-re mutatott.

Amikor a bemutatas véget ért, Kakutedtt egy Kpipat, és megtomte
széaraz levelekkel. Mikor mar jol égett, odanyugo# fitknak. Se Jamie, se
Avaszin nem pipazott még soha, de érezték, hogyt meg kell tennitk.
Szivtak egy-ketit a csips fusttdl, és nagy kohoges jott rajuk. Az eszkimok
egy pillanatig csodalkozva nézték, azutan harsogxetésben tértek ki, a
foldon fetrengtek, és a hasukat fogtak nevettikben.

— Egy biztos — mondta Jamie kicsit szomorlan Avass{ —, ezek az
emberek olyan veszélyesek, mint a kutyakolykok, sskkal jobb
természdiek, mint a csipevék.

Még sokaig egyitt maradtak a kunyhdban. Jottek lakda mokak és
annyi nevetés, amennyit a fidk még soha se hatl@ty ul6 helyukben. A
fidk is igyekeztek vidamak lenni, és Pitjuk nagyegezettel tolmacsolt nekik.
De végul a Bségbl, a jo ételekdl és a hosszu utazastol ugy eldlmosodtak,
hogy alig tudtak nyitva tartani a szemuiket.

Kakut par széval mindenkit kikildott a kunyhobol, sajat csaladja
kivételével. Jamie félalomban érezte, hogy valaddakarja, azutan alomba
mertlt azzal a tudattal, hogy baratok k6zoétt van.

igy végadott a nagy kaland, amely csaknem hat honapgabekezddott
Denikazi tAboraban. Az eszkimok tdboraban végeké&tveszély, a nehézség
€s magany hosszu hénapjai.

Egy héttel azutan, hogy megérkeztek az eszkimahabdamie és Avaszin
ismét délre indultak. De most nem voltak egyedul.

Az eszkimoOk hosszl megbeszélései végul méggk az oreg Kakutot,
hogy az emberei biztonsaggal merészkedhetnek @&mivkd tiltott orszdgaba.
Egy ragyog6 januari napon harom szan ropult débefagyott Kezon folydn.



Az elsy Kakut husz lab hosszu szanja volt, Avaszin vegetds aki majd
kalauzoljaket, ha elhagyjak az eszkimok isrbetéjait.

Jamie és Pitjuk a fiuk kis szanjan kovették, egilPibsszes kutyaja segitett
Fangnek és Ajuszkimonak. Mogottik Pitjuk egyilésdbb unokabatyjanak
szanja zarta a sort

Az at kénnyi volt, mert az eszkimék mindig is tudtak a titkamit Jamie
olyan késve tanult meg kint a befagyott tundranjkam6 és Avaszin
hévaksagban szenvedtek. Az eszkimék tudték, hoggék elit mindig fol
kell hasznalni az utazashoz, és sohasem szabaaraitenik.

Csak szép idben utaztak. Ha vihar fenyegetett, azonnal medallés
kényelmes dtikunyhOkat épitettek, ahol szikség éesetnapokig
meghuzddhattak. Az &dtbbbnyire j6 volt, és a kilencedik napon megjelant
latohataron az eétt sotét csikja.

Most Avaszin és Jamie — vették at a vezetést, ésgkelauzoltak a
kutyafogatokat a Fehér Fajd-folyon. Messzire elkékiiDenikazi taborait,
mert gyanitottak, hogy az eszkimok hirtelen megiése vakrémiuletet okozna
a csipevek kozott, amibnagy baj is szarmazhatna.

Egy januari délutan atkeltek a széles Kasmere-tasoKasmere-folyon
folmentek a Thanout-toig, és ott éjszakaztak.

Mikozben az eszkimok lucferipdl tizet raktak — nagy, lobogo tuzet, ami
meglepetést és oromet okozott szamukra a puszkisdggselangjai utan —,
Jamie és Avaszin elvitték Pitjukot a Voréshaju Rakhak romjaihoz. Eft a
helyrdl indult Gtnak majdnem husz évvel edtelegy fiatalember, telve
batorsaggal és a vaggyal, hogy folderitse az ésrddket — és soha nem tért
vissza.

— Az apad kunyhdja — mondta Jamie. Pitjuk hosszmtenaz omladozo
farakast, és mikor elfordult, csillogott a szeme.

— Pitjuk jott haza — mondta veégul olyan halkan,yhadiuk alig hallottak.

Nem vették észre, hogy az 6reg Kakut utanuk jésbetben. Es akkor
megszolalt az dregember, és bar Jamie és Avaszin éneették a szavat,
sejtették, hogy mit mond.

— A fil elmegy atyja orszagaba — szélt Kakut —agsanyja orszaga csak
emlékeiben fog élni. Pitjuk szivem kedves gyermedi¢ — deé a ti véretek.
Vigyétekét, és legyen koztetek testvéri szeretet!

Kakut megfogta az unokaja két kezét, és az egyiatie-ébe, a masikat
Avaszinéba tette. Gyengéden ramosolygott a haram,fiaztan elfordult, és
eltiint a sotétben,

Jamie mésnap reggel arra ébredt, hogy Avaszin vadmé.

— Elmentek! — kialtotta Avaszin. — Kakut meg azkasok elmentek!

Valoban. Ejszaka a két eszkimé szan halkaiinelészak felé, itthagyva



Pitjukot két 0 baréatjaval. Pitjuk ébren volt, égyetuskén Ult, a kialudtiiz
mellett, észak felé bamulva.

Jamie félszegen a fiu véllara tette a kezét.

— Ne szomorkodj, Pitjuk! — kérte. — Hamarosan méxdian visszatérunk,
és meglatogatjuk anyad népét! Pitjuk folallt és ohygott.

— Az, j0 lesz — helyeselt — Hat akkor most menjériknépetekhez!

A Thanout-téra mutatott, és a fiuk lathattak a meségben a krik kunyhoi
elott egp tlzek pici kék fustcsikjat.

27. FEJEZET
A VISSZATERES

Avaszin egyik kis unokadccse latta meg a szantkanvizet mert a tavon egy
lekbsl. Bamulta a telepulés felé kdzetethrgyat. A farkasszérkutyak és a
furcsa sérbe 0Oltozott figurak olyanok voltak a szemében, tiranvalamelyik
6si kisértetlegendabdl Iéptek volnd,eés egyszer csak ledobta a vodrét, és
menekdlt fol a hegyre.

A part egy perc alatt megtelt emberekkel. Kissedddamultak a kozeléd
szankot, a gyerekek riadtan bujtak mogéjuk. Mire saankok egy
kéhajitdsnyira értek, Marie Mivaszin megismerte & fia

Es akkor 6riasi folfordulas kévetkezett. Marie guijanat alatt Jamie-t is
és Avaszint is hatalmas keblére odlelte, és majdokitta bedlik a lelket,
mikdzben hol sirt, hol meg szidéket. A kri gyerekek visitozva vitték szét a
kunyhok kozott a hihetetlen Ujsagot, és a szanllaidig rétt a tomeg, mig
végul mar az egész torzs ott volt. A siras, a leaklé@s kialtasok fllsiketit
larmaban olvadtak dssze.

Eltelt egy kis id, mire béarki is értelmesen meg tudott szdlalniakkor
Avaszin megfogta az apja karjat, odavezette a szardhol Pitjuk Gldogélt
félénken, az érkezés izgalma kodzott.

— O Pitjuk — mondta Avaszin. — A apja volt az a kereskégdaki eltint a
Thanout-tordl. Pitjuk és a kezoni eszkimék menkettéeg az életlinket, s
most eljétt, hogy délen élhessen.

Alfonz sotét arca széles mosolyra dertlt. Megfdjtak kezét.

— A fiam ma megtért az arnyak vilagabol — mondtaNagy az én
boldogsagom emiatt. Még nagyobb boldogsag, hoggthoekem egy masik
fiutis.



A kozelben allé krik nagy udvrivalgast csaptak,kégelebb jottek, hogy
vallon veregessék Pitjukot. Azutan Jamie-vel és sZirmal az oldalan
bevezették a Mivaszin-hazba.

Még aznap egy tobogan szaguldott a taborba, egyt kimerdlt kutya
hdzta. Egy indian hajtotta a szant, akit azon nyamielkildték volt a
Macnair-tohoz, amint meglattdk a fidkat. Vele jatigus. A nagydarab skot
percekig csak szorongatta Jamie kezét, és azt gtatyo

— Hal' istennek, igaz!

Végtelen éjszaka kovetkezett. A Mivaszin-kunyhohaimosen izzott a
kalyha, mikbzben Marie 6nmagéat multa felll a naghpm arany cipéval, és a
szarvas- és fehérhalpecsenyéyel. Minden szék éedoggalt volt, és vagni
lehetett a dohanyfustdt. A harom fil a kalyha ntelidt. Korulottik az
idésebb krik és Angus Macnair lebilincselve hallgattakorténetet. Hajnal
eloétt senki sem gondolt a lefekvésre.

Masnap, mikor kicsit aldbbhagyott az izgalom, Jandie Avaszin
megtudtak, hogy mi tortént, miutabk eltintek. Elmesélték nekik, hogy
Denikazi meglatogatta Angust meg Alfonzt, és atsajatét ajanlotta fel
cserébe az elveszett filkért. Angus elmondta, halfgnz és 6 kenuval
északra mentek az Itszen-tuahoz, ahol azonbantelélpt a fagy, és vissza
kellett fordulniuk. Alfonz kutyaszanexpediciordl sdéd#t, amit Denikazi
vezetett. Ké§ novemberig kutattak utdnuk, de életnek semmi jelémn
talaltdk. Mikor a fidk megérkeztek a kri taborbdfoAz €s Angus épp Uj
utazast terveztek, fol akartak keresni a legendadrai eszkimokat, hogy
kifaggassakket.

A filk jokedvét bearnyékolta kissé a tudat, hoglakdjukkal ilyen nagy
fajdalmat okoztak masoknak, de szomorusaguk neiotttasokaig, hisz
mindenki olyan boldog volt, amiért viszontlathaijeet!

Pitjukrol sem feledkeztek meg. Angus nagyon jolastm az apjat, Frank
Andersent, sokszor jart ndla a Voroshaju RaktardBakat tudott mesélni a
filnak az apjardl, az apja életér

— Frank j6 baratom volt — fejezte be. — Te, Pitgligssz hozzank, és addig
élsz nalunk, amig jolesik. — igy élda dolog, és az elkdvetkénéhany évben
Jamie és Pitjuk testveérekként éltek egyauitt.

Angust nagyon érdekelte a filk torténete a Naghazrol, és figyelmesen
megnézte az 6lomtablat.

— Szakéid tudna csak biztosat mondani — vélekedett e§yidn —, de azt
hiszem, minden bizonnyal igazatok volt, amikor &ingekre gondoltatok.
JOow nyaron elmegyink ahhoz adKazhoz. Meg akarom latogatni Pitjuk
népét is, mert azt hiszem, adosuk vagyunk. Mi améhyetek, legények?

Jamie, Avaszin és Pitjuk véleménye nyoman sok liioséli éjszakat



toltéttek tervezgetéssel a Macnair-kunyho kalymaglett. De hogy azokbdl a
terveklbl mi valt valéra, az mér egy masik mese.



